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1 �1-2  Opʉ Teófilo, mʉre ipũre gojabeogʉ iiaa yʉhʉ. Jesu gʉa mera 
árĩnigʉ ĩgʉ iirare gajirã gojanʉgamʉhtatuhanirã árĩma. Negohraguere 

Jesure ĩanirã, ĩgʉ yare buhenirã erã arĩ werediro dopa ta gajirã irire 
gojanʉgamʉhtatuhanirã árĩma. 3 Eropigʉ i árĩpehrerire õaro masipehodiagʉ 
yʉ sã erã arĩ wererare buhebʉ. Eropigʉ yʉ sã irire õaro gojadiaa mʉa 
buheburi árĩburire. 4 Jesu yare buherã mʉre weretuhanirã árĩma. “Iri 
queoro ãhraa,” õaro mʉ arĩ masiborore ipũre mʉre gojabeogʉ iiaa.

Ñu waĩyeri masʉ ĩgʉ masa dehyoaburire anyu 
werepʉ Zacaríare Ñu pagʉ árĩbure

5 Herode Judea yeba majarã opʉ ĩgʉ árĩcʉ̃, Zacaría waĩcʉgʉpʉ pahi 
árĩpʉ. Zacaría ya curupʉ pahia curu Abías ya curu árĩyoro. Zacaría 
marapo sã pahi Aarón mʉrʉ pãrameo árĩturiagogue árĩpo. Igopʉ Elisabet 
waĩcʉgo árĩpo. 6  Erã perã Goãmʉ dorerire iipehorã erã árĩcʉ̃ ĩagʉ, 

“Ʉmʉri nʉcʉ õarire iirã ãhrima,” arĩ pepidi árĩmi Goãmʉ erãre. 7 Elisabet 
ne porã marigo árĩpo. Eropigo igo Zacaría mera porã mari muñucãpo.

8 Pahia Goãmʉ wihigue Goãmʉ ya umupeoburire mohmerã ʉmʉri nʉcʉ 
erã gohrotomʉriñorã. “Zacaría ya curu majarã dohpaguere iiporo,” erã arĩra 
pʉhrʉ ĩgʉ pahia erã iidiro dopa ta Goãmʉ ya umupeoburire mohmegʉ arigʉ 
iipʉ. 9 Pahia erã iiguaro dopa ta inciensore soebure beyerã irisubure Zacaríare 
beyeñorã. Eropigʉ ĩgʉ Goãmʉ wihigue ñajaa wapʉ soegʉ wagʉ. 10 Goãmʉ wihi 
pohecague ĩgʉ árĩrisubu, inciensore ĩgʉ soerisubu árĩpehrerã masapʉ disiporogue 
Goãmʉ mera serẽniguiñorã. 11 Irisubure Goãmʉ yagʉ anyu incienso soero 
diayepʉ dehyoanʉgajapʉ Zacaríare. 12 Ĩgʉ anyu eropa dehyoacʉ̃ ĩagʉ Zacaría 
ĩgʉre ĩha, ʉca wa, güia wapʉ. 13 Eropa ĩgʉ güicʉ̃ ĩagʉ anyu ĩgʉre werepʉ:

—Zacaría, güibita. Goãmʉ mʉ serẽrare peeami. Eropigo mʉ marapo 
Elisabet porãcʉgocumo. Mʉ magʉ masa dehyoagʉcumi. Ĩgʉ eropa dehyoacʉ̃ 
Ñu waĩyeque ĩgʉgãre. 14-17 “Ĩgʉ õagʉ ãhrimi. Turagʉ ãhrimi,” arĩ pepigʉcumi 
Goãmʉ mʉ magʉre. Ĩgʉ masa dehyoara pʉhrʉ vinore, siburire ihrisome. 
Eropigʉ ĩgʉ, ĩgʉ masa dehyoara pʉhrʉ ta Espíritu Santo árĩri mera õaro 
turagʉ árĩgʉcumi ĩgʉ. Eropigʉ bajarã Israe masare Goãmʉ mari Opʉre õaro 
gamecʉ̃ iigʉcumi ĩgʉ. Goãmʉ yare buhegʉ Elia Goãmʉ yare weremʉhtadigʉ 
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mari Opʉ ariborore ĩgʉ buhediro dopa ta Goãmʉ ĩgʉ turari mera mʉ magʉ 
sã buhegʉcumi. Eropa buhegʉ erã pagʉ sʉmarã erã porã mera erã õaro 
game mahi árĩcʉ̃ iigʉcumi. Eropigʉ dorerire tarinʉgarãre õaro erã umupeori 
mera yʉhricʉ̃ iigʉcumi. Eropa buhegʉ mari Opʉ ariboro core ĩgʉ yarã 
árĩmorãre amuyugʉcumi ĩgʉ. Eropigʉ ĩgʉ masa dehyoara pʉhrʉ mʉhʉ 
mucubirigʉca. Gajirã sã bajarã mucubirirãcoma, arĩpʉ anyu Zacaríare.

18  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ Zacaríapʉ serẽpipʉ anyure.
—Yʉhʉ, yʉ marapo mera gʉa mʉrã ãhraa. ¿Eropigʉ mʉ arĩra diaye 

árĩcʉ̃ dohpa masigʉcuri yʉhʉ? arĩpʉ ĩgʉ.
19 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ anyupʉ ĩgʉre werepʉ:
—Yʉhʉ Gabrie waĩcʉgʉ ãhraa. Goãmʉ pohro árĩgʉ ãhraa yʉhʉ. Goãmʉ 

i õari querere weredoregʉ, mʉ pohro yʉre obeoami. Yʉ werediro dopa ta 
diaye waroca. 20 Yʉ eropa arĩquerecʉ̃ ta yʉre peediabeaa mʉhʉ. Eropigʉ 
mʉhʉ dohpaguere wereniguibigʉ dujagʉca. Mʉ magʉ ĩgʉ masa dehyoara 
pʉhrʉ wereniguigʉca daja, arĩpʉ anyu Zacaríare.

21 Disiporogue masa Zacaríare corerã iiñorã. “¿Duhpigʉ ĩgʉ Goãmʉ 
wihigue árĩgʉ mata wiriribeari?” arĩ, corerã iiñorã masa ĩgʉre. 
22  Eropigʉ ĩgʉ i wihigue árĩdigʉ wiria, erã mera wereniguimasibiripʉ. 

“Goãmʉ ĩgʉre dehyoacumi,” arĩ pepi, masiñorã erã. Eropigʉ ĩgʉ 
wereniguimasibigʉ árĩgʉ ĩgʉ mojotori mera masare wereniguipʉ.

23  Goãmʉ wihi ĩgʉ mohmeri pehrecʉ̃, ĩgʉ dujaa wapʉ ĩgʉ ya wihigue. 
24 Pʉhrʉ ĩgʉ marapo Elisabet majigʉre ne bocagãrigo iipo. Eropigo igo 
cinco aberi gohra masa pohro wabiripo. 25 Õpa arĩpo igo: “Dohpaguere 
yʉre Goãmʉ itamumi pare. Yʉ porã marigo árĩgo gʉhyasĩuro taribʉ yʉhʉ. 
Goãmʉ yʉ porã maririre cohãmi yʉre,” arĩ pepipo igo.

Jesu ĩgʉ masa dehyoaburire werepʉ anyu Maríare
26-27 Elisabet seis aberi igo nijipo árĩra pʉhrʉ, Goãmʉpʉ anyure Gabrie 

waĩcʉgʉre nómeo õago pohrogue obeopʉ. Igo Nazare waĩcʉri maca 
Galilea árĩri yeba árĩpo. Eropigo igo María waĩcʉgo José mera mojoto 
diribo árĩpo. Josépʉ iribojegue majagʉ mʉrʉ Davi mʉrʉ pãrami árĩpʉ. 
28  María pohrogue ejagʉ anyu werepʉ:

—María, ¿ãhriri mʉhʉ? Goãmʉ mʉ mera árĩgʉ ãhrimi. Eropigʉ mʉre õaro 
iigʉ iimi. Árĩpehrerã nome gajirã nome tauro õaro iimi mʉre, arĩpʉ anyu igore.

29 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peego, igo turaro guña pepipo. Anyu ĩgʉ wererare 
pepigo “¿Dohpa arĩgʉ yʉre eropa arĩcuri?” arĩ guñapo igo. 30 Igo eropa 
arĩ guñacʉ̃ ĩagʉ anyu werepʉ igore:

—María, mʉre Goãmʉ turaro mahimi. Eropigo güibita. 31 Peeque. 
Majigʉre bocagoca mʉhʉ. Eropigʉ mʉ magʉ masa dehyoagʉcumi. Ĩgʉre 
Jesu waĩyegoca. 32-33  Ĩgʉ turatariagʉ árĩgʉcumi. Eropirã ĩgʉre “Goãmʉ 
ʉmaro majagʉ magʉ ãhrimi,” arĩrãcoma masa. Eropigʉ mʉ magʉ 
ñecʉ mʉrʉgue Davi mʉrʉ Israe masa erã opʉ ĩgʉ árĩdiro dopa ta mʉ 
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magʉ sãre apigʉcumi Goãmʉ. Eropigʉ árĩpehrerinʉri ĩgʉ Israe masare 
doregʉcumi. Eropiro ĩgʉ opʉ árĩripʉ ne pehresome, arĩpʉ anyu.

34 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Maríapʉ serẽpipo:
—¿Duhpi ʉmʉ mera árĩbiriquerego ta porãcʉbocuri yʉhʉ? arĩpo igo.
35 Igo eroparĩcʉ̃ anyupʉ werepʉ:

—Espíritu Santo mʉre porãcʉcʉ̃ iigʉcumi. Eropiro Goãmʉ ĩgʉ turari imica 
curu iro dopa ta cãhmotaroca mʉre. Eropirã “Goãmʉ magʉ, ñerire iibigʉ 
ãhrimi,” arĩrãcoma masa mʉ magʉre. 36-37 Goãmʉ árĩpehrerire iimasimi. 
Eropigo mʉ acawerego Elisabet bʉro árĩquerego ta majigʉre bocámo igo sã. Igo 
porãcʉgocumo ʉmʉgãre. Masa igore “Porã marigo ãhrimo,” erã arĩdigo bʉro 
dohpaguere seis aberi wahaa igo majigʉre bocara pʉhrʉ, arĩpʉ anyu Maríare.

38  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ María yʉhripo:
—Yʉre peeque. Mari Opʉ ĩgʉ pohro majago ãhraa yʉhʉ. Mʉ arĩdiro 

dopa ta yʉre eropa waporo, arĩpo igo.
Igo eropa arĩra pʉhrʉ anyu waha wapʉ.

María Elisabere ĩago wapo
39 Irinʉrire María ʉtã yucʉ árĩri yebague Judea yeba árĩri macague 

ʉmʉdiaro waha wapo. 40 Erogue ejago Zacaría ya wihi ñaja, “¿Ahriri?” 
arĩpo igo Elisabere. 41 Igo eroparĩcʉ̃ Elisabet igo peecʉ̃ ta, igo magʉpʉ 
niji suhrirogue árĩdigʉ ñohmepʉ. Elisabet Espíritu Santo árĩri mera õaro 
pepigo wapo. 42  Eropigo turaro mucubiriri mera wereniguipo.

—Árĩpehrerã nome tauro õaro iimi Goãmʉ mʉre. Mʉ magʉ sãre 
õaro iimi Goãmʉ. 43  Cue, yʉ Opʉ pago yʉ pohro aricʉ̃ õaro iimi yʉre 
Goãmʉ. 44 Mʉhʉ yʉre “¿Ãhriri?” arĩcʉ̃, yʉ magʉpʉ niji suhrirogue 
árĩgʉ mucubiriri mera ñohmeacumi yʉre. 45 “Goãmʉ ĩgʉ arĩdiro dopa ta 
iipehogʉcumi,” arĩgo mucubirigo ãhraa mʉhʉ, arĩpo Elisabet Maríare.

46  Igo eroparĩcʉ̃ María yʉhripo:
Goãmʉ õagʉ, turagʉ ãhrimi, arãa. Yʉhʉ õaro sĩporãcʉa. 47 Goãmʉ yʉre 

peamegue wabodigore itamugʉ ãhrimi. Eropigʉ dohpaguere yʉre 
õaro mucubiriri mera árĩcʉ̃ iimi. 48-49 Yʉre bu árĩgore ĩgʉ ĩgʉ pohro 
majagore guñadi ãhrami. Goãmʉ turatariagʉ õari dihtare yʉre itamumi. 
Eropirã “Igore Goãmʉ õaro iimi,” árĩpehrerã masa dohpaguere eropa arĩ 
wereniguirãcoma yʉre. Goãmʉ ñeri marigʉ ãhrimi. 50 Árĩpehrerinʉri 
árĩpehrerã ĩgʉre umupeorãre ĩgʉ mojomoro ĩagʉ ãhrimi. 51 Goãmʉ ĩgʉ 
turari mera iigʉ ãhrimi. “Gajirãre tarinʉgaa yʉhʉ,” arĩrãre tarinʉgadi 
árĩmi ĩgʉ. 52 Oparãre erã dorero árĩrare cóãdi árĩmi ĩgʉ. Eropigʉ bu 
árĩrãpʉre ĩgʉ oparã iro dopa ta apidi árĩmi. 53 Oaboanirãre ĩgʉ õari 
barire ódi árĩmi. Eropigʉ baja opanirãpʉre gajino moorã wacʉ̃ iidi 
árĩmi ĩgʉ. 54-55 Mari ñecʉ sʉmarã mʉrare “Masare õaro iigʉra,” ĩgʉ arĩ 
werediro dopa ta iipehodi árĩmi Goãmʉ. Eropigʉ ĩgʉ pohro majarã Israe 
masare ĩgʉ itamudi árĩmi. Mari ñecʉ sʉmarã mʉrare, Abrahã mʉrʉre 
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árĩpehrerã ĩgʉ acawererã ĩgʉ pʉhrʉ árĩrã sãre Goãmʉ árĩpehrerinʉri 
eropa mojomoro ĩaniguigʉ árĩmʉridi árĩmi. “Masare õaro iigʉca,” erãre 
ĩgʉ werepirare cãdijibiridi árĩmi Goãmʉ, arĩpo María.

56 Ʉrerã abe gohra Elisabet mera ãhri, igo ya macague goe dujaa wapo María.

Ñu masa dehyoapʉ
57 Elisabet igo niji wahgũra pʉhrʉ igo magʉ masa dehyoapʉ. 58  Eropirã 

Goãmʉ igore ĩgʉ eropa õaro iicʉ̃ igo ya maca majarã igo acawererã sã 
igo mera mucubiriñorã. 59 Ocho nʉri ĩgʉ masa dehyoara pʉhrʉ, ĩgʉ pagʉ 
sʉmarã ĩgʉgãre gasiro merogã wiri aĩdorerã wañorã. Eropa erã iirisubu 
erã mera majarã Zacaría waĩyediariñorã ĩgʉgãre ĩgʉ pagʉ waĩre. 60 Erã 
eropa waĩyediaquerecʉ̃ ta ĩgʉ pagopʉ õpa arĩpo:

—Ĩgʉ pagʉ waĩre waĩyebeaa. Ñu waĩyerãca ĩgʉgãre, arĩpo igo.
61 —Mʉ acawererã ne yujugʉ Ñu waĩcʉgʉ marimi, arĩñorã erã igore.
62  Eropirã erã mojotori mera werenigui Zacaríare serẽpiñorã erã.

—¿Mʉca dohpa waĩyediari mʉ magʉre? arĩ serẽpiñorã ĩgʉre.
63  Erã eroparĩcʉ̃ ĩgʉ pagʉ gojaburimijire serẽbeo, ñeha, gojapʉ: “Yʉ 

magʉ Ñu waĩcʉmi,” arĩ gojapʉ Zacaría. Ĩgʉ eropa arĩ gojacʉ̃ erãpʉ ʉca 
wañorã. 64 Ĩgʉ eropa arĩ gojara pʉhrʉ ĩgʉre wereniguicʉ̃ iipʉ Goãmʉ. 
Eropigʉ ĩgʉ wereniguimasipʉ daja.

—Goãmʉ turagʉ, õagʉ ãhrimi, arĩpʉ ĩgʉ.
65 Ĩgʉ eropa arĩ wereniguicʉ̃ peerã ero majarã ʉca wañorã. Eropirã 

i árĩpehrerire Judea yeba majarãre ʉtã yucʉ watope árĩrãre masa 
weresiriñorã. 66  Árĩpehrerã irire peerã guñañorã. “Goãmʉ turarire ĩgʉgã 
opami. ¿Eropigʉ ñehmʉno árĩgʉcuri ĩgʉgã?” arĩ pepiñorã masa.

Zacaría Goãmʉre umupeopʉ
67 Eropigʉ ĩgʉ pagʉ Zacaría Espíritu Santo árĩri mera õaro pepigʉ árĩgʉ 

Goãmʉ yare werepʉ:
	 68	Mari Israe masa Goãmʉre umupeorã. Ĩgʉ yarã ãhraa mari. Eropigʉ 

mari pohrogue arigʉ, marire itamugʉ õaro taumi. 69 Eropigʉ Goãmʉ 
turagʉre marire peamegue wabonirãre õaro taubure obeomi. Marire 
õaro taubu ĩgʉ acaweregʉ Davi mʉrʉ ãhrimi. Davipʉ Goãmʉ pohro 
majagʉ árĩmʉriñumi. 70 Iribojegue ĩgʉ ya weremʉhtanirã mera 
Goãmʉ ĩgʉ marire taubure obeoburire wereyumʉripʉ. 71 Marire 
ĩhaturirã marire ñero erã iidiacʉ̃ ĩagʉ “Mʉare itamugʉra,” arĩ apiñumi 
Goãmʉ marire. 72 Mari ñecʉ sʉmarã mʉrare, “Mʉare mojomoro ĩagʉ 
itamugʉra. Mʉare yʉ wererare guñagʉra,” arĩ apiñumi Goãmʉ mari 
ñecʉ sʉmarãre. Iribojegue ĩgʉ eropa arĩdiro dopa ta marire dohpaguere 
iimi. 73-75 Eropigʉ Abrahãre õpa arĩmʉriñumi: “Mʉ acawererã pʉhrʉ 
árĩrã erãre ĩhaturirã árĩcʉ̃ cóãgʉra. Eropigʉ mʉ acawererãre itamugʉra. 
Eropirã erã güibirã ta yʉ dorerire iimasima. Eropigʉ erã ñerire yʉ cóãcʉ̃, 
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erã yʉ ĩhuro ʉmʉri nʉcʉ õarã árĩniguirãcoma,” arĩ werepimʉriñumi 
iribojegue Goãmʉ mari acaweregʉ Abrahãre, arĩpʉ Zacaría.

Eropa arĩtuha ĩgʉ magʉgãre õpa arĩpʉ:
76-77 —Mahgʉ, mʉre õpa arĩrãcoma masa:

“Goãmʉ turatariagʉ yare wereniguigʉ ãhrimi,” arĩrãcoma mʉre. Eropigʉ 
mʉhʉ mari Opʉ core wayugʉca. Eropa wagʉ õpa arĩ weregʉca. 

“Goãmʉ mʉa ñerire cóãgʉ, peamegue wabonirãre taugʉcumi 
mʉare,” arĩ weregʉca. Eropa arĩ weregʉ mari Opʉ ĩgʉ ariborore 
weremʉhtayugʉ iigʉca mʉhʉ. 78 Goãmʉpʉ marire turaro mojomoro 
ĩagʉ marire õaro iigʉ árĩgʉ, ĩgʉ marire peamegue wabonirãre taudiami. 
Marire taugʉ arigʉ Cristo mari pohro arigʉcumi. 79 Árĩpehrerã mari 
peamegue wabonirãre taudiami ĩgʉ. Eropigʉ Goãmʉre mari masibirã 
árĩcʉ̃ ĩagʉ marire masicʉ̃ iidiami ĩgʉ. Eropigʉ mari õaro yujuro mera 
mari árĩborore weregʉcumi marire, arĩpʉ Zacaría.

80 Eropi Ñu Zacaría magʉ õaro bʉgapʉ. Eropigʉ Goãmʉre turaro 
mahipʉ. Eropigʉ yoari boje masa marirogue árĩmʉripʉ. Te Israe masare 
buhenʉgagʉ sã erogue ta árĩmʉripʉ.

Jesu masa dehyoapʉ 
Mt 1.18-25

2 �1 Irisubure árĩpehreri yebari majarã tauro opʉ Augusto árĩpehrerãre 
queodorepʉ. 2 Oã masare erã ne queonʉgarisubu árĩcʉ̃ Cirenio waĩcʉgʉ 

Siria yeba majarã opʉ árĩpʉ. 3 Eropirã árĩpehrerã erã ñecʉ sʉmarã iribojegue 
majarã ya macarigue erã waĩre gojapeorã wañorã. 4 José sã Nazaregue Galilea 
árĩri yeba árĩri macague árĩnirã waha, Judea yebague Belén waĩcʉri macague 
ejañorã. Opʉ Davi iribojegue majagʉ ĩgʉ masa dehyoadiro árĩyoro Belén. José 
Davi mʉrʉ pãrami árĩgʉ Beléngue wapʉ ĩgʉ waĩre gojapeogʉ wagʉ. 5 Eropigʉ 
ĩgʉ María ĩgʉ mojoto diribo árĩcʉ̃ erogue igo mera ĩgʉ waĩre gojapeodoregʉ 
wapʉ. Igopʉ majigʉre bocatuhadigogue árĩpo. 6 Eropigo Beléngue ejago igo 
niji wahgũpo. 7 Erogue masa erã carĩri wihi ne sihajabiriyoro erãre. Eropirã erã 
wecʉa ya wihigue carĩrã wañorã. Eropigo igo ĩgʉ ne dehyoagʉgãre porãcʉtuha 
ĩgʉgãre suhriro mera oma, wecʉa erã bari coro weca ĩgʉre pihripeopo.

Anyua ovejare ĩhadiburãre dehyoañorã
8 Iri ñamire iri maca tʉrogue campogue ovejare ĩhadiburã erã yarã ovejare 

ĩhadiburã iiñorã. 9 Eropigʉ Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ anyu erãre dehyoapʉ. Ĩgʉ 
eropa dehyoacʉ̃ Goãmʉ ĩgʉ gosesiriri erãre boyoweayoro. Eropa wacʉ̃ ĩarã, 
ovejare ĩhadiburã güia wañorã. 10 Erã eropa wacʉ̃ anyu erãre werepʉ:

—Õari querere mʉare weregʉ ahraa. Árĩpehrerã masare mucubiricʉ̃ iiroca 
i quere. Eropirã güibiricãque mʉa. 11 Dohpagã ñamire opʉ mʉrʉ Davi ya 
macague mʉare peamegue wabonirãre taubu, Cristo Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ mari 
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Opʉ masa dehyoatuhami. 12 Eropigʉ suhriro mera omadigʉ wecʉa bari coro 
weca erã pihripeodigʉ mʉa bocagʉ ĩgʉ ta árĩgʉcumi, arĩ werepʉ anyu erãre.

13  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ ta bajarã ʉmaro majarã árĩmʉhtadigʉ anyu mera 
bayapeoñorã. Õpa arĩ bayapeoñorã erã:
	 14	Goãmʉre ʉmaro majagʉre umupeorã. Eropirã Goãmʉ ĩgʉ mahirã güiro 

mariro gamequeãro mariro õaro árĩporo, arĩ bayapeoñorã anyua.
15 Eropa bayatuhaja ʉmarogue erã mʉriara pʉhrʉ ovejare ĩhadiburãpʉ 

erã basi game wereniguiñorã:
—Ire Goãmʉ ĩgʉ marire wererare Beléngue ina ĩarã warã, arĩñorã erã erã 

basi. 16 Eropa arĩrã yojaro mera wañorã erã. Maríare, Josére bocaja, majigʉgãre 
wecʉa erã bari coro weca pihripeodigʉre ĩañorã erã. 17 Ovejare ĩhadiburã ĩgʉre 
ĩatuha anyu majigʉgãre ĩgʉ wererare wereñorã gajirãre. 18 Erã eropa arĩ werecʉ̃ 
ta árĩpehrerã erãre pee ʉca wañorã. 19 I árĩpehrerire Maríapʉ guña pepipo. 
20 Eropirã ovejare ĩhadiburãpʉ anyu ĩgʉ werediro dopa árĩcʉ̃ ĩañorã. “Goãmʉ 
turagʉ ãhrimi,” arĩ mucubiriñorã. Eropa arĩ mucubiri dujaa wañorã.

Goãmʉ wihigue Jesu pagʉ sʉmarã ĩgʉre aĩgãñorã
21 Yuju semana pʉhrʉ majigʉre gasiro merogã wiri aĩrire erã iidoreranʉ 

árĩcʉ̃ erã ĩgʉgãre Jesu waĩyeñorã. Jesure ne igo bocaboro core anyupʉ 
“Jesu waĩyeque ĩgʉre,” arĩ werepipʉ. Eropirã ĩgʉgãre Jesu waĩyeñorã.

22  Goãmʉ doreri Moise ĩgʉ werediro dopa ta iimorã, José, María mera 
Jerusaléngue wañorã. Erogue María porãcʉra pʉhrʉ õago igo dʉpʉ árĩrore 
ĩhmurã wañorã. Eropa warã erã Jesure aĩgã wañorã. Ĩgʉgãre Goãmʉre 

“Ĩgã mʉ yagʉ árĩbu ãhrimi,” arĩ ĩhmurã warã iiñorã. 23 Õpa iiñorã Goãmʉ 
yare erã gojarapũ dorero dopa ta. “Árĩpehrerã mʉa porãre ne dehyoarãre 
Goãmʉre ĩhmuque. ‘Ĩgã mʉ yagʉ árĩbu ãhrimi,’ arĩ ĩhmuque,” arĩ 
doremʉriñumi Goãmʉ ĩgʉ yare gojarapũgue. 24 Eropa ĩhmutuha Goãmʉ 
ĩgʉ dorediro dopa ta mirimagʉgãre erã asũtuhaja Goãmʉ wihigue apirã 
wañorã. Õpa doreñumi Goãmʉ ĩgʉ yare gojarapũgue: “Buja borerãre perã 
oque Goãmʉre. O erã maricʉ̃ buja borewijigãrãre oque yʉre umupeomorã,” 
arĩ doreñumi Goãmʉ. Eropirã ĩgʉ dorediro dopa iiñorã José María mera.

25 Jerusaléngue Simeón waĩcʉgʉ árĩpʉ. Ĩgʉ õagʉ, Goãmʉre umupeogʉ 
árĩpʉ. Goãmʉ Israe masare itamuburire coregʉ iipʉ. Eropigʉ Simeón 
Espíritu Santo ĩgʉ mera árĩcʉ̃ õaro pepigʉ árĩpʉ. 26 Eropigʉ “Mʉ sĩriboro 
core Goãmʉ ĩgʉ obeobure Cristore ĩagʉca mʉhʉ,” arĩ weremʉhtapʉ Espíritu 
Santo ĩgʉre Simeore. 27 Eropigʉ Espíritu Santo ĩgʉre dorecʉ̃ Goãmʉ wihigue 
ñajaa wapʉ. Ĩgʉ ñajara pʉhrʉ Jesu pagʉ sʉmarã ĩgʉgãre aĩ ñajañorã Goãmʉ 
ĩgʉ gojarapũ dorera dopa ta iirã. 28 Simeónpʉ ĩgʉgãre coã aĩ, Goãmʉre 
umupeo, “Õhaa,” arĩ ĩgʉ mera wereniguipʉ. Õpa arĩpʉ ĩgʉ Goãmʉre:
	29-32	Opʉ, dohpague tamerare masare peamegue wabonirãre taubure obeoa 

mʉhʉ. Ĩgʉ judio masa árĩbirãre buhegʉ mʉre õaro masicʉ̃ iigʉcumi 
erãre. Masare taubure Israe masʉre mʉhʉ apiyoro. Mʉ eropa iirare 
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árĩpehrerã masirã, “Israe masare õaro iimi Goãmʉ,” arĩrãcoma masa. 
Ĩgã marire taubu ãhrimi. Eropigʉ mʉ yʉre arĩdiro dopa ĩgãre ĩatuhabʉ. 
Eropigʉ dohpaguere õaro mucubirigʉ sĩrigʉca, arĩpʉ Simeón.

33 Simeón ĩgʉgãre arĩrare peerã ĩgʉ pagʉ sʉmarãpʉ pee ʉca wañorã. 34 Eropigʉ 
Simeón erãre “Õaro árĩque mʉa,” arĩgʉ ĩgʉ Jesu pago Maríare werepʉ:

—Goãmʉ ĩgãre beyedi árĩmi. Ĩgʉ eropa beyedigʉ árĩcʉ̃ judio masa 
bajarã ĩgʉre tarinʉgarãcoma. Eropa iirã erã peamegue warãcoma. 
Eropigʉ judio masare bajarãre taubure beyedi árĩmi Goãmʉ ĩgãre. Ĩgʉ 
Goãmʉ turarire ii ĩhmugʉ ĩgʉ árĩquerecʉ̃ masa bajarã ĩgʉre ñero arĩ 
wereniguirãcoma. 35 Erã eropa iicʉ̃ gajirã erã ñero guñarire masirãcoma. 
Eropigo mʉhʉ turaro bʉjaweregoca, arĩdocaritamupʉ Simeón Maríare.

36  Ero Goãmʉ yare wereniguigo Ana waĩcʉgo árĩpo. Igo Fanuel mago 
árĩpo. Aser mʉrʉ ya curu majago árĩpo. Bʉro gohra árĩpo. Igo ero 
coregue siete bojori dihta igo marapʉ mera árĩniripo. 37 Eropigo ochenta 
y cuatro bojori gohra wapeweyo árĩmʉripo igo. Eropigo ʉmʉre, ñami 
sãre Goãmʉ ya árĩburire iibo, ba duhu, Goãmʉ mera werenigui, Goãmʉ 
wihire ne wiriabiripo. 38  Simeón ĩgʉ wereniguiro watope igo erã pohro 
erago, mucubirigo Goãmʉre, “Õhaa,” arĩpo. Eropigo Jerusalén majarãre 
taubure corerãre igo Jesu dehyoarare werepo erã árĩpehrerãre.

José, María mera Jesu mera Nazaregue dujaañorã daja
39 Goãmʉ ĩgʉ dorero dopa ta iituhaja, erã ya macague Nazaregue 

dujaañorã. Galilea yeba árĩyoro iri maca. 40 Eropigʉ Jesu õaro bʉga turagʉ 
wapʉ. Eropigʉ ĩgʉ õaro pee masigʉ árĩpʉ. Eropigʉ ĩgʉre Goãmʉ õaro iipʉ.

Jesu mama mahmʉa wahgãrigʉ Goãmʉ wihigue buhepʉ
41 Bojori nʉcʉ Jesu pagʉ sʉmarã Jerusaléngue Pascua bosenʉre ĩarã 

wamʉriñorã. 42  Jesu doce bojori ĩgʉ opacʉ̃ erã iidiro dopa ta erã árĩpehrerã 
Jerusaléngue wañorã. 43 Eropirã bosenʉ pehrecʉ̃ erã erã ya macague dujaa 
wañorã daja. Erã eropa dujaaquerecʉ̃ ta Jesupʉ Jerusaléngue dujacãpʉ. Ĩgʉ 
pagʉ sʉmarã ĩgʉ erogue dujarare masibiriñorã. 44 “Ĩgʉ mari mera majarã 
mera árĩcumi,” arĩ pepiriñorã erã. Eropirã erã yujunʉ gohra Jesu mariro 
wañorã mague. Eropirã erã Jesure erã acawererã watope amariñorã. 45 Ne 
bocabiriñorã. Eropirã Jerusaléngue ĩgʉre amarã dujañorã daja.

46 Ʉhrenʉ pʉhrʉ ĩgʉre Goãmʉ wihigue bocajañorã. Eropirã Jesure judio masare 
buherã watope bocañorã. Ĩgʉ erãre pee serẽpi doapʉ. 47 Erã árĩpehrerã Jesure 
peerã õaro masigʉgã ĩgʉ árĩcʉ̃ ĩarã, erã ĩhamaria wañorã. 48 Ĩgʉ pagʉ sʉmarã sã 
eroguere Jesure ĩarã ĩhamaria wañorã. Eropigo ĩgʉ pago ĩgʉre õpa arĩpo:

—Mahgʉ, ¿duhpigʉ eropa iiari mʉhʉ gʉare? Mʉ pagʉ, yʉhʉ, “Ĩgʉ 
dederea wañumi,” arĩrã ahmaa gʉa mʉre, arĩpo igo igo magʉre.

49 Igo eroparĩcʉ̃ ĩgʉ ĩgʉ pagʉ sʉmarãre werepʉ:
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—¿Duhpirã yʉre ahmari mʉa? Yʉ Pagʉ yʉre ĩgʉ dorediro dopa ta iigʉ 
iiaa. ¿Irire masibeari mʉa? arĩpʉ ĩgʉ.

50 Ĩgʉ eropa arĩquerecʉ̃ erã peemasibiriñorã.
51 I árĩpehreri ĩgʉ iirare Maríapʉ õaro guñapo. Eropigʉ Jesu Nazaregue 

dujaa wapʉ. Ĩgʉ pagʉ sʉmarãre õaro yʉhrigʉ árĩmʉripʉ. 52  Eropigʉ Jesu 
bʉga, õaro pee masigʉ wapʉ. Eropirã Goãmʉ masa sã “Õagʉ ãhrimi,” arĩ 
ĩañorã ĩgʉre.

Ñu waĩyeri masʉ masare Goãmʉ yare werepʉ 
Mt 3.1-12; Mr 1.1-8; Jn 1.19-28

3 �1 Irisubure erã tauro opʉ árĩgʉ Tiberio waĩcʉgʉ ĩgʉ opʉ árĩra pʉhrʉ 
quince bojori wayoro. Eropigʉ Poncio Pilato waĩcʉgʉ Judea yeba 

majarã opʉ árĩpʉ. Eropigʉ Herode waĩcʉgʉ Galilea yeba majarã opʉ árĩpʉ. 
Ĩgʉ pagʉ magʉ Felipe Iturea yeba majarã, Traconite majarã sã erã opʉ árĩpʉ. 
Eropigʉ Lisania waĩcʉgʉ Abilinia yeba majarã opʉ árĩpʉ. 2  Eropirã Ana, 
Caifa mera pahia oparã árĩñorã. Oã árĩpehrerã erã árĩrisubure Ñu Zacaría 
magʉ masa marirogue árĩgʉre Goãmʉpʉ ĩgʉ ĩgʉ yare weredorepʉ. 3 Eropigʉ 
Jordán waĩcʉriya tʉro árĩri yeba árĩpehrerogue Ñu õpa arĩ weregʉ wapʉ:

—Mʉa ñeri iirire bʉjawereque. Dohpaguere õarire gohrotoque. Eropirã 
waĩyenirã árĩque. Mʉa eropa iicʉ̃ ĩagʉ Goãmʉ mʉa ñerire cóãgʉcumi, arĩ 
weremʉripʉ ĩgʉ.

4 Ñu eropa wereniguigʉ Isaia iribojegue majagʉ Goãmʉ ya weremʉhtadigʉ 
ĩgʉ gojadiro dopa ta iigʉ iipʉ. Õpa arĩ gojayuñumi Isaia Ñu iiburire:

Masa marirogue werenigui gaguiniguigʉ õpa arĩgʉcumi: “Mari Opʉ ĩgʉ 
ariburi mare amuro dopa õarã árĩyuque mʉa ĩgʉre peemorã. 5 Dipa 
gobericʉrore mari diaye maja maha iidiro dopa ta, mʉa ñero iirire 
duhuque. 6 Mʉa eropa iicʉ̃ Goãmʉ mʉare peamegue wabonirãre 
ĩgʉ taucʉ̃ ĩarãca árĩpehreri yeba majarã,” arĩgʉcumi ĩgʉ gaguinigui 
weregʉpʉ, arĩ gojamʉriñumi Isaia iribojeguere Ñu ĩgʉ árĩboro coregue.

7 Masa bajarã Ñu pohro erarã ĩgʉ erãre waĩyecʉ̃ gameñorã erã. Eropigʉ 
ĩgʉ erãre werepʉ:

—Mʉa ñero iiricʉrã ãhraa mʉa. Goãmʉre “Gʉa ñeri dipuwaja moabiricãporo,” 
arĩrã ¿mʉa yʉre waĩyedorerã ahriri? 8 Ĩgʉ mʉa ñero iira dipuwaja moabiricʉ̃ 
õpa iique mʉa. Diaye mʉa ñero iirire bʉjawererã árĩrã, õarire gohrotorã árĩrã, 
õarire iique mʉa. “Abrahã mari ñecʉ mʉrʉ árĩmʉripʉ. Eropirã mari Goãmʉ 
mera õatuhajaa,” arĩ pepibiricãque. Mʉare arĩgʉ tiiaa. Abrahã pãramerã mʉa 
árĩri duhpiburi árĩbeaa. Goãmʉpʉ gamegʉ i ʉtãyeri mera gajirãre iimasimi 
Abrahã acawererãre. Eropiro Abrahã acawererã mʉa árĩri bu gohra ta ãhraa. 
9 Õpa ãhraa: Mari masa yucʉ iro dopa ta ãhraa. Goãmʉpʉ come opagʉ iro dopa 
ta ãhrimi. Eropigʉ ñeri dʉcacʉri yucʉre tabe cóã, iri nuguri sãre tabetagʉcumi. 
Tabetatuhaja, peamegue cóãgʉcumi ĩgʉ iri yucʉre iri nuguri sãre. Eropa ta 
iigʉcumi mʉa sãre ĩgʉre gamebirãre, arĩpʉ Ñu masare.
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10 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã masapʉ ĩgʉre serẽpiñorã:
—¿Dohpa iirãcuri gʉa? arĩñorã erã Ñure.
11 —Peñe suhriro opagʉ suhriro moogʉre yujuñe oque. Eropirã mʉa 

bari oparã gajirã sãre oque, arĩpʉ Ñu.
12  Bajamerãgã oparã yare wajasea corerã sã waĩyedorerã erañorã. 

Eropirã Ñu pohro erarã ĩgʉre serẽpiñorã:
—Buhegʉ, ¿gʉapʉ dohpa iirãcuri? arĩñorã.
13  —Mʉa oparã erã doreropẽ ta masare niyerure wajaseaque. Gʉyari 

mera aĩnemobita, arĩ yʉhripʉ Ñu erãre.
14 Gajirã surara ĩgʉre serẽpiñorã daja.
—¿Gʉapʉ dohpa iirãcuri? arĩñorã erã ĩgʉre daja.
—Masare erã niyerure emabiricãque. Eropirã iri niyerure gʉya 

emabiricãque. Mʉa wajatarire ĩarã mucubirique, arĩ yʉhripʉ Ñu erãre.
15 Masa Cristore Goãmʉ ĩgʉ obeobure corerã iiñorã. Eropirã õpa arĩ 

pepinʉgañorã erã Ñure. “Ihĩ Ñupʉ Cristo árĩbocumi,” arĩ pepiriñorã erã. 
16  Erã eropa arĩ pepicʉ̃ peegʉ Ñu árĩpehrerãre werepʉ:

—Yʉ tauro turagʉ arigʉcumi. Õatariagʉ ãhrimi ĩgʉ. Ĩgʉ iro dopa árĩbeaa 
yʉpʉ. Eropigʉ ĩgʉre pepigʉ, “Yʉ tamera bu árĩgʉ ãhraa,” arĩ pepia yʉhʉ. 
Mʉa ñero iirare bʉjawerera pʉhrʉ yʉpʉ mʉare deco mera waĩyeabʉ. Ĩgʉpʉ 
yʉ tauro iigʉcumi. Espíritu Santore ogʉcumi masa mera árĩniguibure. 
Eropigʉ ĩgʉ ñerire soewearo dopa ta ĩgʉ arigʉpʉ mʉa ñerire coeweagʉcumi. 
17 Yʉ pʉhrʉ arigʉ trigo gasirire cóãgʉ iro dopa ãhrimi. Gasiri cóãgʉ ĩgʉ 
ya sihburu mera árĩpehreri trigo yeri gasirire sʉha weami. Eropa sʉha 
weara pʉhrʉ trigo yeri gohrapʉre ĩgʉ diburi wihigue apigʉcumi. Ĩgʉ sʉha 
weara gasiripʉre ĩgʉ soegʉcumi. Eropa ii beyegʉcumi yʉ pʉhrʉ arigʉ. 
Õarire gohrotonirãpʉre ĩgʉ mera árĩniguicʉ̃ iigʉcumi. Erã ñero iirare 
bʉjawerebirãpʉre peamegue yaribiriri peamegue cóãgʉcumi, arĩ werepʉ Ñu.

18  Bajarãre ĩgʉ eropa arĩ wereri mera masare õari buherire werepʉ 
Ñu. 19 Eropigʉ opʉ Herodepʉ ĩgʉ pagʉ magʉ Felipe marapore ĩgʉ emara 
waja, wʉaro ñerire ĩgʉ iira waja Ñu ĩgʉ sãre wereripʉ. 20 Ĩgʉ eropa arĩ 
werecʉ̃ Herodepʉ Ñure peresu iipʉ dipaturi ñerire iigʉ daja. Eropa iigʉ 
ĩgʉ ñerire iira dipuwajacʉgʉ árĩnemopʉ.

Ñu Jesure waĩyepʉ 
Mt 3.13-17; Mr 1.9-11

21 Ñure erã peresu iiboro core gajirã masare Ñupʉ waĩyegʉ iipʉ. Erãre 
waĩyegʉ Jesu sãre waĩyepʉ. Eropigʉ Jesu diague niguigʉ Goãmʉre ĩgʉ 
serẽrisubu ʉmʉsi pãrimaa waya. 22 Eropa pãrimaara pʉhrʉ Espíritu Santo buja 
iro dopa bejagʉ Jesu weca dijaripʉ. Ĩgʉ dijaricʉ̃ ʉmarogue wereniguiro cariyoro:

—Mʉhʉ yʉ magʉ yʉ mahigʉ ãhraa. Mʉ mera õaro mucubiria, arĩro 
cariyoro ʉmarogue.
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Jesu ñecʉ sʉmarã iribojegue majarã árĩñorã 
Mr 1.1-17

23 Jesu ĩgʉ buhenʉgarasubure treinta bojori opapʉ ĩgʉ. “Ĩgʉ José magʉ ãhrimi,” 
arĩ pepiriñorã masa. Josépʉ Elí magʉ árĩñumi. 24 Elí Matat magʉ árĩñumi. Matat 
Leví magʉ árĩñumi. Leví Melqui magʉ árĩñumi. Melqui Jana magʉ árĩñumi. Jana 
José magʉ árĩñumi. 25 José Matatías magʉ árĩñumi. Matatías Amós magʉ árĩñumi. 
Amós Nahúm magʉ árĩñumi. Nahúm Esli magʉ árĩñumi. Esli Nagai magʉ árĩñumi. 
26 Nagai Maat magʉ árĩñumi. Maat Matatías magʉ árĩñumi. Matatías Semei 
magʉ árĩñumi. Semei Josec magʉ árĩñumi. Josec Judá magʉ árĩñumi. 27 Judá 
Joanán magʉ árĩñumi. Joanán Resa magʉ árĩñumi. Resa Zorobabe magʉ árĩñumi. 
Zorobabe Salatie magʉ árĩñumi. Salatie Neri magʉ árĩñumi. 28 Neri Melqui magʉ 
árĩñumi. Melqui Adi magʉ árĩñumi. Adi Cosam magʉ árĩñumi. Cosam Elmadam 
magʉ árĩñumi. Elmadam Er magʉ árĩñumi. 29 Er Josué magʉ árĩñumi. Josué 
Eliezer magʉ árĩñumi. Eliezer Jorim magʉ árĩñumi. Jorim Matat magʉ árĩñumi. 
30 Matat Leví magʉ árĩñumi. Leví Simeón magʉ árĩñumi. Simeón Judá magʉ 
árĩñumi. Judá José magʉ árĩñumi. José Jonam magʉ árĩñumi. Jonam Eliaquim 
magʉ árĩñumi. 31 Eliaquim Melea magʉ árĩñumi. Melea Mena magʉ árĩñumi. 
Mena Matata magʉ árĩñumi. Matata Natán magʉ árĩñumi. 32 Natán Davi magʉ 
árĩñumi. Davi Isaí magʉ árĩñumi. Isaí Obed magʉ árĩñumi. Obed Booz magʉ 
árĩñumi. Booz Salmón magʉ árĩñumi. Salmón Naasón magʉ árĩñumi. 33 Naasón 
Aminadab magʉ árĩñumi. Aminadab Admin magʉ árĩñumi. Admin Arni magʉ 
árĩñumi. Arni Esrom magʉ árĩñumi. Esrom Fares magʉ árĩñumi. Fares Judá 
magʉ árĩñumi. 34 Judá Jacobo magʉ árĩñumi. Jacobo Isaa magʉ árĩñumi. Isaa 
Abrahã magʉ árĩñumi. Abrahã Taré magʉ árĩñumi. Taré Nacor magʉ árĩñumi. 
35 Nacor Serug magʉ árĩñumi. Serug Ragau magʉ árĩñumi. Ragau Peleg magʉ 
árĩñumi. Peleg Heber magʉ árĩñumi. Heber Sala magʉ árĩñumi. 36 Sala Caina 
magʉ árĩñumi. Caina Arfaxad magʉ árĩñumi. Arfaxad Sem magʉ árĩñumi. Sem 
Noé magʉ árĩñumi. Noé Lame magʉ árĩñumi. 37 Lame Matusalem magʉ árĩñumi. 
Matusalem Enoco magʉ árĩñumi. Enoco Jared magʉ árĩñumi. Jared Mahalaleel 
magʉ árĩñumi. Mahalaleel Caina magʉ árĩñumi. 38 Caina Eno magʉ árĩñumi. Eno 
Sete magʉ árĩñumi. Sete Adán magʉ árĩñumi. Adán Goãmʉ iidigʉ árĩñumi.

Watĩ ñerire iidoreripʉ Jesure 
Mt 4.1-11; Mr 1.12-13

4 �1 Jesu Espíritu Santo ĩgʉ dorero dopa ta iipehogʉ árĩgʉ, ĩgʉ Jordán 
waĩcʉriyague buharapʉ. Ĩgʉ eropa buharacʉ̃ Espíritu Santopʉ ĩgʉre 

masa marirogue wadorepʉ. 2  Erogue ejagʉ cuarenta nʉri gohra árĩpʉ. 
Eropigʉ watĩpʉ Jesure ñerire iicʉ̃ gameripʉ. Eropigʉ ñerire iidoreripʉ ĩgʉre. 
Irinʉrire ne Jesu babiripʉ. Eropigʉ irinʉri pehrero gohra ĩgʉ oaboapʉ.

3  Ĩgʉ eropa oaboacʉ̃ ĩagʉ watĩ õpa arĩpʉ Jesure:
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—Mʉhʉ Goãmʉ magʉ árĩgʉ õpa ĩhmuque. Iyere ʉtãyere bari poyacʉ̃ 
iique, arĩripʉ Jesure.

4 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ Jesu gamebiripʉ. Õpa arĩ yʉhripʉ:
—Goãmʉ yare erã gojarapũ õpa ãhraa: “Masare bari mera dihta 

ojocaribiro gahmea. Árĩpehreri Goãmʉ ya ĩgʉ ya wereniguiri mera sãre 
árĩro gahmea,” arĩmi Goãmʉ, arĩpʉ Jesu watĩre.

5 Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ watĩpʉ ĩgʉre ʉtãgʉ wecague aĩ mʉriagʉ 
merogã pʉhrʉ ĩgʉ árĩpehreri macari majare Jesure ĩhmu purumujupʉ. 
6  Eropa ĩhmugʉ õpa Jesure arĩpʉ:

—Árĩpehreri i macari ĩgʉ yʉre ora ãhraa. Eropigʉ yʉ gamegʉre omasia. 
Eropigʉ i macarire, i macari majarã doreri sãre, erã opari mera mʉre 
ogʉra. 7 Yʉre “Mʉhʉ yʉ opʉ ãhraa,” arĩ umupeoque. Mʉ eroparĩcʉ̃ i 
macarire árĩpehreri macarire mʉre ogʉra, arĩ wereripʉ watĩ Jesure.

8  Jesu õpa arĩ yʉhripʉ ĩgʉre:
—Mʉre umupeobeaa. Õpa ãhraa Goãmʉ yare erã gojarapũ: “Mʉ Opʉ 

Goãmʉ dihtare umupeoque. Ĩgʉ ya doreri dihtare iique,” arĩ gojañuma 
Goãmʉ yare, arĩpʉ Jesu watĩre.

9-11 Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ Jerusaléngue watĩpʉ ĩgʉre aĩgãpʉ. Erogue eja 
Goãmʉ wihi wecague aĩ mʉrijapʉ ĩgʉre. Aĩ ejatuhaja ĩgʉre õpa arĩripʉ:

—¿Diaye ta Goãmʉ magʉ gohra ta ãhriri mʉhʉ? Goãmʉ yare erã 
gojarapũ õpa ãhraa:

Goãmʉ ĩgʉ yarã anyuare mʉre ĩhadibudoregʉcumi. Eropirã erãpʉ 
mʉre ĩhadiburãcoma mʉgue ʉtãye weca mehbejajari arĩrã, arĩ 
gojañuma Goãmʉ yare erã gojarapũ.

Erã mʉre eropa ĩhadibumorã árĩcʉ̃ mʉhʉ Goãmʉ magʉ ta árĩgʉ õgue 
buhrimaa dija ĩhmuque yʉre. Mʉre erã itamucʉ̃ ĩhmuñata yʉre, arĩripʉ 
watĩ Jesure.

12  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ gamebiripʉ Jesu. Õpa arĩ yʉhripʉ ĩgʉre:
—Goãmʉ yare erã gojarapũ õpa ãhraa: “Mʉ opʉ Goãmʉ ĩgʉ arĩrare, 

‘¿Diaye ta ãhriri?’ arĩ masidiarã, Goãmʉre ii ĩhmudoremaabiricãque,” 
ãhraa Goãmʉ yare erã gojarapũ, arĩpʉ Jesu watĩre.

13  Eropigʉ watĩ árĩpehreri ñerire Jesure iidoreripʉ. Jesu ĩgʉ gamebiricʉ̃ 
ĩagʉ ĩgʉre merogã duhupʉ.

Galilea yeba Jesu buhenʉgapʉ 
Mr 4.12-17; Mt 1.14-15

14 Pʉhrʉ Jesu Galileague dujaa wapʉ. Eropigʉ ĩgʉ Espíritu Santo 
turari mera iipʉ. Ĩgʉ eropiicʉ̃ ĩarã ero árĩpehrero majarã masa ĩgʉ iira 
quere peeñorã. 15 Judio masa buheri wiri Jesu sã buhemʉripʉ. Eropirã 
árĩpehrerã masa ĩgʉre õaro wereniguiñorã.
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Nazare majarã Jesure ne umupeobiriñorã 
Mr 13.53-58; Mr 6.1-6

16-17 Pʉhrʉ Nazaregue Jesu ĩgʉ bʉgadirogue ta ejapʉ. Erogue eja, 
Sabado árĩcʉ̃ ĩgʉ eropa iiniguiro dopa ta ĩgʉ judio masa erã buheri 
wihigue ñajajapʉ. Ero ĩgʉ Goãmʉ yare erã gojarapũre buhediagʉ niguipʉ. 
Ĩgʉ eropa niguicʉ̃ ĩarã ero majarãpʉ Goãmʉ yare weremʉhtadigʉ Isaia 
ĩgʉ gojarapũre ĩgʉre oñorã. Iripũre Jesu i wererire bocagʉ buhepʉ:
	 18	Goãmʉ Espíritu Santo yʉ mera árĩgʉ yʉre doremi. Ĩgʉ mojomorocʉrãre 

õari buherire weredoregʉ obeomi yʉre. Eropigʉ ñero sĩporãcʉrãre 
õaro mucubiricʉ̃ iidoregʉ yʉre obeomi. Eropigʉ peresugue árĩrã 
sãre erãre ĩgʉ tauborore weredoregʉ obeomi yʉre. Cuiri ĩhajabirã 
erã õaro ĩhajaburire, gajirã erã ñero iibirarãre wiubure yʉre obeomi. 
19 “Mari Opʉ ĩgʉ yarãre peamegue wabonirãre ĩgʉ tauburinʉri 
ãhraa,” yʉre weredoregʉ obeomi, arĩ buhepʉ Jesu.

20 Eropa buhetuha Jesu iripũre bihacã, wihi majarãre wiatuha, doapʉ. Ĩgʉ doacʉ̃ 
ĩarã ero árĩpehrerã ĩgʉre ĩhanʉrʉñorã. 21 Erã eropa iicʉ̃ ĩgʉ erãre werenʉgapʉ:

—I dohparagã ta yʉ buhediro dopa Goãmʉ ĩgʉ arĩdiro dopa sihajaro 
iiaa, arĩpʉ Jesu.

22 Ĩgʉ eropa wereniguicʉ̃ peerã “Ihĩ õagʉ ãhrimi,” arĩ pepiñorã. Eropirã erã 
ĩgʉ õaro wereniguirire peerã ʉca wañorã. Eropirã õpa arĩñorã erã erã basi:

—Cuena, ¿José magʉ árĩbeari ihĩ? arĩñorã erã erã basi.
23  Erã eroparĩcʉ̃ masigʉ Jesu werepʉ erãre:

—Iribojegue majarã erã eropa wereniguidiro dopa ta mʉa sã yʉre õpa 
arĩdiarã ãhraa: “Mʉhʉ duhturu árĩgʉ mʉ basi ocoyeque mʉhʉ duhturu árĩrire 
ii ĩhmuboro dopa ta. Mʉhʉ Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ árĩgʉ mʉ basi ĩgʉ turari mera 
ii ĩhmuque gʉare. Capernaumguere Goãmʉ turari mera ii ĩhmuayoro mʉhʉ. 
Ohõ mʉ ya macague sãre gʉare ii ĩhmuque. Diaye ta mʉ Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ 
árĩrire gʉa masiboro dopa ii ĩhmuque,” arĩdiaa mʉa yʉre. 24 Ire weregʉra mʉare. 
Goãmʉ ya weremʉhtagʉre ĩgʉ ya yeba majarã umupeobeama. Eropirã yʉre 
umupeobeaa mʉa ohõ yʉ bʉgadigʉ árĩquerecʉ̃. 25 Eropigʉ diaye arĩgʉ iiaa mʉare. 
Iribojegue majarã sãre Goãmʉ ya weremʉhtanirãre erã ya yeba majarã erãre 
umupeobiriñuma. Eropiro Elia Goãmʉ yare weremʉhtadigʉ ĩgʉ árĩrasubure 
ʉhre bojori gaji bojori deco gohra ne deco aribiriyoro. Eropiro árĩpehrerogue sãre 
ne bari mariyoro. Irisubure ĩgʉ ya yeba majarã Israe majarã bajarã wapeweyarã 
árĩquerecʉ̃ ta Goãmʉ erãre Eliare itamudoregʉ obeobiriñumi. 26 Ĩgʉ ya yeba 
majarãre itamudorebiriqueregʉ gaji yeba Sidón yeba árĩri maca Sarepta waĩcʉri 
maca majagore itamudoregʉ Eliare obeoñumi Goãmʉ. 27 Pʉhrʉ Goãmʉ ya 
weremʉhtadigʉ Eliseo ĩgʉ ĩgʉ árĩrisubure Israe yebague bajarã cami boarã erã 
árĩquerecʉ̃ ta ne yujugʉ Israe majagʉre ĩgʉ ya yeba majagʉre õagʉ iibiriñumi 
Eliseo. Ĩgʉ ya yeba majagʉre õaro iibigʉ ta gaji yeba majagʉ Naamán Siria 
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majagʉ dihtare õagʉ iiñumi ĩgʉ. Eropigʉ judio masa erã umupeobirira waja, 
judio masa árĩbirã dihtare itamuñumi Goãmʉ, arĩpʉ Jesu erãre.

28 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã árĩpehrerã iri wihi árĩrã guataria wañorã. 29 Eropirã 
erã wahgãnʉgaja Jesure tara wiria, iri maca tʉro árĩri tʉhrʉgue ĩgʉre 
tumedijudiariñorã. 30 Erã eropa iidiaquerecʉ̃ ta Jesu erã watope waha wapʉ.

Watĩ ñajasũdigʉ Jesure bocatĩripʉ 
Mr 1.21-28

31 Pʉhrʉ Jesu Galilea yeba árĩri macague Capernaum waĩcʉri macague 
eja, Sabado árĩcʉ̃ masare buhepʉ. 32  Ĩgʉ opʉ iro dopa ta ĩgʉ buhecʉ̃ peerã 
masa ʉca wañorã. 33  Iri wihi watĩ ñajasũdigʉ árĩgʉ turaro gaguiniguipʉ:

34 —Mʉhʉ Jesu Nazare majagʉ gʉare garibobita mʉhʉ. ¿Dohpa iibu 
iiri gʉare? ¿Mʉhʉ gʉare dederecʉ̃ iibu iiri? Yʉhʉ masia Goãmʉ magʉ mʉ 
õagʉ árĩrire, arĩ gaguiniguipʉ Jesure.

35 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ Jesu turipʉ watĩre:
—Ejarimaricãque. Duhuque ĩgʉre, arĩpʉ Jesu.
Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ watĩpʉ masʉre yebague mehmereja tũrucʉ̃ iipʉ. Ĩgʉ 

eropa iira pʉhrʉ wiria wapʉ. Ĩgʉ masʉpʉ õagʉ dujapʉ. 36 Ero árĩrã árĩpehrerã 
ĩgʉ eropa wacʉ̃ ĩha ʉca wañorã. Eropirã erã basi õpa arĩ wereniguiñorã:

—¿Ñeheno buheri ãhriri i õpa wacʉ̃ iiri? Turaro mera opʉ iro dopa 
ta ihĩ watĩ ñajasũdigʉre taumi. Eropirã erã watẽa ĩgʉ dorero dopa ta 
masare duhuma, arĩ wereniguiñorã erã erã basi.

37 Ĩgʉ eropa iicʉ̃ ĩarã iri yeba árĩpehreroguere masa Jesu ĩgʉ eropa 
iirare weresiriñorã.

Jesu Simo Pedro mʉñecore õago iipʉ 
Mr 8.14-15; Mr 1.29-31

38 Judio masa buheri wihire wiria, Simo ya wihigue ñajajapʉ Jesu. Ero Simo 
mʉñeco dorecʉgo iipo. Turaro nimacʉri árĩyoro. Eropirã erã igo dorecʉcʉ̃ 
wereñorã Jesure. 39 Erã werera pʉhrʉ ĩgʉ igo pohro eja, nimacʉrire taridorepʉ. 
Ĩgʉ eropa taridorera pʉhrʉ igore nimacʉri tahria wayoro. Mata õago wapo. 
Igo eropa wago wahgã doaja, igo ta erãre barire ejopo.

Bajarã dorecʉrãre õarã iipʉ Jesu 
Mr 8.16-17; Mr 1.32-34

40 Abe ñajara pʉhrʉ árĩpehrerã masa ĩgʉ pohro arirã dorecʉrãre Jesu pohrogue 
aĩ ejañorã. Dorecʉrã baja gajiropa árĩri dorere opañorã. Eropigʉ Jesu ĩgʉ 
mojotori mera erã weca ñapeo, árĩpehrerãre erã dorere õaro taricʉ̃ iipʉ. 41 Watẽa 
ñajasũnirã sãre Jesu watẽare wiriadorepʉ. Erã wiricʉ̃ õpa arĩ gaguiniguiñorã:

—Mʉhʉ diaye ta Goãmʉ magʉ ãhraa, arĩñorã erã Jesure.
Jesu Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ ĩgʉ Cristo árĩcʉ̃ watẽa ĩgʉre masiñorã. 

Eropigʉ Jesu irire gajirãre werenidorebiripʉ.
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Galilea yeba buhepʉ Jesu 
Mr 1.35-39

42  Boyomʉriricʉ̃ Jesu iri maca árĩdigʉ waha, masa marirogue ejapʉ. 
Ĩgʉ eropiicʉ̃ ĩarã masa ĩgʉre ahma, bocajarã, õpa arĩñorã:

—Gʉa ya maca dujaque. Wabita, arĩriñorã erã Jesure.
43  Erã eropa arĩquerecʉ̃ ta ĩgʉpʉ erãre õpa yʉhripʉ:
—Goãmʉ ĩgʉ opʉ árĩrire õari buherire gaji macari sãre buhediaa yʉhʉ. 

Goãmʉ yʉre obeomi irire werebure, arĩpʉ Jesu erãre.
44 Eropigʉ Galilea yeba maja wiri, judio masa buheri wirigue ĩgʉ buhe curipʉ.

Jesu ĩgʉ buherãre bajarã waire bocacʉ̃ iipʉ 
Mt 4.18-22; Mr 1.16-20

5 �1 Gajinʉ Jesu Genesare waĩcʉri ditaru tʉrogue ejapʉ. Ero ĩgʉ árĩcʉ̃ 
ĩarã bajarã masa Goãmʉ yare peediarã ĩgʉre nʉrʉsia ejañorã. Õaro 

ʉjʉtʉri nʉgajañorã masa bajarã. 2  Peeru gasiru imiporo payari gasire Jesu 
ĩapʉ. Iri gasi majarã wai wejẽnirã majanʉgaja, erã wejẽdi yucʉre coerã 
iiñorã. 3  Eropigʉ Jesu Simo yarugue ñajapʉ. Ñajatuha iriru dohodirure 
dia tʉro taramujupidorepʉ. Eropigʉ dohodirugue doa, masare buhebeo 
doapʉ. 4 Buhetuha, Jesu Simore õpa arĩpʉ:

—Deco ñari sĩwiuque. Eropirã mʉhʉ, mʉ wapi mera mʉa wejẽdi yucʉre 
mehyuque wai ñeamorã, arĩpʉ Jesu.

5 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ Simo Jesure yʉhripʉ:
—Opʉ, wai wejẽbutahmuarabʉ gʉa dohpagã ñamire. Eropiiquererã 

ta waire wejẽbiraca gʉa. Eropa wejẽbiriquererã ta mʉ dorero dopa ta 
mehyu ĩarãra, arĩ yʉhripʉ Simo.

6  Eropa arĩtuha erã mehyuñorã. Erã eropa mehyucʉ̃ irigʉ wejẽdigʉre 
bajarã wai ñajañorã. Bajarã erã ñajacʉ̃ wejẽdigʉ yehguea wariyoro. 
7 Eropa wacʉ̃ ĩarã erã gajiru majarã erã mera majarãre sihubeoñorã.

—Mʉa sã itamuque gʉare, arĩ sihubeoñorã Simo sã.
Erã eropa itamura pʉhrʉ peeru gasiru õaro miriparo bocañorã waire. 

8  Simo Pedro eropa wai bajarã ñajacʉ̃ ĩagʉ, Jesu pohro mereja, ĩgʉre 
werepʉ:

—Yʉ opʉ, mʉ mera árĩbogʉ árĩbeaa yʉhʉ. Ñegʉ ãhraa. Eropigʉ yʉre 
duhuque, arĩpʉ Simo Jesure.

9 Ĩgʉ árĩpehrerã ĩgʉ mera majarã sã wai bajarã ñajacʉ̃ ĩarã, ʉca wañorã 
erã sã. 10 Perã Simo mera majarã Zebedeo porã Santiago ĩgʉ pagʉ magʉ Ñu 
mera, erã sã ĩha ʉca wañorã. Eropa ʉcacʉ̃ ĩagʉ Jesu Simo Pedrore werepʉ:

—Güibita. Dohpaguere waire ñeha gameneogʉ mʉ árĩro dopa ta 
Goãmʉ yarã árĩmorãre sihu gameneogʉ árĩgʉca mʉhʉ, arĩpʉ Jesu Simore.

11 Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ erã erã gasire imiporo taramujupicã, erã ya 
árĩpehrerire ero ta apicã, Jesu mera waha wañorã.
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Jesu cami boagʉre õagʉ wacʉ̃ iipʉ 
Mt 8.1-4; Mr 1.40-45

12  Jesu gaji maca ĩgʉ árĩcʉ̃ cami boagʉ ĩgʉ pohrogue erapʉ. Eropigʉ 
ĩgʉ Jesure ĩagʉ mereja turaro serẽpʉ:

—Opʉ, mʉhʉ yʉre õagʉ iidiagʉ yʉre õagʉ iimasia mʉhʉ, arĩ serẽpʉ.
13  Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ Jesu ĩgʉre mohmepiñagʉ õpa arĩpʉ:
—Irire iidiaa. Dohpaguere õagʉ árĩque mʉhʉ, arĩpʉ.
Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ ta ĩgʉ cami boara mʉra yaria wayoro. 14 Eropigʉ Jesu 

ĩgʉre dorepʉ:
—I yʉ mʉre õpa iirare gajirãre ne werebiricãque. Mʉ ya dʉpʉre õarare pahire 

ĩhmugʉ waque, “Õaro ãhrimi,” arĩdoregʉ. Tuhajanugu Moisere Goãmʉ ĩgʉ 
apidiro dopa ta iique. Eropigʉ Goãmʉ wihigue mirimagʉre asũwahgã apique 
mʉ dore tarirare masa árĩpehrerã masimaja õaro, arĩpʉ Jesu cami boadigʉre.

15 “Werebita,” ĩgʉ arĩquerecʉ̃ ta árĩpehrerogue masa ĩgʉ iirare 
weresiripehoñorã. Erã eropa quere peerã masa bajarã Jesu pohrogue 
ejañorã. Dorecʉrã õarã wadiarã erã sã ĩgʉ pohrogue ejañorã. 16 Erã eropa 
ejaquerecʉ̃ ta Jesu masa marirogue Goãmʉ ĩgʉ Pagʉre serẽgʉ waha wapʉ.

Jesu dʉpʉ bʉhadigʉre õagʉ wacʉ̃ iipʉ 
Mt 9.1-8; Mr 2.1-12

17 Gajinʉ Jesu ĩgʉ buhecʉ̃ fariseo masa, judio masare buherã sã ero doañorã. 
Erã árĩpehrerã Galilea macari majarã, Judea macari majarã, Jerusalén majarã 
árĩñorã. Eropigʉ Jesu Goãmʉ turari mera dorecʉrãre õarã iipʉ. 18 Irisubu 
bajamerãgã ʉma dʉpʉ bʉhadigʉre oyariñe mera coã erañorã. Eropirã ĩgʉre 
Jesu pohro apidiarã, wihigue aĩ ñajariñorã erã ĩgʉre. 19 Eropa ñajadiaquererã 
masa bajarã árĩcʉ̃ erã ĩgʉre aĩ ñaja masibiriñorã. Eropirã ĩgʉre wihi wecague 
aĩ mʉrija, miri gobe aĩ wea iri gobegue dʉpʉ bʉhadigʉre oyariñe mera pihri 
dijuñorã Jesu pohro árĩrã watope. 20 “Jesu ihĩ ĩgʉ dorecʉrire taricʉ̃ iigʉcumi,” 
arĩ pepiñorã erã. Erã eroparĩ pepicʉ̃ masigʉ Jesupʉ dorecʉgʉre õpa arĩ werepʉ:

—Mahgʉ, mʉ ñero iirare yʉhʉ cóãtuhabʉ, arĩpʉ dʉpʉ bʉhadire Jesu.
21 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã fariseo masa, judio masare buherã sã erã basi 

õpa arĩ pepiriñorã: “Ihĩ eropa arĩ wereniguiri mera Goãmʉre ñero arĩgʉ 
iimi. Ĩgʉ masʉ mari iro dopa árĩgʉ ĩgʉ masa erã ñerire cóãmasibeami. 
Goãmʉ dihta masa erã ñeri iirire cóãmasimi,” arĩ pepiriñorã erã.

22  Jesu erã pepirire masigʉ õpa arĩpʉ:
—¿Duhpirã eropa arĩ pepiri mʉa? 23 “Mʉ ñeri iirire yʉ cóãtuha,” yʉ arĩcʉ̃, 

“Gʉyagʉ ãhrimi,” yʉre arãa mʉa masibiriquererã ta. “Wahgãnʉgajaque. 
Curique,” yʉ arĩcʉ̃ yʉ arĩra diaye árĩri árĩcʉ̃ mata masirãca mʉa. 24 Yʉhʉ 
masʉ Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ i yeba majarã erã ñeri iirire cóãmasia yʉhʉ. 
Mʉa ire masiboro dopa õpa ta ĩgʉ wahgãnʉgacʉ̃ iigʉra, arĩpʉ Jesu.

Eropa arĩtuha dʉpʉ bʉhadigʉre õpa arĩpʉ:
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—Mʉre arĩgʉ iiaa. Wahgãnʉgajaque. Mʉ oyarañere aĩgãque. Mʉ ya 
wihigue waque, arĩpʉ ĩgʉre.

25 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ ta mata árĩpehrerã erã ĩhuro wahgãnʉgaja, ĩgʉ oyarañere 
aĩ ĩgʉ ya wihigue waha wapʉ. Eropa wagʉ ĩgʉ Goãmʉre umupeogʉ 
mucubiriri mera õaro wereniguipʉ. 26 Ĩgʉ eropiicʉ̃ ĩarã masapʉ árĩpehrerã 
ĩha ʉca wañorã. Goãmʉre umupeorã mucubiriri mera õaro wereniguiñorã:

—Dohpagãre gajiropa árĩrire ĩabʉ gʉa, arĩñorã erã.

Jesu Levíre sihupʉ 
Mt 9.9-13; Mr 2.13-17

27 Eropiituha waha, Leví waĩcʉgʉre ĩgʉ mohmeri taribugue ĩgʉ árĩgʉre 
bocajapʉ Jesu. Levípʉ oparã ya árĩburire masare wajasea coregʉ árĩpʉ. 
Eropa bocajagʉ ĩgʉre õpa arĩpʉ:

—Yʉ mera majagʉ árĩbu arique, arĩpʉ ĩgʉ Levíre.
28  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Levípʉ árĩpehreri ĩgʉ mohmerare duhucã, Jesu mera 

waha wapʉ.
29 Pʉhrʉ Leví ya wihi Jesu ya árĩburire bosenʉ iirã iiñorã. Ero bajarã wajasea 

corerã, gajirã Leví sã mera ba doañorã. 30 Erã mera Jesu ĩgʉ doacʉ̃ ĩarã bajamerãgã 
fariseo masa, judio masare buherã mera gua ũrugã Jesu buherãre arĩ dʉyasoñorã:

—¿Duhpirã ñero iirã wajasea corerã mera bahari mʉa? arĩ turiñorã erã.
31 Erã eroparĩcʉ̃ peegʉ Jesu yʉhripʉ erãre.

—Dorecʉbirã duhturure amabeama. Dorecʉrã dihta duhturure 
ahmama. Dorecʉrã duhturu amaro dopa ta “Ñerã ãhraa,” arĩrã yʉre 
amarãcoma. 32  Eropigʉ “Ñerã ãhraa,” arĩrã dihtare erã ñero iirare 
bʉjaweredore, õaripʉre gohrotocʉ̃ iigʉ aribʉ yʉhʉ. Erã basi “Õarã ãhraa 
gʉa,” arĩ pepirãre itamugʉ aribiribʉ yʉhʉ, arĩpʉ Jesu.

Ba duhurire Jesure serẽpiñorã gajirã 
Mt 9.14-17; Mr 2.18-22

33  Eropirã bajamerã masa Jesure õpa arĩ serẽpiñorã:
—Ñu buherã bajasuburi Goãmʉ ya árĩburire iimorã ba duhuma. Eropi erã 

bajasuburi Goãmʉ mera wereniguima. Fariseo buherã sã erã iro dopa ta iima. 
¿Duhpirã mʉ buherãpʉ Goãmʉ ya árĩburire ba duhubeari erã? arĩñorã erã Jesure.

34 Erã eroparĩcʉ̃ Jesu erãre õpa arĩ yʉhripʉ.
—Õpa ãhraa iri: Mojoto diridigʉ ĩgʉ bosenʉ iicʉ̃ ĩgʉ mera majarã 

bʉjawererã ba duhunirã árĩbeama. Ĩgʉ mera árĩrã mucubiriri mera barã 
iima. Eropa ta yʉ buherã sã yʉ mera árĩrã ba duhumasibeama. 35 Yujunʉ 
yʉre Goãmʉ aĩcãgʉcumi. Eropa ĩgʉ aĩra pʉhrʉ yʉ buherã mera árĩsome 
yʉhʉ. Irisubugue ta yʉ buherã ba duhurãcoma, arĩpʉ Jesu.

36  Iribojegue maja buheri mama buheri mera erã buhemoresũdiacʉ̃ 
ĩagʉ õpa arĩ werenemopʉ Jesu erãre.
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—Ne mama suhrirore miri gasirogã yehgue aĩ, mʉrañe suhrirore seretuma 
masiya mara. Mari eropa seretura pʉhrʉ mama gasirore mari coecʉ̃, mʉra gasiro 
árĩro tara gameneo yehgueacʉ̃ iiaa. Eropirã mʉra buheri mama buheri mera 
wapimoa buhebiricãro gahmea. 37 Eropirã ne igui decore imisĩri decore waibʉgʉ 
gasiro ajurore, mʉra ajurore diyebiricãro gahmea. Eropa iicʉ̃ igui deco pahmuro 
mʉra ajurore yehgue dija wahaa. Iri ajuro yehguecʉ̃ igui deco iri ajuro sã cohmoa 
wahaa. 38 Eropirã igui deco mama decore mama ajuro mera diyero gahmea. 
Eropa ta mama buheri mʉra buheri mera buhebiricãro gahmea. 39 Vino deco 
mʉra decore masa erã ihrira pʉhrʉ mama decore gamebeama erã. Õpa arĩma 
masa. “Vino mʉra deco mama decore õatarinʉgaa,” arĩma masa, arĩpʉ Jesu erãre.

Sabado árĩcʉ̃ Jesu buherã trigo pororire tʉrĩñorã 
Mt 12.1-8; Mr 2.23-28

6 �1 Gajinʉ Sabado árĩcʉ̃ Jesu ĩgʉ buherã sã trigo pohegue ĩha tariañorã. 
Erogue tariarã, ĩgʉ buherãpʉ trigo pororire tʉrĩ, gasiri cohro bañorã 

iriyerire. 2 Erã eropa iicʉ̃ ĩarã bajamerãgã fariseo masa erãre serẽpiñorã:
—¿Duhpirã mʉa Sabado mari soorinʉ árĩquerecʉ̃ ta mohmeri? Mari 

dorerire tarinʉgarã iiaa, arĩñorã fariseo masa.
Erã eroparĩcʉ̃ peegʉ Jesupʉ “Yʉ buherã iri dorerire tarinʉgarã 

iibeama,” arĩgʉ õpa arĩpʉ erãre:
3-4 —Iribojegue Davi ĩgʉ mera majarã mera oaboagʉ Goãmʉ wihigue ñaja, 

iri wihi árĩri panre bapʉ. Eropa bagʉ ĩgʉ mera majarã sãre badoregʉ iri panre 
ópʉ. Iri pan pahia dihtare badorera árĩriyoro. Goãmʉ doreri iri panre gajirãre 
badorebiriyoro. ¿Davi irire ĩgʉ eropa iirare Goãmʉ yare erã gojarapũgue 
buhebirari mʉa? Davi i panre bagʉ Goãmʉre tarinʉgagʉ iibiriñumi. Dohpagãre 
yʉ buherã sã i trigo yerire tʉrĩ barã Goãmʉre tarinʉgarã iibeama. 5 Yʉhʉ masʉ 
Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ inonʉ soorinʉ sãre masa erã iiburire doremasia, arĩpʉ Jesu.

Mojoto bʉhadigʉ õagʉ wapʉ 
Mt 12.9-14; Mr 3.1-6

6  Gajinʉ Sabado árĩcʉ̃ Jesu judio masa buheri wihigue ñaja buhepʉ 
masare. Ero mojoto diayepʉ bʉhadigʉ árĩpʉ. 7 Ero árĩrã sã bajamerãgã 
masare buherã, fariseo masa sã Jesure ĩhanʉrʉñorã ĩgʉre weresãdiarã. 
Õpa arĩ pepiñorã: “Sabadonʉ árĩcʉ̃ ihĩ masʉre õagʉ iibocumi Jesu. Ĩgʉ 
eropiicʉ̃ ‘Mari soorinʉ Jesu mohmegʉ iimi,’ arĩ weresãrãra,” ari pepiñorã. 
8  Jesu erã pepirire masigʉ, mojoto bʉhadigʉre õpa arĩpʉ:

—Wahgãnʉgajaque. Ohõ arique, arĩpʉ ĩgʉre.
Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ mojoto bʉhadigʉpʉ wahgãnʉgaja, ero niguipʉ. 

9 Eropigʉ Jesu erãre serẽpipʉ.
—Mʉare serẽpigʉra: ¿Mari soorinʉ árĩcʉ̃ õarire iicʉ̃ õabeari? ¿Ñerire 

iicʉ̃pʉre õhari? ¿Soorinʉ árĩcʉ̃ masʉre masucʉ̃ õhari? ¿O soorinʉ árĩcʉ̃re 
masʉre wejẽcʉ̃pʉre õhari? arĩpʉ Jesu erãre.
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10 Eropa arĩgʉ Jesu erãre ĩhametupeho, mojoto bʉhadigʉre õpa arĩpʉ daja:
—Mʉ mojotore sĩsirãbeoque, arĩpʉ ĩgʉ.
Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ ta mojoto bʉhadigʉpʉ sĩsirãbeo, õari mojoto wayoro. 

11 Ĩgʉ eropa iicʉ̃ ĩarã erã ĩgʉ mera turaro guañorã.
—¿Dohpa iirãcuri mari ĩre? arĩñorã erã basi.

Jesu ĩgʉ buherãre doce gohra ĩgʉ apimorãre beyepʉ 
Mt 10.1-4; Mr 3.13-19

12  Irinʉrire Jesu ʉtãgʉgue Goãmʉre serẽgʉ mʉria wapʉ. Erogue árĩgʉ, 
ñamire Goãmʉ mera werenigui butahmua wapʉ. 13 Boyorogue ĩgʉ buherãre 
ĩgʉ pohro sihubeopʉ. Sihubeotuha erã mera majarãre doce gohra ĩgʉ 
apimorãre beyepʉ. 14 Oã árĩñorã Jesu ĩgʉ beyenirã: Simore Jesu Pedro 
piyudigʉ, Simo pagʉ magʉ Andre, Santiago, Ñu, Felipe, Bartolomé, 15 Mateo, 
Toma, Santiago árĩñorã. Santiagopʉ Alfeo magʉ árĩpʉ. Eropirã Simo celote 
ya curu majagʉ árĩgʉ, 16 Juda Santiago pagʉ magʉ sã, Juda Iscariote sã 
árĩñorã ĩgʉ beyenirã. Juda Iscariotepʉ Jesure ĩhaturirãre ĩhmubu árĩpʉ.

Jesu bajarã masare buhepʉ 
Mr 4.23-25

17 Eropii Jesu ĩgʉ buherã mera ʉtãgʉ weca árĩnirã dijaricʉ̃, bajarã gajirã ĩgʉ 
buherã mera õari pʉʉgue niguiñorã erã. Gajirã masa sã bajarã árĩñorã. Erã 
árĩpehrero Judea yeba macari majarã, Jerusalén majarã, Tiro waĩcʉri maca majarã, 
Sidón waĩcʉri maca majarã, wʉariya tʉro árĩri macari majarã ĩgʉ pohrogue 
eranirã árĩñorã. 18 Erã Jesu buherire peerã erarã, erã dorecʉrire taudorerã erarã 
árĩñorã. Watẽa ñajasũnirã sã ĩgʉ pohrogue eraa, õarã wañorã. 19 Jesu ĩgʉ turari 
mera õarã wacʉ̃ iipʉ erãre. Eropirã erã árĩpehrerã ĩgʉre mohmepiñarã erañorã.

Jesu mucubiririre, bʉjawereri sãre buhepʉ 
Mt 5.1-12

20 Pʉhrʉ Jesu ĩgʉ buherãre ĩha, werepʉ:
—Mʉa mojomorocʉrãpʉ Goãmʉ ĩgʉ opʉ árĩroguere warãca mʉa. 

Eropirã mʉa mucubirirãca.
21 “Dohpaguere mʉa oaboarãpʉ yapirã árĩrãca. Eropirã mucubirirãca.

“Mʉa dohpaguere bʉjawere orerãpʉ mucubirimorã ãhraa. Eropirã 
pʉhrʉguere ĩayerãca. Eropirã mucubirirãca.

22 “Yʉhʉ masʉ Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ ãhraa. Eropirã yaha árĩburire mʉa iiri 
dipuwaja gajirã mʉare ĩhaturicʉ̃ mʉapʉ mucubirirãca. Mʉare erã cóãcʉ̃ sãre 
mucubirirãca. Mʉare erã ñero wereniguiquerecʉ̃ ta, “Ñerã ãhrima,” mʉare 
arĩquerecʉ̃ ta mʉapʉ mucubirirãca. 23 Mʉare erã eropa iinirãre ʉmarogue 
mʉa ejacʉ̃gue Goãmʉ mʉare wʉaro õaro iigʉcumi. Eropirã turaro mucubirirã 
árĩque. Õaro sĩporãcʉrã árĩque. Mʉare ĩhaturirã ta erã acawererã mʉra 
iribojegue majarã eropa ta ñero iimʉriñuma Goãmʉ yare weremʉhtanirãre.
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24 “Eropirã mʉa dohpaguere baja oparãpʉ i yebaguere mʉa õaro 
árĩtuhabʉ. Eropirã ñero tarirã árĩrãca mʉa.

25 “Dohpaguere yapirãpʉ mʉa oaboarãca. Mʉa eropa árĩrã ñero tarirãca.
“Dohpaguere mʉa mucubirirã árĩrãpʉ pʉhrʉguere bʉjawere orerãca. 

Eropirã ñero tarirãca.
26 “Goãmʉ yare weremʉhtarã ãhraa,” arĩ gʉyarãre “Õarã ãhrima,” arĩriñuma 

bajarã iribojegue majarã. Mʉa mera majarãre eropa ta “Õarã ãhrima,” 
arĩbocoma masa. Eropa arĩnirã árĩrãpʉ ñero tarirãca mʉa sã, arĩ buhepʉ Jesu.

Mʉare ĩhaturirã erã árĩquerecʉ̃ erã sãre mahique 
Mt 5.38-48; 7.12

27 Eropigʉ õpa arĩ buhenemopʉ Jesu:
—Yʉre peediarãre, mʉare arĩgʉ tiiaa. Mʉare ĩhaturirã erã árĩquerecʉ̃ 

erã sãre mahique. Mʉare ĩhaturirãre õaro iique. 28  Mʉare ñero árĩdorerã 
erã árĩquerecʉ̃ ta õadoreque erãre. Mʉare ñero iirã erã árĩquerecʉ̃ ta, 

“Erã sã õaro árĩporo,” arĩ serẽbasaque Goãmʉre. 29 Yujugʉ mʉa wayuporã 
pacʉ̃, “Gajipʉ sãre padiagʉ paque,” arĩque ĩgʉre. Mʉa weca majañe 
suhrirore ĩgʉ emacʉ̃ mʉa camisa sãre ocãque ĩgʉre. 30 Mʉare serẽgʉre ĩgʉ 
serẽropẽ ta oque ĩgʉre. Mʉa yare ĩgʉ aĩcʉ̃ ĩgʉre dipaturi serẽpibita irire. 
31 Gajirã mʉare õaro iicʉ̃ gahmea mʉa. Erãre mʉa õaro iicʉ̃ gamero dopa 
ta õaro iique erã sãre. Erã õaro iibiriquerecʉ̃ ta mʉapʉ erãre õaro iique.

32 “Mʉare umupeorã dihtare mʉa umupeocʉ̃ iri ne duhpiburi árĩbeaa. Ñerã 
sã eropa ta iima. 33 Eropirã mʉare õaro iinirã dihtare mʉa õaro iicʉ̃ iri sã ne 
duhpiburi árĩbeaa. Irire ñerã sã iima. 34 Eropiro gajirãre wayurã “Yʉre wiaque,” 
arĩcʉ̃ mʉa wayuri sã ne iri duhpiburi árĩbeaa. Ñerã sã gajirãre wayurã ero pʉhrʉ 
wiapehodorerã ohoma. 35 Eropirã mʉapʉ mʉare ĩhaturirãre mahi umupeoque. 
Eropirã erãre õaro iique. Eropirã mʉa yare mahibirã ta wayuque erãre. Mʉa 
eropa iicʉ̃ Goãmʉ mʉare õaro iigʉcumi. Goãmʉpʉ ĩgʉre umupeobirã sãre, ñerã 
sãre õaro iimi. Eropa ta iique mʉa sã. Mʉa eropa iirã wʉaro wajatarãca. Eropirã 
Goãmʉ turatarigʉ ʉmaro majagʉ porã árĩrãca. 36 Mari Pagʉ ʉmaro majagʉ ĩgʉ 
mojomoro ĩadiro dopa ta mʉa sã masare mojomoro ĩaque.

Gajirãre “Ñerã ãhrima,” arĩbiricãque, arĩpʉ Jesu 
Mt 7.1-5

37 Eropigʉ erãre werenemopʉ:
—Gajirãre “Ñerã ãhrima,” arĩrã erã iirare werewʉabiricãque. Mʉa 

eropa arĩ werewʉabiricʉ̃ Goãmʉ mʉa sãre “Ñerã ãhrima,” arĩsome. 
Gajirã mʉare erã ñero iirare, erã ñero arĩra sãre cãdijique. Mʉa eropa 
cãdijicʉ̃ ĩagʉ Goãmʉ mʉa sãre mʉa ñero iirare cãdijigʉcumi. 38  Gajinore 
oparã gajirãre oque. Mʉa eropa ocʉ̃ Goãmʉ mʉare ogʉcumi. Eropa ogʉ 
mʉare õaro queoro wʉaro ogʉcumi. Õaro wajayegʉcumi. Gajirãre mʉa 
orañepẽ ta mʉa sãre Goãmʉ ogʉcumi, arĩpʉ Jesu erãre.
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39 Eropa arĩtuha Jesu buhenemogʉ õpa arĩpʉ werenigui queori mera:
—Cuiri ĩhajabirã erã seyaro erã basi game tʉagãrã erã perãgue ta 

mehtuha yuriñaja warãcoma gobegue. Eropa ta erã cuiri ĩhajabirã 
iro dopa ta Goãmʉ yare masibirã sã gajirãre buhediarima. Eropirã 
erã erã buherã sã peamegue warãcoma. 40 Buherã erãre buhegʉre 
masitarinʉgabeama. Eropirã árĩpehrerã buherã erãre õaro buhepehora 
pʉhrʉ erãre buhegʉ iro dopa ta masirãcoma. Eropirã erãre buherã 
masibirã árĩbiricãporo, arĩpʉ Jesu.

41 Eropa arĩtuha gaji buheri mera buhepʉ daja:
—Mari werenigui queori mera buhecʉ̃ õpa iirã ãhraa mʉa: Mʉa 

acaweregʉ ĩgʉ cuirugue miri pogañegã mehñajacʉ̃ iri pogañegãre õaro 
ĩhaa mʉa. Mʉ yaru cuirupʉre wʉarimijiro árĩquerecʉ̃ irimijipʉre ne 
pepibeaa mʉa. Eropirã miri pogañegãre mʉa ĩaro dopa ta mʉa acaweregʉ 
ĩgʉ ñero iiripʉre õaro ĩhaa mʉa. Mʉapʉ mʉa ñero iirire turaro iiquererã 
ta irire eropa pepicãa. ¿Dohpa árĩrono eropa ãhriri mʉa? 42  Õpa arĩ 
wereniguia mʉa acawererãre: “Acaweregʉ, mʉ ñerire iigʉ iica. Eropigʉ iri 
ñerire duhucãque,” arĩ wereniguia mʉa. Eropa ĩgʉ ñerire duhudorequererã 
mʉapʉ iri ñerire iirã duhubeaa. ¿Duhpirã mʉa ñerire iiquererã ta irire 
eropa pepicãri mʉa? Masa erã pʉrʉpʉpʉre ñero ii corerã ãhraa mʉa 
eropa iirã. Mʉa ñero iiripʉre duhumʉhtaque. Mʉa eropa iira pʉhrʉ mʉa 
acaweregʉre “Mʉ ñero iirire duhucãque,” arĩ weremasia, arĩ buhepʉ Jesu.

Masa erã wereniguirire peerã erã árĩricʉrire masia mari, arĩ werepʉ Jesu 
Mt 7.17-20; 12.34-35

43 Eropigʉ buhenemogʉ õpa arĩ werenemopʉ erãre werenigui queori mera:
—Yucʉgʉ õadigʉ ñerire dʉcacʉbeaa. Eropiro ñedigʉ sã õarire 

dʉcacʉbeaa. 44 Yucʉgʉ dʉcare masirã “Irigʉ dʉca ta ãhraa,” arĩ masia 
mari. Poracʉdigʉ higuera dipure dʉcacʉbeaa. Eropiro aña poragʉ 
igui tõrire dʉcacʉbeaa. 45 Eropa ãhrima masa sã. Õagʉ ĩgʉ pepiri õari 
ãhraa. Eropigʉ ĩgʉ õarire wereniguimi yucʉgʉ õadigʉ irigʉ õarire 
dʉcacʉro dopa ta. Ñegʉre ĩgʉ pepirigue ñeri ãhraa. Eropigʉ ĩgʉ ñerire 
wereniguimi yucʉgʉ ñedigʉ irigʉ ñerire dʉcacʉro dopa ta. Mari 
pepirigue iri árĩro dopa ta wereniguia mari, arĩpʉ Jesu.

Pe wihi iira queori werepʉ Jesu 
Mt 7.24-27

46  Eropigʉ erãre werenemopʉ:
—Mʉa yʉre “Opʉ,” arãa. Eropa arĩquererã ta yʉ dorerire iibeaa mʉa. 

¿Duhpirã eropa iibeari mʉa? 47 Árĩpehrerã yʉre gamerã yʉ wereniguirire peema. 
Eropirã yʉ dorerire tarinʉgabeama. Õpa ãhrima yʉre tarinʉgabirã: 48 Wihi õaro 
nugudi iro dopa ta ãhrima erã. Ĩgʉ ʉ̃hcãri goberire seha, wihire nugunʉgami. 
Iri wihi õaro ĩgʉ ʉ̃hcãro nugura wihi árĩro dia miricʉ̃ turaro deco turaquerecʉ̃ 
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iri wihi õaro turaniguia. 49 Eropirã yʉ wereniguirire peenirã árĩquererã ta yʉ 
dorerire iibirãpʉ wihire õaro nugubigʉ iro dopa ãhrima. Iri wihire wecagã nugu, 
õaro iinʉgabeami. Ĩgʉ eropa iira wihi árĩro dia miricʉ̃ deco turacʉ̃ iri wihi mata 
cohro yuhria wahaa. Eropiro iri wihi cohmopehrea wahaa, arĩpʉ Jesu.

Surara opʉ pohro majagʉre ĩgʉ dorecʉcʉ̃ Jesu õagʉ iipʉ ĩgʉre 
Mt 8.5-13

7 �1 Iri queori masare weretuha Jesu sã Capernaumgue ejañorã. 2  Ero 
árĩgʉ cien surara opʉ árĩgʉ ĩgʉ pohro majagʉre turaro mahipʉ. Ĩgʉ 

pohro majagʉ dorecʉgʉ árĩgʉ sĩriro pohrogue árĩpʉ. 3  Eropigʉ Jesu ĩgʉ 
iirare peegʉ, judio masa mʉrãre sihu Jesu pohrogue obeopʉ opʉpʉ.

—Yʉ pohro majagʉre dorecʉgʉre õacʉ̃ iigʉ arique, arĩ weredoregʉ 
obeopʉ opʉ mʉrãre.

4 Erã Jesu pohrogue ejarã, õpa arĩ bʉrigã serẽñorã ĩgʉre:
—Surara opʉ gʉare mʉ pohro obeoami. “Yʉ pohro majagʉre dore 

taubasagʉ ariporo,” arĩ weredoregʉ obeoami. Ĩgʉ opʉ õagʉ ãhrimi. Ĩgʉ 
eropa árĩcʉ̃ itamuque ĩgʉre. 5 Mari ya maca majarãre ĩgʉ mahimi. Eropigʉ 
ĩgʉ gʉa buheri wihire gʉa iira waja wajayemi, arĩñorã mʉrã Jesure wererã.

6 Erã eropa arĩ werecʉ̃ peegʉ Jesupʉ erã mera wapʉ. Surara opʉ ya wihi pohro 
ĩgʉ ejabu iicʉ̃ gohra opʉpʉ ĩgʉ mera majarãre Jesure õpa arĩ weredoregʉ obeopʉ:

—Opʉ, õaroca. Aribita. Õagʉ árĩbeaa yʉhʉ. Yaha wihi mʉre 
ñajaridorebuno árĩbeaa yʉhʉ. 7 Eropigʉ mʉ pohro wabirabʉ. Yuju diaye ta 
mʉ turari mera dorebeoque. Mʉ eropiicʉ̃ yʉ pohro majagʉ õagʉ wagʉcumi. 
8  Yʉre yʉ weca árĩrã gajirã oparã dorema. Eropigʉ yʉ sã surarare dorea. 
Yujugʉre “Waque,” yʉ arĩcʉ̃ ĩgʉ wahami. Gajigʉre “Arique,” yʉ arĩcʉ̃ ĩgʉ 
ahrimi. Yʉ pohro majagʉre “Ire iique,” yʉ arĩcʉ̃ irire ĩgʉ iimi. Eropigʉ mʉ 
sã mʉ dorero dopa ta ĩgʉ dorecʉgʉ tarigʉcumi, arĩ weredorepʉ surara opʉ.

9 Jesu irire peegʉ, ʉca wa, bajarã masare ĩgʉ mera nʉrʉsiarãre 
majinʉga werepʉ:

—Diaye ta mʉare arĩgʉ iiaa. Ihĩ surara opʉ Israe masʉ árĩbiriqueregʉ 
Goãmʉre bʉrigã umupeomi. Ĩgʉ pohro majagʉre yʉ õagʉ wacʉ̃ iiburire 
masituhami. Israe masare ne sihĩ iro dopa umupeorãre ĩanibeaa, arĩpʉ Jesu.

10 Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ surara opʉ Jesu pohro ĩgʉ obeonirã erã opʉ ya 
wihigue dujaa wañorã. Dujaja dorecʉdigʉre õagʉ ĩgʉ árĩcʉ̃ ĩañorã erã.

Jesu wapeweyo magʉre masupʉ
11 Pʉhrʉ ñari Naín waĩcʉri macague Jesu wapʉ. Ĩgʉ buherã bajarã 

masa sã ĩgʉ mera wañorã. 12  Iri macare ñajaro pohro ĩgʉ ejacʉ̃ sĩridigʉre 
masa aĩ wiririñorã yaarã warã. Sĩridigʉ pago wapeweyo árĩpo. Yujugʉ 
ta árĩgʉ igo magʉ sĩria wapʉ. Eropirã ero majarã masa bajarã igo mera 
wañorã. 13  Igo eropa wacʉ̃ ĩagʉ Jesu igore mojomoro ĩapʉ.

—Orebita, arĩpʉ Jesu igore.

SAN LUCAS 6​, ​7

El Nuevo Testamento en Desano de Colombia, 2da ed., © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



148

14 Eropa arĩgʉ sĩridigʉ ĩgʉ masa porere eja mohmepipʉ. Ĩgʉ eropa 
mohmepicʉ̃ ĩarã iri porere coãrãpʉ nʉgajañorã.

—Mahgʉ, yʉhʉ mʉre õpa arãa. Wahgã doajaque, arĩpʉ Jesu.
15  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ ta sĩridigʉ mʉrʉ wahgã doaja, wereniguipʉ. Eropigʉ 

Jesu ĩgʉre ĩgʉ pagore wiapʉ. 16  Eropirã erã árĩpehrerã güirã warã 
Goãmʉre umupeo õpa arĩñorã:

—Goãmʉ yare weremʉhtagʉ masitarigʉ dohpague tamerare mari 
watope ãhrimi, arĩñorã erã.

—Goãmʉ marire ĩgʉ yarãre itamugʉ eratuhami, arĩñorã gajirã.
17 Eropirã árĩpehrerã Judea yeba majarãre ero tʉro árĩri macari 

majarãre Jesu ĩgʉ iirare masa weresiripehoñorã.

Ñu waĩyeri masʉ ĩgʉ buherãre Jesure serẽpidorepʉ 
Mt 11.2-19

18  Eropi Jesu ĩgʉ iirare ĩarã Ñure peresu árĩgʉre wereñorã ĩgʉ buherã. 
Eropa erã werecʉ̃ peegʉ perãre ĩgʉ pohro sihubeo, 19 Jesure serẽpidoregʉ 
obeopʉ Ñu. Õpa arĩ serẽpidorepʉ:

—“Yʉ pʉhrʉ gajigʉ arigʉcumi,” ¿Ñu ĩgʉ arĩdigʉ ta ãhriri mʉhʉ? ¿O 
gajigʉre corerãcuri gʉa? arĩ serẽpidorepʉ Ñu perã ĩgʉ buherãre.

20 Eropi erã Jesu pohro eja, serẽpiñorã ĩgʉre:
—Ñu waĩyeri masʉ mʉre õpa serẽpidoregʉ obeoami gʉare. “Yʉ pʉhrʉ 

gajigʉ arigʉcumi,” ¿Ñu arĩdigʉ ta ãhriri mʉhʉ? ¿O gajigʉre corerãcuri 
gʉa? arĩ serẽpiñorã erã Jesure.

21 Irisubu ta bajarã dorecʉrãre, watẽa ñajasũnirãre, cuiri ĩhajabirãre 
õarã iipʉ Jesu. 22  Eropigʉ Ñu ĩgʉ obeonirãre Jesu yʉhripʉ:

—Dohpaguere mʉa ĩarare mʉa peerare Ñure wererã waque: Õpa arĩque: 
“Jesu mera cuiri ĩhajabirã ĩhama. Curimasibirã cuhrima. Cami boanirã õarã 
wahama. Peejabirinirã peea wahama. Sĩrinirã masa wahama,” arĩ wereque. 
Eropirã mojomorocʉrãre õari buherire yʉ wererare wereque ĩgʉre. 23 Eropa 
arĩ weretuhaja õpa arĩ wereque Ñure: “Yʉre peegʉ ‘Diaye ta ãhraa,’ arĩgʉ 
ĩgʉ mucubirigʉ ãhrimi, arĩmi Jesu,” Ñure arĩ wererã waque, arĩpʉ Jesu.

24 Ñu buherã erã wara pʉhrʉ Jesupʉ Ñu árĩricʉrire werenʉgapʉ bajarã masare:
—Mʉa masa marirogue Ñu pohrogue warã, ero majare taare miru weãcʉ̃ 

ĩarã ejabiribʉ mʉa. 25 Õari suhricʉgʉ sãre ĩabiribʉ mʉa. Õari suhricʉrã 
waja pagarire suhri sañarã oparã ya wirigue ãhrima. 26 Masa marirogue 
ejarã Goãmʉ yare weremʉhtadipʉre ĩarã ejabʉ. Diaye ta Ñu Goãmʉ yare 
weremʉhtagʉ ãhrimi. Gajirã Goãmʉ yare weremʉhtanirã tauro árĩgʉ ãhrimi 
Ñupʉ. 27 Iribojegue Goãmʉ yare erã gojarapũ Ñure õpa arĩ wereyuyoro:

Mari pagʉ ĩgʉ magʉre õpa arĩpʉ: “Mʉ core mʉre wereyubure 
obeogʉ iiaa,” arĩmi Goãmʉ, arĩ gojañuma iribojeguere Ñure.
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28  “Diaye arĩgʉ iiaa. Masa árĩpehrerã tauro ãhrimi Ñu. Isubure ĩgʉ 
eropa árĩquerecʉ̃ ta ʉmaroguere Goãmʉ ĩgʉ opʉ árĩroguere árĩpehrerã 
docanʉgagʉpʉ Ñu tauro árĩgʉcumi, arĩpʉ Jesu masare.

29 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã masa, wajasea corerã mera Ñu ĩgʉ waĩyenirã árĩrã 
õpa arĩ pepiñorã Goãmʉre: “Goãmʉ diaye iigʉ ãhrimi,” arĩ pepiñorã erã. 
30 Fariseo masapʉ, judio masare buherã sã Ñu ĩgʉ waĩyenirã árĩdiabirinirã 
árĩñorã. Eropirã Goãmʉ erãre ĩgʉ itamudiarire erã gamebiriñorã.

31 Eropigʉ Jesu dipaturi werepʉ:
—¿Dohpague majarã masa ñehmarano iro dopa ãhriri mʉa pepicʉ̃? 32 Erã 

majirã iro dopa ãhrima. Erã majirã doberi duarogue bira doarã, õpa arĩ dʉyasoma 
erãgã erã basi: “Mʉa bayaburire tarisu gʉa purirabʉ. ¿Duhpirã mʉa mucubiri 
bayarã aribirari? Eropirã gʉa bʉrigã ñehamere orerabʉ. ¿Mʉapʉ duhpirã gʉa 
mera orebirari?” arĩma dʉyasorã. Erã majirã arĩ dʉyasorã iro dopa ta iirã õpa arãa 
mʉa dohpague majarã. 33 Ñu waĩyeri masʉ Goãmʉ ya árĩburire ba duhugʉ, vinore 
ihribirimi. Ĩgʉ eropa ihribiricʉ̃ ĩarã “Pee masibigʉ ãhrimi,” arĩrabʉ mʉa ĩgʉre. 
34 Yʉpʉ masʉ Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ árĩgʉ yʉhʉ baha ihria. Yʉ eropa iicʉ̃ ĩarã õpa 
arãa mʉa yʉpʉre: “Ĩaque. Ihĩ wʉaro bagʉ merericʉgʉ sã ãhrimi. Wajasea corerã 
ñero iirã erã wapicʉgʉ ãhrimi ĩgʉ,” arãa mʉa yʉre. 35 Eropa masibiriquererã ta 
gʉa iirare ĩarã, Goãmʉ masirire gʉa opacʉ̃ masirãca mʉa, arĩ werepʉ Jesu erãre.

Fariseo masʉ Simo waĩcʉgʉ ya wihi árĩpʉ Jesu
36 Fariseo masʉ Simo waĩcʉgʉ ĩgʉ ya wihigue badoregʉ sihupʉ Jesure. 

Ĩgʉ eropa sihucʉ̃ Jesu ĩgʉ ya wihigue eja, erã bari mesague doajapʉ. 37-38 Iri 
macaguere ñeri iigo árĩpo. Jesu fariseo masʉ ya wihigue ĩgʉ árĩcʉ̃ igo peepo. 
Eropa peego alabastro mera iidirure poresuri dicʉdirure aĩ, Jesu pʉrʉpʉ 
eranʉgara pʉhrʉ orepo. Eropa orego, Jesu guburire igo codeco mera webo, 
igo poari mera niucóãpo. Ĩgʉ guburi bojocʉ̃ ĩha igo ĩgʉ guburire mihmi, iri 
poresuri mera pipeopo. 39 Igo eropa iicʉ̃ ĩagʉ fariseo masʉ Jesure sihudigʉ 
ĩgʉ basi õpa arĩ pepiripʉ: “Igo ĩgʉre mohmepiñago ñerire iigo ãhrimo. Ihĩ 
Jesu Goãmʉ ya weremʉhtagʉ árĩgʉ irire masiboñumi,” arĩ pepiripʉ. 40 Ĩgʉ 
eropa arĩ pepirire masigʉ Jesu werepʉ ĩgʉre:

—Simo, dohpague tamerare mʉre werediaa, arĩpʉ Jesu.
—Buhegʉ, ¿yʉre dohpa arĩ werediari mʉhʉ? arĩ yʉhripʉ Simo.
41 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Jesupʉ õpa arĩ buhebu yʉhripʉ:
—Opʉre perã wajamorã árĩñuma. Yujugʉ wʉaro wajamogʉ quinientos 

niyeruseri wajamoñumi. Gajigʉpʉ merogã cincuenta niyeruserire 
wajamoñumi. 42  Eropirã erã wajamorire erã wajayegohrabiricʉ̃ ĩagʉ ĩgʉ 
erã wajamorire cãdijicãñumi. ¿Ĩgʉ eropiicʉ̃ dohpague tamerare nihipʉ 
erã opʉre mahitarinʉgayuri mʉ pepicʉ̃? arĩ serẽpipʉ Jesu.

43  Simo yʉhripʉ:
—Õbaa, wʉaro wajamodigʉ merogã wajamodigʉ tauro ĩgʉ opʉre 

mahibocumi, arĩpʉ Simo.
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—Diaye yʉhria mʉhʉ yʉre, arĩpʉ Jesu.
44 Eropa arĩtuha ĩgʉre pipeodigore maji ĩha, Jesu Simore werenemopʉ:
—Igore ĩaque mʉhʉ. Mʉ ya wihire yʉhʉ ñajarara pʉhrʉ yʉ guburi coeburi 

decore obirabʉ mʉhʉ. Igopʉ igo ya codeco mera yaha guburire coemo. 
Pʉhrʉ igo ya poari mera tucoeamo. 45 Mʉpʉ yʉre bocatĩri mimibirabʉ. 
Igopʉ ohõ yʉ doaropẽ yʉ guburire mihmimo. 46 Mʉpʉ yʉ dipurure ʉyʉ 
mera pipeobirabʉ. Igopʉ yʉ guburire poresuri mera pipeoamo. 47 Eropa 
arĩgʉ mʉre weregʉ ta iiaa. Igo igo ñero iira baja gohra ãhraa. Eropigʉ igo 
ñero iirare cãdijiabʉ. Yʉ eropa iicʉ̃ igo turaro mahiamo yʉre. Erã ñero 
iirare merogã bʉjawere guñarãpʉ merogã yʉre cãdijidorema. Eropirã erã 
ñero iirare merogã cãdijisũnirã merogã mahima yʉre, arĩpʉ Jesu Simore.

48  Eropa arĩtuha ĩgʉ igore werepʉ:
—Dohpague tamerare mʉ ñero iirare cohãbʉ, arĩpʉ Jesu.
49 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã Jesu mera doarã erã basi õpa arĩ wereniguiñorã:
—Ihĩ diaye ta “Ñerire cóãgʉ iiaa,” arĩmi. ¿Dohpa árĩgʉno ãhriri ĩgʉ 

ñero iirire cóãgʉ? arĩñorã erã erã basi.
50 Eropigʉ Jesu nomeore õpa arĩ werepʉ:

—Yʉre mʉ umupeocʉ̃ mʉre peamegue wabodigore taua. Güiro mariro 
waque, arĩpʉ Jesu igore.

Nome Jesure itamuñorã

8 �1 Pʉhrʉ paga macarigue mʉta macarigãgue sãre eja, Goãmʉ ĩgʉ opʉ 
árĩrire, õari buherire werepʉ Jesu. Doce ĩgʉ buherãpʉ ĩgʉ mera 

árĩñorã. 2  Eropirã nome sã watẽa ñajasũnirã nome, dorecʉnirã nome, Jesu 
õarã ĩgʉ iinirã ĩgʉ mera árĩñorã. María waĩcʉgo Magdalena erã arĩ piyudigo 
Jesu mera curipo. Igo siete watẽare Jesu ĩgʉ cóãdigo árĩpo. 3 Juana sã Cuza 
waĩcʉgʉ Herodere itamudigʉ marapo sã Jesu mera curipo. Susana waĩcʉgo 
sã gajirã nome mera baja erã gajino opari mera ĩgʉre itamuñorã.

Jesu oteri masʉ queorire werepʉ 
Mt 13.1-9; Mr 4.1-9

4 Eropi baja macari majarã Jesu pohrogue gamenereñorã. Erã 
gamenerera pʉhrʉ Jesu ĩgʉ werenigui queori mera erãre werepʉ buhebu:

5 —Oteri masʉ otegʉ wañumi. Ĩgʉ eropa otecʉ̃ gajiyeri ma tʉro yuri 
merejayoro. Eropirã iriyerire masa cʉradiuñuma. Eropirã mirimagʉ porã 
bajarã ahri iriyerire bañuma. 6  Eropi gajiyeri ʉtã watope yuri merejayoro. 
Erore yeba deco mariyoro. Eropiro iriyeri puhri wiriri niguiri ñañia 
wayoro. 7 Gajiyeri pora yucʉ watope yuri merejayoro. Pora yucʉpʉ 
puhri tiataria wa, oterayeripʉre wejẽcãyoro. 8  Gajiyeri õari yeba yuri 
merejayoro. Õaro puhri dʉcacʉyoro. Eropiro baja dʉcacʉyoro, arĩpʉ Jesu.

Eropa arĩtuha õpa arĩnemopʉ:
—Ire õaro peeque mʉa, arĩpʉ ĩgʉ.
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Jesu werenigui queori mera ĩgʉ buherire werepʉ 
Mt 13.10-17; Mr 4.10-12

9 Pʉhrʉ ĩgʉ buherã iri werenigui queorire masidiarã, Jesure serẽpiñorã:
—¿I queori mera dohpa arĩ buhegʉ iiri mʉhʉ? arĩ serẽpiñorã erã. 10 Erã 

eroparĩcʉ̃ Jesu yʉhripʉ:
—Goãmʉ ĩgʉ opʉ árĩrire iribojegue majarã erã masibirirare mʉare masicʉ̃ iimi 

Goãmʉ. Gajirãpʉre eropa iibeami ĩgʉ. Eropigʉ erãre werenigui queori mera buhea. 
Yʉ eropa iicʉ̃ erã yʉ buherire peequererã masisome, arĩpʉ Jesu ĩgʉ buherãre.

Jesu oteri masʉ queorire were amupʉ ĩgʉ buherãre 
Mt 13.18-23; Mr 4.13-20

11 Eropa arĩtuha erãre werenemopʉ:
—Õpa arĩ werea i werenigui queorire: Oteriyeri õari buheri iro dopa ãhraa. 

12 Eropiro ma tʉro yuri merejariyeripʉ õari buheri iro dopa ãhraa. Eropiro 
masa erã õari buherire peecʉ̃ ĩagʉ watĩpʉ ahri, iri buherire masidorebeami 
masare. Ĩgʉ eropa iibiricʉ̃ erã Goãmʉre umupeoboñuma. Erã eropa umupeocʉ̃ 
ĩagʉ Goãmʉpʉ erãre peamegue wabonirãre tauboñumi. 13 Ʉtã weca yuri 
merejarayeri õari buheri iro dopa ãhraa. Eropirã masa õari buherire pee, 
mucubiriri mera irire pee aĩma. Eropa pee aĩquererã ta ʉtã weca árĩri yucʉ 
nuguri mariri yucʉ iro dopa ta oã masa sã turabeama. Eropa turabirã yaha õari 
buherire erã peera dipuwaja gajirã erãre ñero iicʉ̃ ĩarã yahapʉre duhucãma. 
14 Eropi pora yucʉ weca yurimerejarayeri õari buheri iro dopa ãhraa. Eropirã 
masa õari buherire peequererã ta, i yeba majare wʉaro pepirã, niyerure gamerã, 
i yeba majare gahmema erã. Eropirã iripʉ õari buherire cãhmotaa. Iri cãhmotacʉ̃ 
masa Goãmʉ gameripʉre iibeama. 15 Eropi õari yeba yurimerejarayeri õari 
buheri iro dopa ãhraa. Eropirã masa õari buherire õaro mera pee peenʉrʉcãma. 
Eropirã duhuro mariro Goãmʉ ĩgʉ gamero dopa ta õarire iima, arĩpʉ Jesu.

Jesu sihãgodiru queorire buhepʉ 
Mr 4.21-25

16  Eropa arĩtuha gaji queori mera buhepʉ Jesu.
—Ne sihãgodirure masa sihãgora pʉhrʉ mátasoro doca dibubeama. 

Eropirã irirure cama doca dibubeama. Ʉmarogue irirure duhpeomi 
wihigue ñajarã erã õaro ĩha ñajama õaro. 17 Mari iiraguere Goãmʉre 
duhmasiya mara. Pʉhrʉguere árĩpehreri masisũroca. Sihãgodiru ñamire 
boyoro dopa ta iribojegue erã masibirirare masirãcoma masa.

18  Eropirã mʉa peerã õaro peenʉrʉque. Õaro peenʉrʉgʉ, õaro 
masigʉcumi. Peenʉrʉbigʉ “Merogã peea,” ĩgʉ arĩquerecʉ̃ iripʉ dederea 
waroca ĩgʉre, arĩpʉ Jesu.
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Jesu acawererã ĩgʉre sihuñorã 
Mt 12.46-50; Mr 3.31-35

19 Pʉhrʉ Jesu pagʉ porã erã pago mera ĩgʉ pohrogue warã iiriñorã. 
Masa bajarã árĩcʉ̃ ĩgʉ pohro ejabiriñorã. 20 Eropigʉ yujugʉ Jesure werepʉ:

—Mʉ pago mʉ pagʉ porã mera disiporogue niguima. Mʉre ĩarã 
ahrañorã, arĩpʉ ĩgʉ Jesure.

21 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ õpa arĩ werepʉ Jesu árĩpehrerãre buhebu:
—Goãmʉ buherire peerã, irire tarinʉgabirã erã ta ãhrima yʉ pago yʉ 

pagʉ porã iro dopa árĩrã, arĩpʉ Jesu erãre.

Jesu miruñere yʉsʉdorepʉ 
Mt 8.23-27; Mr 4.35-41

22  Gajinʉ Jesu ĩgʉ buherã mera dohodirugue ñaja
—Ina, taribujarã, arĩ, erã árĩpehrerã iriru mera ditarugue taribuja wañorã.
23  Eropa taribujagʉ carĩa wapʉ ĩgʉ. Erã eropa taribujarisubu turaro 

miruñe ariyoro. Miruñe aricʉ̃ pãgúri wahgã, erãre miucãriyoro. Eropa 
waro mirimaja gʉhya árĩyoro erãre. 24 Eropa wacʉ̃ ĩha ʉca wa, Jesu 
pohro waha, ĩgʉre wahgũñorã.

—Buhegʉ, mari mirimorã iiaa, arĩñorã erã. Erã eroparĩcʉ̃ Jesupʉ 
wahgã, miruñere “Iripẽta weã duhuque,” arĩpʉ. Eropa arĩgʉ pãgúrire 

“Yʉsʉaque,” arĩpʉ. Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ ta miruñe taria wayoro. Eropiro pãgúri 
sã yʉsʉ dija wayoro. 25 Eropa wara pʉhrʉ Jesu erãre õpa arĩpʉ:

—¿Mʉa yʉre umupeobeari?
Erãpʉ güi, ĩha ʉca, õpa arĩ wereniguiñorã erã basi:

—Cue, ¿ñehmʉno masʉ ãhriri ihĩ? Miruñe, pãgúri sã ĩgʉ dorecʉ̃ 
tarinʉgabeaa ĩgʉre, arĩñorã erã basi.

Watẽa ñajasũdigʉre õagʉ iipʉ Jesu 
Mt 8.28-34; Mr 5.1-20

26 Eropirã erã gajipʉ masegue Gerasa majarã ya yebague taribujajañorã. Iri 
yeba Galilea yeba diaye árĩyoro. 27 Ero Jesu ĩgʉ majajanʉgarisubu ero majagʉ 
watẽa ñajasũdigʉ ĩgʉ pohrogue aripʉ. Ĩgʉ yoari boje goroweregʉ suhri marigʉ 
árĩgʉ, ĩgʉ wihiguere ne árĩbirimʉripʉ. Eropigʉ masa goberi ʉtã goberi watope 
árĩpʉ ĩgʉ. 28-29 Eropirã bajasuburi watẽa ĩgʉre ñearo mera ĩgʉ bʉrigã gorowerecʉ̃ 
ĩha masa ĩgʉre bihadoboriñorã. Eropigʉ ĩgʉ peresugue árĩgʉ ĩgʉ mojotorire 
guburire comedari mera erã diridigʉ árĩqueregʉ, ĩgʉ iridarire nuapʉ. Eropirã 
watẽapʉ ĩgʉre masa marirogue aĩgãñorã. Eropigʉ ĩgʉ Jesure ĩhametu turaro 
gaguinigui, Jesu pohro merejapʉ. Ĩgʉ eropa iicʉ̃ ĩagʉ Jesupʉ watẽare dorepʉ:

—Ihĩ mera árĩbiricãque. Waque watẽa, arĩpʉ.
Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ watẽa ñajasũdigʉpʉ turaro gaguinigui, serẽpipʉ Jesure:
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—Jesu, ʉmaro majagʉ Goãmʉ magʉ, ¿ñehenore iibu iiri mʉhʉ yʉre? 
Yʉre ñero iibiricãque, arĩpʉ watẽa ñajasũdigʉpʉ.

30 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Jesupʉ serẽpipʉ ĩgʉre:
—¿Ñehmʉno waĩcʉri mʉhʉ? arĩpʉ.
Bajarã watẽa ĩgʉ mera árĩñorã. Eropigʉ õpa arĩpʉ erãre opagʉ.

—Watẽa bajarã waĩcʉa gʉa, arĩpʉ watẽa ñajasũdigʉpʉ.
31 —Ʉ̃hcãri gobegue gʉare wadorebita, arĩ, turaro serẽñorã watẽapʉ.
32  Irisubure ero ʉtãgʉ gubuye bajarã yesea barã iiñorã. Erã ero bacʉ̃ 

ĩarã watẽa õpa arĩ serẽñorã Jesure:
—Soã yesea pohrogue wadoreque gʉare. Erã mera árĩdoreque gʉare, 

arĩ serẽñorã watẽa masʉre ñajanirã.
Erã eropa arĩ serẽcʉ̃ peegʉ Jesu erãre yesea pohrogue wadorepʉ. 33  Ĩgʉ 

eropa wadorera pʉhrʉ watẽapʉ masʉ mera árĩnirã waha, yesea pohrogue 
ejañorã. Erã pohrogue erã ejara pʉhrʉ yeseapʉ gorowere dipatʉrʉgue 
omabuha, ditarugue yuriñaja miri sĩripehrea wañorã.

34 Yeseare ĩhadibunirãpʉ yesea eropa miricʉ̃ ĩarã, güi omagã wañorã. 
Eropa omagãrã macague eja, iri maca majarãre campo majarã sãre erã ĩarare 
weresiripehocãñorã. 35 Erã eropa werera pʉhrʉ masa ĩarã wañorã. Eropirã 
Jesu pohro eja, watẽa ñajasũdigʉ mʉrʉ ĩgʉ suhri sañadigʉ pee masigʉ ĩgʉ 
ero õaro doacʉ̃ ĩañorã erã. Iri árĩpehrerire ĩarã erã güi árĩñorã. 36 Watẽa 
ñajasũdigʉ mʉrʉ ĩgʉ õaro árĩcʉ̃ ĩanirã gajirãre erã ĩarare wereñorã. 37 Eropa 
pee ero majarã Gerasa yeba majarã árĩpehrerã bʉrigã Jesure güiñorã. Eropirã 
ĩgʉre wadoreñorã. Erã eropa wadorecʉ̃ Jesu dohodirugue ñajapʉ wabu. 
38 Watẽa ñajasũdigʉ mʉrʉpʉ Jesu ĩgʉ waborore ĩha turaro ĩgʉre serẽripʉ:

—Mʉ mera wadiaca, arĩ serẽripʉ.
39 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Jesu ĩgʉre yʉhripʉ:

—Mʉ ya macague waque. Eropa wagʉ Goãmʉ mʉre õaro iirare 
wereque gajirãre, arĩpʉ Jesu.

Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ ĩgʉ ya macague ejagʉ Jesu ĩgʉre õaro iirare 
árĩpehrerãre ĩgʉ ya maca majarãre werepʉ.

Jairo magore õago iipʉ. Eropa árĩcʉ̃ ne behrego sãre õago iipʉ Jesu 
Mt 9.18-26; Mr 5.21-43

40 Sipʉ masegue Jesu dipaturi ĩgʉ taribujajacʉ̃ ĩarã masa bajarã ĩgʉre 
corenirã bocatĩri serẽñorã ĩgʉre. 41-42  Ero buheri wihi opʉ Jairo waĩcʉgʉ 
Jesu pohro eja, ĩgʉ guburi pohro merejapʉ. Ĩgʉ mago sĩrigo iipo. Igo 
yujugo ta árĩgo doce bojori opago árĩpo. Eropigʉ ĩgʉ ĩgʉ ya wihigue 
Jesure sihugãpʉ. “Áʉ,” arĩ, ĩgʉ mera wapʉ Jesu sã.

Ĩgʉ eropa wacʉ̃ masa bajarã ĩgʉre nʉrʉsiarã cʉ̃riro iiñorã ĩgʉre. 
43 Eropigo yujugo nomeo doce bojori gohra duhuro mariro eropa behrego 
ero árĩpo. Ero corere duhturuare igo ya niyeru mera árĩpehrerire wajayeripo 
igo ocoyedorego. Erã eropa ocoyequerecʉ̃ ta mʉraro ta di waniguicãyoro 
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igore. 44 Eropigo igo Jesu pʉhrʉ ahri, ĩgʉ suhriro ojogorore igo ñeacʉ̃ igore 
di wiriniguicãra pehrea wayoro. 45 Igo eropa ñeañacʉ̃ Jesu pepigʉ serẽpipʉ.

—¿Noa yʉ suhrirore mohmepiari? arĩpʉ ĩgʉ.
Árĩpehrerã “Mohmepibeaa,” arĩñorã. Eropirã Pedro sã õpa arĩ yʉhriñorã:
—Buhegʉ, cʉ̃hña ãhraa. Eropirã masa bajarã mʉre pẽhrecãma. 

¿Duhpigʉ eropa arĩ serẽpiri mʉhʉ? arĩñorã erã Jesure.
46  Erã eroparĩcʉ̃ Jesu yʉhripʉ:
—Dohparagã yʉ turari mera yujugore dore yʉhʉ cóãrare masia. 

Eropigʉ yʉre igo ñeañarare masia, arĩpʉ ĩgʉ.
47 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peego igo duhrimasibigo, naragãgo Jesu pohro 

merejapo. Eropigo árĩpehrerã masa erã peero igo arĩpo Jesure:
—Yʉhʉ ñeañabʉ mʉre. “Ĩgʉre ñeañacʉ̃ yʉ dore taria waroca,” arĩgo 

mʉre ñeañabʉ. Yʉ mʉre eropa ñeañago mata õago wahabʉ, arĩpo. 48  Igo 
eropa arĩtuhajacʉ̃ Jesu igore werepʉ:

—Mahgo, yʉre mʉ umupeori mera õago dujaa dohpaguere. Mucubiriri 
mera waque, arĩpʉ igore.

49 Ĩgʉ eropa arĩrisubu Jairo ya wihi árĩgʉ weregʉ erapʉ.
—Mʉ mago sĩria wahámo. Eropigʉ ihĩ buhegʉre sihubita pare, arĩpʉ ĩgʉ.
50 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ Jairore õpa arĩ werepʉ Jesu:

—Bʉjawerebita. Yʉre umupeoque. Iri dihtare iique. Mʉ eropa iicʉ̃ õago 
wagocumo, arĩpʉ Jesu.

51 Eropa arĩtuha Jairo ya wihigue eja, Pedrore, Ñure, Santiagore, 
dorecʉgo pagʉ sʉmarãre aĩ ñajapʉ. Gajirãpʉre Jesu ñajadorebiripʉ. 52  Ero 
árĩpehrerã masa erã ñehamere orerã iiñorã. Jesu erãre arĩpʉ:

—Orebiricãque. Igogã sĩribeamo. Carĩgo iimo, arĩpʉ ĩgʉ.
53  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ erãpʉ igo sĩridigo árĩcʉ̃ masirã “Eroparĩcãgʉ iimi ihĩ,” 

arĩrã Jesure ĩayeñorã. 54 Eropigʉ Jesu igo mojotore ñeha, arĩpʉ igore:
—Majigo, wahgãque, arĩpʉ.
55 Ĩgʉ eropa arĩcʉ̃ igo sĩridigo árĩquerego igo sĩporã goecʉ̃ masa wapo. 

Irisubu ta wahgãnʉgajapo igo. Igo eropa wahgãra pʉhrʉ Jesu igore 
barire odorepʉ. 56  Igore eropa ĩgʉ masacʉ̃ ĩarã igo pagʉ sʉmarã ĩhamaria 
wañorã. Eropigʉ Jesu irire gajirãre weredorebiripʉ.

Jesu doce ĩgʉ buherãre buhedoregʉ obeopʉ 
Mt 10.5-15; Mr 6.7-13

9 �1 Eropi Jesu doce ĩgʉ buherãre sihubeo, ĩgʉ turarire ópʉ ĩgʉ 
erãre. Watẽare erã cóãburire, dorecʉrãre erã õarã iiburire ópʉ ĩgʉ 

turarire erãre. 2  Eropa iituha erãre Goãmʉ ĩgʉ opʉ árĩrire buhedoregʉ, 
dorecʉrãre õarã iidoregʉ obeopʉ erãre. 3  Õpa arĩ dorepʉ Jesu erãre:

—Mʉa warã gajinore aĩbiricãque. Tuadire, ajure, barire, niyerure aĩbiricãque. 
Yujuñe suhriro ta sañaque. Peñe sañabita. 4 Árĩpehrerogue mʉare erã carĩro 
ocʉ̃ iri wihi ta dujanique. Ne warãgue wiriaque iri wihire. 5 Gaji macari majarã 
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mʉare erã gamebiricʉ̃ ĩarã iri macare tarigã waque. Eropa warã mʉa guburi 
maja nicure moje siripique mʉa erãre erã ya dipuwajare ĩhmumorã, arĩpʉ Jesu.

6  Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ ĩgʉ buherãpʉ waha, árĩpehreri macarigue 
masare õari buherire were curiñorã. Eropirã dorecʉrãre õarã wacʉ̃ iiñorã.

Jesu ĩgʉ iirare Herode peepʉ 
Mt 14.1-12; Mr 6.14-29

7 Eropi Herode Galilea yeba majarã opʉ Jesu ĩgʉ iirare peebeopʉ. “¿Noa 
ãhriri ĩgʉ Jesu?” arĩqueregʉ ne masibiripʉ. Yujurãyeri õpa arĩñorã Jesure. 

“Ñu waĩyedi mʉrʉ dipaturi masa deyogʉ iicumi. Eropigʉ Jesu erã arĩgʉ ĩgʉ 
ta ãhrimi,” arĩriñorã gajirã. Erã eroparĩcʉ̃ peegʉ Herode Jesure dohpa arĩ 
masibiripʉ. 8 Eropirã gajirã “Ĩgʉ Elia mʉrʉ dohpague dehyoagʉ iimi,” arĩriñorã. 
Gajirãpʉ “Goãmʉ ya weremʉhtanirã mera majagʉ árĩcumi daja masa mʉrigʉ,” 
arĩriñorã Jesure. 9 Erã eropa arĩ wereniguiquerecʉ̃ ta õpa arĩ pepipʉ Herode: 

“Ñu dipurure tabetadoregʉ wejẽtuhabʉ ĩgʉpʉre yʉhʉ. ¿Eropigʉ masa erã 
werewʉagʉ nihino árĩbocuri ĩgʉ?” arĩ pepi ĩgʉ Jesure ĩadiaripʉ.

Jesu masa bajarãre barire ópʉ 
Mr 14.13-21; Mr 6.30-44; Jn 6.1-14

10 Eropi Jesu ĩgʉ obeonirã ĩgʉ pohrogue dujaja, erã iirare wereñorã 
Jesure. Erã weretuhacʉ̃ Jesu erã dihtare Betsaidague sihu waripʉ. 11 Ĩgʉ 
erã dihtare sihuquerecʉ̃ erã warare masirã, masa bajarã nʉrʉsiagãñorã. 
Jesu ĩgʉre erã nʉrʉsiajacʉ̃ ĩagʉ ĩgʉ bocatĩri serẽpʉ erãre. Eropigʉ ĩgʉ 
Goãmʉ ĩgʉ opʉ árĩrire erãre were, dorecʉrãre õarã iipʉ.

12  Ñamicague doce ĩgʉ buherã ĩgʉ pohrogue eja, Jesure wereñorã:
—Ohõ masa marirogue ãhraa. Õ majaro maja wirigue oã masare 

obeoque. Carĩmorã erã batuburire amadoreque erãre, arĩñorã erã Jesure.
13-14 Erã eroparĩcʉ̃ Jesu yʉhripʉ erãre:
—Mʉa basi barire oque erãre, arĩpʉ.
Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã erã yʉhriñorã:
—Cinco pan dipurure, perã ta wai sãre iripẽta opaa mari. Oã masa 

bajarã erã baburire asũmasiya mara marire, arĩñorã ĩgʉ buherã.
Bajarã masa erã árĩcʉ̃ eropa arĩñorã ĩgʉ buherã. Eroguere cinco mil 

ʉma árĩñorã. Eropigʉ Jesu werepʉ ĩgʉ buherãre:
—Yujurãyeri cururi cincuenta gohra doadoreque. Gaji curu sãre erã 

nʉcʉ ta doadoreque, arĩpʉ Jesu ĩgʉ buherãre.
15 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ ĩgʉ buherã ĩgʉ dorero dopa ta iiñorã. Árĩpehrerã 

masare doadoreñorã. 16  Doadoretuha Jesu cinco pan dipurure, perã 
wai mera aĩ, ʉmarogue ĩhamemuju, Goãmʉre “Õhaa,” arĩpʉ. Ĩgʉ eropa 
arĩra pʉhrʉ pan dipurure nuha, ĩgʉ buherãre masare gueredoregʉ ópʉ. 
17 Eropirã erã árĩpehrerã masa baha yapia wañorã. Erã ba dʉharare doce 
puiri gohra aĩ gameneo ʉjʉtudoboñorã ĩgʉ buherã.
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Mʉhʉ Cristo Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ ta ãhraa, arĩpʉ Pedro 
Mt 16.13-19; Mr 8.27-29

18  Yujunʉ Jesu yujugʉ ta Goãmʉre serẽgʉ iipʉ. Ĩgʉ wereniguirisubu ĩgʉ 
buherã ĩgʉ pohrogue árĩñorã. Eropigʉ Jesu serẽpipʉ erãre:

—¿Nihino árĩcuri yʉhʉ, masa erã pepicʉ̃? arĩ serẽpipʉ.
Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã ĩgʉ buherã yʉhriñorã:
19 —“Ñu waĩyedigʉ mʉrʉ árĩbocumi,” arĩma mʉre. Gajirã “Elia mʉrʉ 

árĩbocumi,” arĩma. Gajirã, “Goãmʉ ya weremʉhtanirã mera majagʉ iribojegue 
majagʉ masa mʉriadi árĩbocumi,” arĩma, arĩ yʉhriñorã ĩgʉ buherãpʉ ĩgʉre.

20 Erã eropa arĩra pʉhrʉ Jesu erãre serẽpipʉ daja:
—¿Mʉapʉ pepicʉ̃ nihino árĩcuri yʉhʉ? arĩ serẽpipʉ daja.
—Mʉhʉ Cristo Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ ta ãhraa, arĩ yʉhripʉ Pedro.

Jesu ĩgʉ sĩriburiñere werepʉ 
Mt 16.20-28; Mr 8.30-9.1

21 Eropi Pedro “Cristo ãhraa mʉhʉ,” ĩgʉ arĩrare ne gajirãre Jesu 
weredorebiripʉ. 22  Eropa weredorebirituhagʉ õpa arĩpʉ:

—Yʉhʉ masʉ Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ bʉrigã ñero tarigʉca. Eropa ta tariro gahmea 
yʉre. Eropirã pahia oparã, mʉrã, judio masare buherã mera yʉre gamebirã 
wejẽrãcoma. Erã wejẽra pʉhrʉ ʉhrenʉ pʉhrʉ masa mʉriagʉca, arĩpʉ Jesu erãre.

23  Pʉhrʉ árĩpehrerãre õpa arĩ werepʉ Jesu:
—Yujugʉ yʉ mera majagʉ árĩdiagʉ, ĩgʉ gamero iidiarire duhucãgʉcumi. 

Eropigʉ yahagʉ ĩgʉ árĩri dipuwaja ñero tarigʉcumi. Ñero tariqueregʉ ta yahare 
iiniguigʉ árĩgʉcumi. 24 Yujugʉ masʉ ĩgʉ ya árĩburi dihtare pepigʉ dederea 
wagʉcumi. Eropigʉ yaha árĩburi yʉ gameri dihtare iigʉ árĩpehrerinʉri yʉ 
mera ʉmaroguere õaro árĩgʉcumi. 25 Yujugʉ masʉ i yeba majare árĩpehrerire 
opaqueregʉ peamegue wagʉ õarire bocasome. 26 Yujurãyeri yʉ buherire 
werediarã, “Jesu yagʉ ãhraa,” arĩdiarã gʉhyasĩrirãcoma. Erã eropa iicʉ̃ ĩagʉ yʉ 
sã erãre eropa iirãre gʉhyasĩrisãgʉca. Yʉhʉ Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ õarã anyua 
erã gosesiriri mera, yʉ Pagʉ ĩgʉ gosesiriri mera dujarigʉ yʉre gʉhyasĩrinirãre 
gʉhyasĩrisãgʉca yʉ sã. 27 Diaye arĩgʉ tiiaa mʉare. Dohpague yujurãyeri mʉa 
õgue árĩrã mʉa sĩriboro core Goãmʉ ĩgʉ opʉ árĩcʉ̃gue ĩarãca, arĩpʉ erãre.

Jesu dʉpʉre gohrotopʉ 
Mr 17.1-8; Mr 9.2-8

28 Eropi ocho nʉri irire ĩgʉ werera pʉhrʉ Jesu Pedrore, Ñure, Santiagore 
erã dihtare sihupʉ. Eropi waha, Goãmʉ mera wereniguirã wañorã. Ʉtãgʉre 
mʉria wañorã erã. 29 Goãmʉre ĩgʉ serẽrisubu Jesu ĩgʉ diapo gohrotoa wayoro. 
Eropiro ĩgʉ suhri cuimijuri suhri õaro boreri suhri wayoro. 30 Eropa warisubu 
perã ʉma ĩgʉ pohro dehyoañorã. Ĩgʉ mera wereniguirã iiñorã. Erã iribojegue 
majarã Elia mʉrʉ, Moise mʉrʉ sã árĩñorã. 31 Erã ʉmaro maja gosesiriri 
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mera dehyoañorã. Jesu merogã Jerusaléngue ĩgʉ sĩriborore erã Jesu mera 
wereniguirã iiñorã. 32 Pedro ĩgʉ mera majarã sã wʉja meretaria carĩrã iiñorã. 
Eropa carĩquererã ta ʉca wahgã, Jesu gosesiriri ĩha, perã ĩgʉ mera wereniguirã 
sãre ĩañorã. 33 Moise Elia mera erã warisubu Pedro Jesure õpa arĩpʉ:

—Opʉ, mari õre árĩcʉ̃ õadiaa. Ʉhre wihigã gohra iirã. Mʉ ya wihigã, 
Moise ya wihigã, Elia ya wihigã iirãca, arĩpʉ Pedro.

Eropa arĩqueregʉ ta ĩgʉ arĩrare ne masibiripʉ. 34 Ĩgʉ eropa arĩ 
wereniguirisubu erãre imica curu cãhmotayoro. Eropa cãhmotacʉ̃ ĩarã erã güia 
wañorã. 35 Eropiro imica curu pohecague Goãmʉ ĩgʉ wereniguiri bʉsʉyoro:

—Ihĩ yʉ magʉ yʉ beyedigʉ ãhrimi. Õaro peeque ĩgʉre, arĩri bʉsʉyoro 
imica pohecague.

36  Eropa arĩra pʉhrʉ Jesu dihtare ĩañorã erã. Pʉhrʉ erã ĩarare gajirãre 
werebiriñorã. Ne yujugʉre werebiriñorã dohpa irisubure.

Jesu watĩ ñajasũdigʉre õagʉ iipʉ 
Mt 17.14-21; Mr 9.14-29

37 Gajinʉ erã ʉtãgʉgue erã dijaricʉ̃ bajarã masa Jesure bocatĩriñorã. 
38  Eropigʉ erã mera majagʉ Jesure piyupʉ:

—Buhegʉ, mʉre turaro ire serẽdiaa yʉhʉ. Yʉ magʉ yujugʉ ta ãhrimi. 
Eropigʉ ĩgʉre ĩabasaque mʉhʉ. 39 Watĩ ñajasũ gorowereniguicãmi. 
Iri watĩ ĩgʉre ñeha, gaguiniguicʉ̃ ii, tũru naragãcʉ̃ ii, sumutua wacʉ̃ 
iimʉraa. Eropigʉ ihĩ watĩ yʉ magʉre ñero taricʉ̃ ii, ne duhudiabeami 
ĩgʉre. 40 Mʉ buherãre iri watĩre cóãdoregʉ turaro serẽrabʉ. Yʉ eropa 
serẽquerecʉ̃ ta erã irire ne cóãmasibirama, arĩpʉ ĩgʉ Jesure.

41 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Jesupʉ õpa arĩpʉ ero árĩrãre:
—Dohpague majarã mʉa ñerã ãhraa. ¿Yʉre ne umupeobirigohracãri? Yoari 

boje mʉare buherabʉ. ¿Dipẽ yoari boje yʉre garibori mʉa? arĩ turipʉ Jesu.
Eropa arĩtuha watĩ ñajasũdigʉ pagʉre õpa arĩpʉ:

—Mʉ magʉre aĩgãrique, arĩpʉ.
42  Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ ĩgʉ magʉ Jesu pohrogue ĩgʉ aririsubu watĩ 

ĩgʉre yebague mehmereja, tũru naragãcʉ̃ iipʉ. Ĩgʉ eropa iicʉ̃ Jesu watĩre 
cóãpʉ. Ĩgʉ eropa cóãcʉ̃ watĩ ñajasũdigʉ õagʉ wapʉ. Eropigʉ Jesupʉ 
ĩgʉgãre wiapʉ ĩgʉ pagʉre. 43  Árĩpehrerã masa Goãmʉ turari mera ĩgʉ 
õagʉ wacʉ̃ iirire ĩarã, ʉca wañorã.

Dipaturi Jesu ĩgʉ sĩriburiñere werepʉ 
Mt 17.22-23; Mr 9.30-32

Masa Jesu ĩgʉ iirare ĩha ʉca wacʉ̃ Jesupʉ ĩgʉ buherãre õpa arĩ werepʉ:
44 —Dohparagã yʉ wereburire cãdijibiricãque mʉa. Yʉhʉ masʉ Goãmʉ ĩgʉ 

obeodigʉ ãhraa. Masa yʉre ñeha, gajirãguere yʉre wiarãcoma, arĩpʉ Jesu.
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45 Ĩgʉ eropa arĩquerecʉ̃ ta erãpʉ ĩgʉ wererire õaro peebiriñorã. 
Ĩgʉ wererare erãre masiya mariyoro. Irisubu ta Goãmʉ erãre irire 
masidorebirinipʉ. Eropirã erã güirã irire ĩgʉre serẽpibiriñorã.

Jesu buherã erã mera majagʉre opʉ acudiariñorã 
Mt 18.1-5; Mr 9.33-37

46  Pʉhrʉ Jesu buherã werenigui dʉyasorã iiñorã:
—¿Mari mera majagʉ nihinopʉ opʉ ñajagʉcuri? arĩ dʉyasorã iiñorã erã erã basi.
47 Erã eroparĩcʉ̃ Jesupʉ erã pepirire masigʉ, majigʉre ĩgʉ pohro 

aĩunugu, ĩgʉ buherãre werepʉ:
48 —Yaha árĩburire iimorã õpa árĩgʉgãre bu árĩgʉre gamerã yʉ sãre 

gahmea mʉa. Eropirã yʉre gamerã, yʉre obeodigʉ sãre gahmea mʉa. Mʉa 
mera majagʉ mʉa pohro majagʉ árĩgʉ ĩgʉ sã opʉ ta árĩgʉcumi, arĩpʉ Jesu.

Marire ĩhaturibigʉ árĩgʉ mari mera majagʉ ãhrimi, arĩ werepʉ Jesu 
Mr 9.38-40

49 Pʉhrʉ Ñu Jesure õpa arĩ werepʉ:
—Buhegʉ, mʉ waĩ mera watĩ ñajasũnirãre taricʉ̃ iiami yujugʉ. 

Ĩgʉre gʉa ĩabʉ. Ĩgʉ mari mera majagʉ ĩgʉ árĩbiricʉ̃ ĩarã ĩgʉre irire 
iidorebirimʉrabʉ gʉa, arĩpʉ Ñu Jesure.

50 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Jesu Ñure gajirã ĩgʉ buherã sãre õpa arĩ werepʉ:
—Eropa arĩbiricãque mʉa ĩgʉre. Marire ĩhaturibigʉ árĩgʉ, ĩgʉ mari 

mera majagʉ ãhrimi, arĩpʉ Jesu.

Jesu Santiagore, Ñu sã erã wererire gamebiripʉ
51 Irisubure Jesu ĩgʉ ʉmʉsigue ĩgʉ waboro coregã “Jerusaléngue wagʉra,” 

arĩpʉ ĩgʉ. Eropa arĩgʉ wagʉ iipʉ. 52 Eropirã Jesu core ĩgʉ obeonirã waha, 
Samaria yeba maja macague eja, ero Jesu ĩgʉ ejaborore amuyudiariñorã. 
53 Jesu Jerusaléngue wabu iipʉ. Erogue ĩgʉ wabu árĩcʉ̃ peerã, iri maca majarã 
ĩgʉre gamebiriñorã. 54 Irire peerã Ñu, Santiago mera wereñorã Jesure:

—Opʉ, mʉ gamecʉ̃ ʉmaro maja peame mera mʉre gamebirinirãre 
wejẽdorerãra Elia mʉrʉ ĩgʉ iidiro dopa ta, arĩñorã erã ĩgʉre.

55 Erã eroparĩcʉ̃ maji ĩha turipʉ erã perãre:
—Eropa arĩbiricãque. Espíritu Santo yarã ãhraa mʉa. Dohpague mʉa 

pepiro dopa ta ĩgʉpʉ pepibeami. Yʉhʉ masʉ Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ i 
yebaguere arigʉ peamegue wabonirãre taugʉ aribʉ. Masare erã dederecʉ̃ 
iigʉ aribiribʉ, arĩ werepʉ Jesu.

56  Eropa arĩ weretuha gaji macague Jesu sã carĩrã waha wañorã.

Gajirã Jesu mera wariñorã 
Mt 8.19-22

57 Maha erã wacʉ̃, yujugʉ masʉ Jesure werepʉ:
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—Mʉ mera yʉhʉ wadiaa noho mʉ wadiaro, arĩpʉ ĩgʉ.
58  Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ Jesu yʉhripʉ:

—Yʉ mera aricʉ̃ diasa ãhraa. Nʉgʉ majarã diayea erã carĩburi toreri 
opama. Mirimagʉ porã sã erã ya suhri opama. Yʉ masʉre Goãmʉ ĩgʉ 
obeodigʉpʉre sooro mara. Ne yaha wihi mara. Eropirã yʉ mera árĩrã 
ñero tarirãca mʉa, arĩ yʉhripʉ Jesu.

59 Pʉhrʉ gajigʉre Jesu sihupʉ:
—Yʉ mera majagʉ árĩbu arique, arĩpʉ.
Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ ĩgʉ yʉhripʉ Jesure:
—Opʉ, yʉhʉ yʉ pagʉ sĩricʉ̃ yaanigʉ wagʉra. Pʉhrʉ mʉ mera wagʉra, 

arĩpʉ ĩgʉ.
60 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Jesu werepʉ:

—Yʉre gamebirã sĩrinirã iro dopa ta ãhrima. Erãpʉ sĩrinirãre yaaporo. Eropigʉ 
mʉpʉ Goãmʉ ĩgʉ opʉ árĩrire õari buherire buhegʉ arique, arĩpʉ Jesu ĩgʉre.

61 Eropigʉ gajigʉ Jesure õpa arĩpʉ:
—Opʉ, mʉ mera wagʉra. Yʉ acawererãre goeriserenigʉ wanigʉra 

dohpa, arĩpʉ ĩgʉ Jesure.
62  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ werepʉ Jesu ĩgʉre:

—Mohmebu mohmediabigʉ ĩgʉ duhpibu árĩbeami. Ĩgʉ iro dopa árĩgʉ 
õpa ãhrimi: “Goãmʉ yare iidiaa,” arĩqueregʉ irire ne iibeami. Ĩgʉ Goãmʉ 
yagʉ árĩbodigʉ árĩbeami, arĩpʉ Jesu.

Jesu setenta buherãre buhedoregʉ obeopʉ

10 �1 Pʉhrʉ Jesu gajirã ĩgʉ buherãre setenta buherãre beye, macarigue 
ĩgʉ waboro core obeoyupʉ. Yujuyeri macarire perã dihta obeopʉ 

ĩgʉ. 2  Eropa obeogʉ õpa arĩ werepʉ erãre werenigui queorire buhegʉ:
—Ojodʉca baja iri bʉgatuhajacʉ̃ baja árĩcʉ̃ baja mohmeri ãhraa. Mohmeri 

masapʉ bajamerãgã ãhrima. Eropa ta õari buherire peemorã bajarã árĩcʉ̃ 
wʉaro ãhraa mari mohmeri. Iri eropárĩquerecʉ̃ ta mari masare buhemorã 
bajamerãgã ãhraa. Eropirã õari buherire buhemorãre gajirãre ĩgʉ obeomorãre 
Goãmʉre serẽque mʉa. 3 Waque mʉa. Mʉare yʉ obeogʉ oveja iro dopa árĩrãre 
mʉare yeea guarã iro dopa ta ñerã árĩrã watopegue obeogʉ iiaa. 4 Niyeru 
ajure, paga aju sãre, zapature aĩbiricãque. Mʉa mague curirã gajirãre bocajarã 
wereniguibiricãque. Diaye ta taria waque. 5 Árĩpehreri wirire mʉa ñajari wirire 
i wihi majarãre, “¿Ãhriri mʉa?” arĩmʉhtaque. 6 Iri wihi majarã õaro mera árĩrã 
gamequeãro mariro erã árĩcʉ̃ õadoreque erãre. Õaro mera erã árĩbiricʉ̃ iri 
wihi majarãre irire õadorebita. 7 Yuju wihi ñajanʉgarã erã õaro árĩcʉ̃ iri wihi 
ta dujaque. Iri wihi majarã mʉare erã ejorire baha ihrituque. Mohmegʉre ĩgʉ 
wajatarire aĩro gahmea. Eropirã mʉa erãre buhera waja erã bari orire aĩque mʉa 
sã. Eropirã yuju wihi ta mʉa ejara wihi ta ñajarã, iri macare gajirã ya wirigue 
árĩcuribiricãque. 8 Macaguere mʉa ejarã ero majarãpʉ mʉare gamerã árĩcʉ̃ erã 
bari ejori árĩcʉ̃ baque. 9 Ero majarã dorecʉrãre õarã iique. Eropirã õpa arĩque 
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ero majarãre: “Goãmʉ mari Opʉ dohpaguere ĩgʉ árĩborore wererã iiaa mʉare,” 
arĩque erãre. 10 Gaji macague mʉa ejacʉ̃ erãpʉ mʉare gamebiribocoma. Erã 
gamebiricʉ̃ ĩarã iri maca decogue waha, õpa arĩque erãre. 11 “Gʉa nicu imicare 
guburi maja imicare wejẽsiri cóãrã iiaa mʉa gʉare gamebiriri dipuwaja ĩhmurã,” 
arĩque. “Eropirã ire guña árĩque,” arĩque. “Goãmʉ mari Opʉ dohpaguere ĩgʉ 
árĩborore mʉare wererã arirabʉ,” arĩque erãre. 12 Mʉare diaye yʉhʉ arĩgʉ iiaa. I 
ʉmʉ pehrecʉ̃guere Sodoma majarã mʉra bʉrigã dipuwajacʉrãcoma. Erã eropa 
árĩquerecʉ̃ ta tauro mʉare gamebirãpʉ dipuwajacʉrã árĩrãcoma, arĩpʉ Jesu.

Gaji macari majarã Goãmʉre tarinʉgarã árĩñorã 
Mt 11.20-24

13  Pʉhrʉ Jesu õpa arĩpʉ macari majarãre:
—Corazín majarã, mʉa ñero tarirãca. Betsaida maca majarã mʉa sã ñero 

tarirãca. Mʉa ya macaguere Goãmʉ ĩgʉ turari mera deyoro moarire iirabʉ 
yʉhʉ. Mʉa peebirabʉ. Iribojegue Tiro waĩcʉri macare, Sidón waĩcʉri maca 
sãre ĩgʉ turari mera iri deyoro moarire yʉ ii ĩhmucʉ̃ ĩarã ero majarãpʉ 
erã ñero iirire bʉjawereboañuma. Eropa iirã õaripʉre gohrotoboañuma. 
Mata erã bʉjawererã erã bʉjawereri suhrire saña, erã basi pea witũ mera 
mohsiripeoboañuma erã ñerire bʉjawererire ĩhmumorã. Mʉapʉ eropa 
iibeaa. 14 Eropigʉ mʉare arĩgʉ tiiaa. Goãmʉ ĩgʉ dipuwaja moarinʉ árĩcʉ̃ 
Tiro majarã mʉra, Sidón majarã mʉra tauro mʉapʉre mʉa ñeri dipuwaja 
dipuwaja moagʉcumi ĩgʉ. 15 Capernaum majarã, mʉa ejatuharo mera 
Goãmʉ pohrogue wadiaribʉ. Eropirã mʉa Goãmʉ yapʉre iidiabiricʉ̃ 
mʉare Goãmʉ peamegue cóãgʉcumi, arĩpʉ Jesu.

16  Eropa arĩtuha ĩgʉ buherãre werepʉ:
—Mʉare peerã yʉ sãre peema. Mʉare gamebirã yʉ sãre gamebeama. 

Eropirã yʉre gamebirã, erã yʉre obeodigʉ sãre gamebeama, arĩpʉ Jesu 
erãre.

Setenta buherã dujarañorã
17 Pʉhrʉ setenta buherã mucubiriri mera dujarañorã:
—Opʉ, mʉ waĩ mera mʉ turari mera watẽare masaguere gʉa wiridorecʉ̃ 

erãpʉ gʉare yʉhriama, arĩñorã erã Jesure.
18  Erã eroparĩcʉ̃ Jesu yʉhripʉ erãre:
—Ʉmarogue miariñe dijariro dopa ta watĩ ĩgʉ dijaricʉ̃ ĩabʉ. 19 Peeque. 

Mʉare yʉ turarire ohabʉ yʉhʉ. Eropirã añare, corebare, watĩ marire 
ĩhaturigʉre árĩpehreri ĩgʉ turari sãre mʉa tarinʉgaburire mʉare ohabʉ 
yʉhʉ. Eropirã erã mʉare ñero iimasibeama. 20 Yʉ eropa oquerecʉ̃ ta watẽa 
mʉare erã tarinʉgabiricʉ̃ ĩarã iri dihtare mucubiribita. Ipʉre mucubirique. 
Ʉmarogue Goãmʉ yarã erã waĩre ĩgʉ gojaturipũgue mʉa waĩre ĩgʉ 
gojatura árĩcʉ̃ masirã, iripʉre mucubirique mʉa, arĩpʉ Jesu erãre.
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Jesu mucubiripʉ 
Mt 11.25-27; 13.16-17

21 Irisubure Espíritu Santo Jesure bʉrigã mucubiricʉ̃ iipʉ. Eropigʉ Jesu 
õpa arĩpʉ ĩgʉ Pagʉre:

—Ahʉ, mʉhʉ ʉmaro majarã tauro opʉ, i yeba majarã tauro opʉ ãhraa. I mʉ 
buherire “Masituhaja gʉa,” arĩrãre masicʉ̃ iibeaa. Mʉ yare masipehobirãpʉre 
masicʉ̃ iiabʉ mʉhʉ. Mʉ eropa iicʉ̃ ĩagʉ “Õataria,” arãa yʉhʉ mʉre. Eropa ta 
ãhraa, ahʉ. Erã masibirãpʉre erã masicʉ̃ gahmeabʉ mʉhʉ, arĩpʉ Jesu.

Eropa arĩtuha gajirãre õpa arĩpʉ:
22  —Yʉ Pagʉ árĩpehrerire yʉ iiburire apimi yʉre. Yʉ Pagʉ dihta 

yʉre masimi. Yʉ dihta ĩgʉre masia. Yʉ beyenirã sã ĩgʉre masima yʉ 
masidorenirã árĩrã. Erã nʉcʉ ta yʉ Pagʉre masia gʉa, arĩpʉ Jesu.

23 Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ erã seyaro erã árĩcʉ̃ Jesu ĩgʉ buherãre õpa arĩpʉ:
—I árĩpehrerire ĩarã mucubirirã ãhraa mʉa. 24 Diaye ta ãhraa. Bajarã 

Goãmʉ ya weremʉhtanirã, yebari majarã oparã sã dohpague mʉa ĩarire 
ĩadiariñorã erã sã. Eropirã mʉa peeri sãre peediariñorã. Erã eropa 
masidiaquerecʉ̃ ta Goãmʉ erãre masidorebiripʉ irisubuguere, arĩpʉ Jesu.

Õagʉ Samaria majagʉ queorire werepʉ Jesu
25 Irisubu ta judio masare buhegʉ Jesu pohro eraa, Jesure ĩgʉ ñero 

wereniguicʉ̃ iidiaripʉ:
—Buhegʉ, ¿yʉ árĩpehrerinʉri Goãmʉ mera árĩdiagʉ dohpa iigʉcuri 

yʉhʉ? arĩ serẽpipʉ ĩgʉ Jesure.
26  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Jesu yʉhripʉ ĩgʉre:

—¿Dohpa arĩ irire wereri Goãmʉ yare erã gojarapũgue? ¿Goãmʉ ĩgʉ arĩ 
gojarapũguere ĩgʉ mera õaro árĩdiarire dohpa arĩri mʉ pepicʉ̃? arĩpʉ Jesu ĩgʉre.

27 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ ĩgʉ yʉhripʉ:
—Õpa arĩñumi Goãmʉ: “Turaro mʉ sĩporã mera, mʉ turari mera, mʉ 

õaro guñari mera Goãmʉre mahique. Eropigʉ mʉ basi mahiro dopa ta mʉ 
pohro árĩrã sãre mahique,” arĩ apiñumi Goãmʉ marire, arĩpʉ ĩgʉ Jesure.

28  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Jesu yʉhripʉ:
—Diaye ta arãbʉ mʉhʉ. Irire iique. Eropigʉ árĩpehrerinʉri Goãmʉ 

mera árĩgʉca mʉhʉ, arĩpʉ ĩgʉre.
29 Ĩgʉ masare buhegʉpʉ “Ihĩ Goãmʉ ya dorerire iipehogʉ ãhrimi,” masa 

ĩgʉre erã arĩ pepicʉ̃ gamepʉ. Eropa gamegʉ ĩgʉ Jesure õpa arĩ serẽpinemopʉ:
—¿Noa ãhriri Goãmʉ yʉre mahidoregʉ? arĩpʉ ĩgʉ.
30 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Jesupʉ õpa arĩ yʉhripʉ Samaria majagʉ ĩgʉ iirare weregʉ:

—Yujunʉ Jerusaléngue árĩdigʉ Jericógue wagʉ maha ĩgʉ curicʉ̃ yajari masa 
ĩgʉre ñeañorã. Eropa ñearã ĩgʉ suhrirore tuwea aĩ, ĩgʉre turaro pañorã. Eropa 
parã sĩrimerejacʉ̃ gohra duhuñorã ĩgʉre. 31 Irisubu ta pahi iri mague aripʉ. 
Eropa arigʉ erã padigʉre ĩaqueregʉ ta maha gajipʉ masepʉ ĩgʉre ĩhatarigã 
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wapʉ. 32 Eropi Goãmʉ wihi mohmegʉ sã mojomorocʉgʉ pohro eja ĩgʉre ĩha 
gajipʉ masepʉ tarigã wapʉ. 33 Erã eropiiquerecʉ̃ Samaria majagʉpʉ ero waha 
yoañarirogue ĩha ĩgʉre mojomoro ĩapʉ. 34 Eropigʉ ĩgʉ mojomorocʉgʉ pohro 
eja, igui deco vino ʉyʉ mera morera deco mera ĩgʉ camire pisũpʉ. Pisũtuhaja 
suhri gasiro mera diricãhmotapʉ ĩgʉ camire. Tuhaja, ĩgʉre ĩgʉ yagʉ burro 
weca duhpeo, carĩri wihigue aĩ ejapʉ ĩgʉre. Ero árĩgʉ ĩgʉ Samaria majagʉ 
õaro ĩhadibupʉ ĩgʉre. 35 Gajinʉ ĩgʉ carĩri wihi opʉre pese niyerusere oho, õpa 
arĩpʉ: “Ĩre ĩhadibuque. Iseri sihajabiricʉ̃ dipaturi dujarigʉ wajayepehogʉra,” 
arĩpʉ Samaria majagʉ wihi opʉre, arĩpʉ Jesu.

36  Eropa arĩtuha judio masare buhegʉre serẽpipʉ Jesu:
—¿Oã ʉrerã ʉma mojomorocʉgʉ pohro tarianirã nihinopʉ árĩyuri 

mojomorocʉgʉre mahigʉ? arĩpʉ Jesu.
37 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ buhegʉpʉ Jesure yʉhripʉ:

—Mojomorocʉgʉre itamudigʉ árĩñumi ĩgʉre mahigʉ, arĩpʉ ĩgʉ Jesure.
—Mʉ sã masare eropa ta iigʉ waque, arĩpʉ Jesu buhegʉre.

Marta, María sã pohro Jesu curipʉ
38  Eropi Jesu ĩgʉ buherã mera wacʉ̃, gaji macague erã curicʉ̃, Marta 

waĩcʉgo erãre igo ya wihi ñajaridorepo. 39 Ĩgʉ ñajara pʉhrʉ igo pagʉ mago 
María waĩcʉgo ĩgʉ guburi pohro doa ĩgʉ buherire peepo. 40 Igo eropa iicʉ̃ 
ĩago Marta igo mohmeri baja árĩcʉ̃ ĩago guapo. Eropigo igo Jesure werepo:

—Opʉ, ¿yʉhʉ yujugo ta mohmecʉ̃ yʉre yʉ pagʉ mago igo itamubiricʉ̃ 
õhari mʉ ĩacʉ̃? Igore yʉre itamudoreque, arĩpo Marta Jesure.

41 Igo eroparĩcʉ̃ Jesu yʉhripʉ:
—Marta, baja mʉre mohmeri árĩcʉ̃ wʉaro pepia mʉhʉ. 42  Goãmʉ ĩgʉ 

yare peedoremi. María õarire iibo irire beyemo. Eropigʉ yʉre igo peecʉ̃, 
“Mohmetamugo waque,” arĩbeaa igore, arĩpʉ Jesu Martare.

Jesu Goãmʉre serẽburire buhepʉ 
Mt 6.9-15; 7.7-11

11 �1 Yujunʉ Jesu ĩgʉ Pagʉre Goãmʉre serẽgʉ iipʉ. Ĩgʉ serẽtuhacʉ̃ 
yujugʉ ĩgʉ buherã mera majagʉ õpa arĩpʉ:

—Opʉ, Ñu ĩgʉ buherãre ĩgʉ buhediro dopa ta Goãmʉre serẽrire gʉa 
sãre buheque mʉhʉ, arĩpʉ ĩgʉ Jesure.

2  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ Jesu erãre werepʉ:
—Õpa arĩ Goãmʉre serẽque: “Gʉa Pagʉ, ʉmaro majagʉ mʉhʉ õagʉ ãhraa. 

Dohpaguere árĩpehrerã weca opʉ ãhraa. Ʉmaroguere mʉ dorero erã 
iiro dopa ta i yeba majarã sã iiporo. 3 Eropigʉ ʉmʉri nʉcʉ gʉa baburire 
oniguicãque gʉare. 4 Gajirã erã gʉare ñero iirare gʉa cãdijiro dopa ta 
mʉ sã gʉa ñero iirare cãdijique. Eropigʉ gʉa ñeri iiborare cãhmotaque. 
Gʉa ñeri iiborare tauque,” arĩ serẽque Goãmʉre, arĩpʉ Jesu erãre.

5 Pʉhrʉguere ĩgʉ buherãre õpa arĩ buhepʉ werenigui queori mera:
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—Yujugʉ ñami deco ĩgʉ acaweregʉ wihigue waha, ĩgʉre serẽpʉ: “Acaweregʉ, 
ʉreru pan dipure oque yʉre. 6 Gajigʉ yʉ acaweregʉ curigʉ aridigʉ dohparagã 
yaha wihi erami. Eropiro ĩgʉre yʉ oburi mara,” arĩpʉ ĩgʉ ĩgʉ acaweregʉre. 
7 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ ĩgʉ acaweregʉ wihi pohecague árĩgʉ yʉhripʉ: “Yʉre garibobita. 
Disiporo bihadiro ãhraa. Yʉhʉ, yʉ porã mera carĩgʉ iiaa. Wahgãro bejabirica 
yʉre mʉre barire obudi,” arĩpʉ ĩgʉ acaweregʉ. 8 ¿Dohpa warocuri serẽgʉpʉre? 
Diaye arãa mʉare. Ĩgʉ acaweregʉ árĩqueregʉ ta barire obudigʉ wahgãbiripʉ. 
Ĩgʉ eropa wahgãdiabiriquerecʉ̃ ta bari serẽgʉpʉ gʉhyasĩribigʉ ĩgʉ yoari boje 
serẽniguicʉ̃ árĩpehreri ĩgʉ serẽro dopa ta pʉhrʉ wahgã ogʉcumi. 9 Eropigʉ ire 
mʉare weregʉ iiaa: Goãmʉre mari Pagʉre serẽque. Eropa serẽrã mʉa serẽrire 
bocarãca. Goãmʉre eropa serẽniguicãque. Mʉa eropa iicʉ̃ ĩgʉ ogʉcumi. 
10 Árĩpehrerã Goãmʉre serẽrã aĩrãcoma. Eropirã erã serẽrare bocarãcoma. 
Eropigʉ árĩpehrerã Goãmʉre eropa serẽniguirãre ĩgʉ erãre ogʉcumi.

11 “¿Mʉa porã mʉare erã pan serẽcʉ̃ ʉtãyepʉre obocuri mʉa? Obiriboya. 
¿Erã mʉare erã waire serẽcʉ̃ añapʉre obocuri erãre? Obiriboya. 12  ¿Eropirã 
mʉa porã cãreña diuri serẽcʉ̃ corebapʉre obocuri mʉa? Obiriboya. 13 Mʉa 
ñerã árĩquererã ta mʉa porãre õarire omasia mʉa. Eropigʉ Goãmʉpʉ 
mʉa tauro õarire ohomi mʉare. Ĩgʉ mari Pagʉ ʉmaro majagʉ ĩgʉ Espíritu 
Santore ogʉcumi ĩgʉre serẽrãre, arĩpʉ Jesu ĩgʉ buherãre.

Jesu watĩ turarire opami, arĩ weresãñorã masa 
Mt 12.22-30; Mr 3.20-27

14 Irisubure Jesu watĩre cóãgʉ iipʉ. Watĩpʉ wereniguimasibigʉ árĩcʉ̃ 
iipʉ masʉre. Eropigʉ watĩ masʉre Jesu cóãcʉ̃ masʉpʉ wereniguinʉgapʉ. 
Ĩgʉ wereniguicʉ̃ peerã masa bajarã ĩhamaria wañorã. 15 Erã eropa 
ʉcaquerecʉ̃ ta gajirãpʉ õpa arĩñorã:

—Ihĩ Jesu watẽare cóãgʉ Beelzebú waĩcʉgʉ watẽa opʉ ĩgʉ turari mera 
cohãmi, arĩñorã gajirã.

16  Gajirã “Mʉhʉ Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ árĩgʉ Goãmʉ turari mera deyoro 
moarire ii ĩhmuque gʉare,” arĩriñorã. 17 Erã eropa dorecʉ̃ peegʉ erã 
pepirire masigʉ, erãre õpa arĩ werenigui queori werepʉ Jesu:

—Watĩ ya turari mera watẽare cóãbeaa yʉhʉ. Yuju maca majarã erã basi 
gamequeãrã, iri maca majarã pehrea wabocoma. Eropirã yuju wihi majarã 
erã basi gamequeãrã, iri wihi majarã pehrea wabocoma. 18 Eropigʉ Beelzebú 
watẽa opʉpʉ ĩgʉ turari mera ĩgʉ watẽare yʉre cóãdoregʉ ĩgʉ basi ĩgʉ yarãre 
cóãbocumi. Eropirã erã sã wapehrea waboñuma. Mʉa yʉre õpa arãa. “Ĩgʉ 
Beelzebú turari mera watẽare cohãmi,” mʉa yʉre arĩ weresãa. 19 Mʉa mera 
majarã sã watẽare cohãma. Eropirã erã “Beelzebú ĩgʉ turari mera erãre 
cohãa,” arĩbeama. “Goãmʉ ĩgʉ turari mera watẽare cohãa,” arĩma. Eropirã 
mʉa yʉre “Watĩ turari mera watẽare cohãmi,” mʉa arĩra diaye árĩbiricʉ̃ 
mʉa mera majarã wererãcoma. 20 Eropigʉ yʉpʉ watẽare cóãgʉ Goãmʉ ĩgʉ 
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Espíritu Santo turari mera iiaa. Yʉ eropa cóãcʉ̃ ĩarã õpa arĩ masirãca mʉa: 
“Goãmʉ ĩgʉ opʉ árĩri i yebaguere árĩtuhaja dohpaguere,” arĩrãca, arĩpʉ Jesu.

21 —Watĩ turagʉ tarinʉgari werediacʉ̃ õpa ãhraa, arĩpʉ Jesu. —
Wihi opʉ turagʉ ĩgʉ mojo mera ĩgʉ wihire ĩhadibucʉ̃ ĩgʉ yare gajirã 
aĩmasibeama. 22  Ĩgʉ eropa ĩhadibuquerecʉ̃ ta gajigʉ turatarigʉ ĩgʉre 
gamequeã, ĩgʉre tarinʉga, ĩgʉ mojore emacã, ĩgʉ yare aĩcã gajirãre 
gueremi. “Watĩ turagʉ árĩquerecʉ̃ yʉhʉ turatariagʉ ãhraa,” arĩgʉ iipʉ 
Jesu i queori mera. 23  Yujugʉ yʉre gamebigʉ yʉre ĩhaturigʉ ãhrimi. 
Yujugʉ yʉre itamubigʉ yʉre teboricʉcʉ̃ iigʉ iimi, arĩ buhepʉ Jesu.

Watĩ dipaturi masʉguere ñajara queorire werepʉ Jesu 
Mt 12.43-45

24 Eropigʉ ĩgʉ dipaturi werenigui queori mera õpa arĩ buhepʉ:
—Yujugʉ watĩ masʉ mera árĩdi waha deco mariri yeba cuhri, ĩgʉ sooborore 

amaripʉ. Eropa bocabigʉ õpa arĩ pepipʉ: “Masʉ yʉ cóãdi mera dipaturi 
árĩgʉ wagʉra,” arĩ pepipʉ ĩgʉ. 25 Eropa arĩgʉ ĩgʉ dujaa waha, ĩgʉ cóãdigʉre 
ta masʉre bocapʉ daja. Ĩgʉre bocaboro core masʉpʉ õagʉ ñeri marigʉ árĩpʉ. 
26 Eropigʉ watĩ gajirã siete watẽare ĩgʉ tauro ñerãre sihugʉ wapʉ. Ĩgʉ eropa 
sihucʉ̃ erã árĩpehrerã watẽa masʉ mera árĩñorã. Eropigʉ masʉpʉ ero core 
yujugʉ watĩre opagʉ ñetariagʉ árĩripʉ. Dohpaguepʉre bajarã watẽare opagʉ 
árĩgʉ, ero core ĩgʉ árĩdiro tauro ñegʉ dujapʉ, arĩpʉ Jesu.

Jesu mucubiririre werepʉ
27 Irire ĩgʉ eroparĩcʉ̃ masa watope árĩgo Jesure arĩpo bʉsʉro mera:

—Mʉre porãcʉdigo, mʉre mihudigo mucubirigo ãhrimo, arĩpo Jesure.
28  Igo eropa arĩtuhacʉ̃ peegʉ Jesu igore yʉhripʉ:

—Goãmʉ wereniguirire peerã ĩgʉ dorerire iirãpʉ erã árĩrãcoma 
mucubirirã, arĩpʉ Jesu igore.

Masa ñerã Jesure Goãmʉ turari mera deyoro moarire iidoreriñorã 
Mt 12.38-42; Mr 8.12

29 Eropi bajarã masa Jesu pohro erã eracʉ̃, ĩgʉ erãre werenemopʉ:
—Dohpague majarã ñerã ãhrima. Yʉ diaye arĩgʉ árĩcʉ̃ mʉa masidiarã Goãmʉ 

turari mera deyoro moarire iidoreraa yʉre. Mʉa eropa dorequerecʉ̃ ta Jona 
iribojegue majagʉ ĩgʉ iira dihtare ii ĩhmugʉcumi Goãmʉ masare. 30 Jona 
Goãmʉ yare weremʉhtadigʉ árĩgʉ ĩgʉ Ninive majarãre ĩgʉ masicʉ̃ iidiro dopa ta 
yʉhʉ Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ masicʉ̃ iiaa dohpague majarãre. 31 Dipuwaja moarinʉ 
árĩcʉ̃ iribojegue majago opo bʉro sur majago bʉro igo bʉro wahgãnʉga mʉare 
dohpague majarãre weresãgocumo. Igo Salomo opʉ ĩgʉ masirire peediago 
yoarogue aridigo Salomore peego aripo. Dohpaguere mʉa watopere Salomo 
tauro masigʉ ãhraa. Yʉhʉ mʉa mera árĩquerecʉ̃ mʉa yʉ masirire peediabeaa. 
Mʉa eropa peediabirira waja igo opo bʉro mʉare “Ñerã ãhrima,” arĩ 
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weresãgocumo. 32 Eropa ta dipuwaja moarinʉ árĩcʉ̃ Ninive maca majarã mʉra 
sã mʉare dohpague majarãre “Ñerã ãhrima,” arĩ weresãrãcoma erã. Jona erãre 
Goãmʉ yare ĩgʉ werecʉ̃ peerã, erã ñerire bʉjawere, õarire gohrotonirã árĩñorã 
erãpʉ. Dohpaguere mʉa watopere Jona tauro árĩgʉ ãhraa yʉhʉ. Yʉhʉ Goãmʉ 
yare werequerecʉ̃ mʉa ñero iirare bʉjawerebeaa. Eropirã Ninive majarã mʉra 
mʉare ñerire bʉjawerebirãre weresãrãcoma, arĩ werepʉ Jesu.

Masa erã pepiro dopa iima, arĩ werepʉ Jesu 
Mt 5.15; 6.22-23

33  Eropigʉ buhenemogʉ õpa arĩpʉ erãre:
—Masa sihãgodirure sihãgorã dibubeama. Irirure sihãgorã mátasoro docague 

dibubeama. Irirure ʉmarogue duhpeomi wihigue ñajarirã erã ĩha ñajama õaro. 
34 “Mari cuiri mari dʉpʉre sihãgodiru iro dopa ta ãhraa,” arĩ werediacʉ̃ õpa 
ãhraa. Mʉa pepiro dopa ta iiaa. Mʉa õaro mera pepirã árĩrã õarire iiaa. Mʉa 
ñero pepirã árĩrãpʉ ñeri dihtare iiaa. 35 Eropirã õaro iique. Mʉa pepirigue ñero 
árĩbiricãporo. 36 Tuhaja mʉa pepirigue õari árĩcʉ̃, ñeri ne maricʉ̃ õari dihtare 
pepirãca. Mʉa pepirigue õari árĩcʉ̃ mʉa õarire iirãca, arĩ buhepʉ Jesu.

Fariseo masare, judio masare buherã sãre Jesu tuhri werepʉ 
Mt 23.1-36; Mr 12.38-40; Lc 20.45-47

37 Jesu ĩgʉ buhetuhajacʉ̃ ĩagʉ fariseo masʉ ĩgʉre ĩgʉ ya wihigue badoregʉ 
sihupʉ. Eropigʉ Jesu ĩgʉ ya wihigue ñaja, erã baro erã mera doajapʉ. 38 Ĩgʉ eropa 
doajacʉ̃ fariseo masʉpʉ Jesure ĩhanʉrʉgʉ judio masa mojo coeniguiro dopa ta 
ĩgʉ mojo coebiricʉ̃ ĩagʉ õpa arĩ pepipʉ: “Cuena. ¿Ihĩ duhpigʉ gʉa iro dopa mojo 
coebeari?” arĩ pepipʉ. 39 Ĩgʉ eropa arĩ pepicʉ̃ masigʉ Jesu ĩgʉre werepʉ:

—Mʉa fariseo masa mʉa dorero dopa ta mʉa ihririparire, soropari sãre 
mʉa coeweaa mʉa õarire iirire ii ĩhmudiarã. Eropa coequererã ta mʉa 
sĩporãripʉre coebeaa. Eropirã mʉa árĩricʉri mʉa pepiripʉre ne õarire 
gohrotobeaa. Mʉa pepiriguere gajirã yare yajadiarire ñeri dihta ãhraa. 
40 Pee masibirã ãhraa mʉa. Goãmʉ mʉa dʉpʉre iigʉ mʉare pepiri sãre 
iipʉ. ¿Irire masibeari mʉa? 41 Eropirã mʉa Goãmʉ ya árĩburire iidiarã mʉa 
pepirire õarire gohrotomʉhtaque. Mʉa eropa iira pʉhrʉ õarire iirã árĩrãca.

42 “Mʉa fariseo masa ñero tarirãca. Bari õaro sʉriburi sarire aĩ deara pʉhrʉ 
diez quẽri iiaa. Tuhaja yujuquẽ ta Goãmʉ wihigue aĩgã apia Goãmʉ dorero 
dopa ta. Eropa iri dorerire iiquererã ta diaye iirire, Goãmʉre gamerire mʉa ne 
guñabeaa. Dʉcare mʉa aĩrare merogã Goãmʉ wihire apicʉ̃ õhaa. Eropa iirã 
õpa iinemoque: Diaye iirire, Goãmʉre gameri sãre iique mʉa.

43  “Mʉa fariseo masa ñero tarirãca. Buheri wihigue árĩrã õari doari 
dihtare gahmea mʉa. Doberi duarogue masa mʉare õaro umupeori mera 
bocatĩri serẽcʉ̃ gahmea mʉa.

44 “Mʉa judio masare buherã, fariseo masa sã mʉa gʉyaricʉrã ãhraa. 
Ñero tarirãca mʉa. Masa gobe dibura gobe iro dopa ta ãhraa mʉa. Iri gobe 
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pohro masa tarigãrã pohecague boanirã árĩcʉ̃ masibeama. Eropa ta masa 
mʉa pohro árĩrã mʉa pepirigue ñeri árĩcʉ̃ masibeama erã, arĩpʉ Jesu erãre.

45 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ judio masare buherã mera majagʉ Jesure werepʉ:
—Buhegʉ, irire arĩgʉ, gʉa sãre ñero arĩgʉ iica mʉhʉ, arĩpʉ ĩgʉ Jesure.
46  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Jesu yʉhripʉ:
—Diaye ta ãhraa. Mʉa masare buherã sã ñero tarirãca. Mʉa gajirãre 

erã bocatĩubiririre iidorea erãre. Eropa dorequererã mʉapʉ erãre ne 
merogã itamubeaa iri dorerire erã iiboro dopa.

47 “Eropirã mʉa ñero tarirãca. Goãmʉ yare weremʉhtanirã mʉra ya 
masa goberire õaro amuraa mʉa erãre umupeoro dopa ta iirã. Mʉa 
eropa iiquerecʉ̃ ta iribojegue majarã mʉa acawererãpʉ erãre wejẽñuma. 
48  Erãpʉ Goãmʉ ya weremʉhtanirãre erã wejẽdiro dopa ta mʉa sã iiboya. 
Eropirã dohpaguere erã masa goberire amuraa mʉa. Eropa amurã mʉa 
acawererã erãre wejẽrare guñaa mʉa. Erã eropa wejẽrare guñarã “Õaro 
iiñuma,” arĩraa mʉa, arĩpʉ Jesu.

49 “Eropigʉ Goãmʉ ĩgʉ masiri mera õpa arĩ wereyuñumi: “Yahare 
weremʉhtamorãre yʉ buherire buhemʉhtamorã sãre obeogʉra erãre. 
Eropirã erã yʉ obeorãre gajirãre wejẽ, gajirãre ñero iirãcoma,” arĩyuñumi 
Goãmʉ, arĩpʉ Jesu. 50-51 I yebare Goãmʉ ĩhacũnugura pʉhrʉ Caínpʉ Abelre 
wejẽñumi. Ero pʉhrʉ Goãmʉ yare weremʉhtanirãre wejẽñuma. Pʉhrʉ 
Zacaríare mʉa acawererã mʉra ta ĩgʉre wejẽñuma. Ĩgʉ Goãmʉ wihi pohro 
Goãmʉ ya árĩburire waimʉrã soeburi mesa pohro árĩcʉ̃ mʉa acawererã 
ĩgʉre wejẽñuma. Árĩpehrerã erãre erã wejẽra dipuwaja dohpague majarã 
dipuwajacʉrãcoma. Eropa ta ãhraa. Mʉare ta arĩgʉ iiaa. Árĩpehrerã erãre 
erã wejẽra dipuwajare dohpague majarãre Goãmʉ dipuwaja moagʉcumi.

52  “Mʉa masare buherã, mʉa ñero tarirãca. Goãmʉ masirire ĩgʉ 
gojarare opaquererã ta gajirãre werebeaa mʉa. Mʉa basi Goãmʉ yare 
peebeaa. Eropirã gajirã ĩgʉ yare erã peediaquerecʉ̃ ta irire mʉa erãre 
peedorebeaa, arĩpʉ Jesu erãre.

53-54 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã judio masare buherã, fariseo masa sã ĩgʉ 
mera guarã ĩgʉre ñero wereniguiñorã. Eropirã Jesu ĩgʉ ñero arĩ yʉhricʉ̃ 
peediarã, erã serẽpinʉrʉñorã ĩgʉre weresãdiarã.

Erã gʉyarire Jesu werepʉ

12 �1 Eropi Jesu pohro masa bajarã gohra gamenereñorã. Cʉ̃hña 
taricãyoro. Ero Jesu ĩgʉ buherãre õpa arĩ werepʉ:

—Õaro guña masique mʉa. Fariseo masa erã pan bʉgacʉ̃ iiburire ĩarã õaro 
masique. Erã gʉyarire weregʉ iiaa. 2  Masa erã yayasãrare pʉhrʉ masirãcoma. 
Erã dibura sãre gajirã masirãcoma. 3 Eropiro gajirã peebirogue mʉa 
wereniguirare õaro masicʉ̃ Goãmʉ weregʉcumi. Bihara taribugue gajigʉre 
erã yayarogã erã arĩrare masa bajarã watope masicʉ̃ iigʉcumi Goãmʉ.
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Masa erã güibure werepʉ Jesu 
Mt 10.26-31

4 Eropigʉ Jesu werenemopʉ erãre:
—Diaye arĩgʉ iiaa mʉare. Masʉre wejẽrã wejẽtuha dipaturi erã 

wejẽdigʉre ñero iimasibeama. Eropirã mʉare wejẽdiarãpʉre güibiricãque. 
5 Dohpaguere mʉa güibure mʉa umupeobure weregʉra. Goãmʉpʉre güi 
umupeoque. Ĩgʉ mʉa sĩrira pʉhrʉ peamegue cóãmasimi mʉare. Eropa ta 
ãhraa. Diaye arĩgʉ tiiaa. Goãmʉpʉre güi umupeoque.

6  Cinco mirua waja marima. Eropa waja mariquerecʉ̃ ta erãgãre 
Goãmʉ ĩhadibumi. Ne cãdijibeami erãre. Mirua tauro Goãmʉ ĩhadibumi 
mʉapʉre. 7 Eropigʉ mʉa poari sãre ne yuju poadagã dʉhyaro mariro 
masipehomi Goãmʉ. Eropa ta mʉa árĩricʉri sãre masipehomi. Eropa 
masigʉ mʉare ĩhadibuniguicãmi. Miruare ĩgʉ mahiro tauro mʉapʉre 
mahimi Goãmʉ. Eropirã ĩgʉre umupeorã güibiricãque mʉa, arĩpʉ Jesu.

Jesure mʉa umupeorire wereque masare, arĩpʉ Jesu 
Mt 10.32-33; 12.32; 10.19-20

8  Eropi Jesu werenemopʉ:
—Mʉare arĩgʉ iiaa. Yujugʉ “Jesu yagʉ ãhraa,” masare ĩgʉ arĩ werecʉ̃ 

ĩagʉ yʉhʉ Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ sã “Ĩgʉ yahagʉ ãhrimi,” arĩgʉca Goãmʉ 
yarã anyuare. 9 Yujugʉ masare güigʉ yʉre “Jesucristore masibeaa,” 
masare arĩ weregʉre yʉ sã “Ĩgʉre masibeaa,” arĩ weregʉca anyuare.

10 “Yʉ masʉre Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉre ñero arĩ erã wereniguicʉ̃ iri 
ñerire Goãmʉ cãdijimasimi. Eropa cãdijiqueregʉ ta Espíritu Santopʉre 
erã ñero arĩ wereniguicʉ̃ irire ne Goãmʉ cãdijisome.

11 “Mari buheri wirigue oparã pohro gajirã mʉare aĩ ñaja weresãrãcoma. 
Erã eropa weresãcʉ̃ mʉa arĩ cãhmotaburire ne wʉaro pepibiricãque. 
12  Irisubu ta Espíritu Santo mʉa wereburire mʉare weregʉcumi, arĩpʉ Jesu.

Doberi opʉ queorire werepʉ Jesu
13  Eropi masa watope árĩgʉ Jesure õpa arĩ werepʉ:
—Buhegʉ, gʉa pagʉ ĩgʉ sĩrira pʉhrʉ ĩgʉ ya árĩra gʉare dujaa. Eropigʉ 

yʉ tĩgʉre irire yʉ sãre queoro dʉca wadoreque, arĩpʉ ĩgʉ Jesure.
14 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Jesu yʉhripʉ:
—Ne irinore dʉca wabuno árĩbeaa yʉhʉ, arĩpʉ Jesu ĩgʉre.
15 Eropa arĩtuha Jesu árĩpehrerãre werepʉ:
—Õaro iique mʉa. Doberire, gajino sãre gametaribiricãque. Baja 

opaquererã ta iri mera ta mucubirituhajabeaa mari, arĩpʉ Jesu.
16  Eropa arĩtuha Jesu erãre i queori mera werepʉ:
—Doberi opʉ õari yebare opapʉ. Eropiro iri yebare ĩgʉ oteri õaro 

dʉcacʉyoro. 17 Eropigʉ ĩgʉ, ĩgʉ basi õpa arĩ pepiripʉ: “Iri dʉca yʉhʉ 
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diburi wihire ne sihajasome. 18 Dohpaguere õpa iigʉra. I wihi dohpague yʉ 
dibumʉhtara wihire cóãcã, dohpaguere mʉra wihi tauro mama wihipʉre 
wʉari wihi iigʉra. Iri wihire yaha oteri dʉcare, árĩpehrerire dibugʉra. 19 Yʉ 
eropa iira pʉhrʉ õpa arĩ pepigʉra yʉ basi: ‘Yʉ árĩpehreri opagʉ ãhraa. 
Õaro soogʉra. Eropigʉ baha, ihri, mucubirigʉra,’ arĩ pepigʉra yʉ basi,” arĩ 
pepiripʉ ĩgʉ basi. 20 Ĩgʉ eropa arĩ pepiquerecʉ̃ Goãmʉ ĩgʉre werepʉ: “Mʉhʉ 
ne pee masibigʉ ãhraa. Dohpagã ñami ta mʉhʉ sĩrigʉca. Mʉ eropa wacʉ̃ mʉ 
ya mʉ mahira dederea waroca mʉre,” arĩpʉ Goãmʉ ĩgʉre, arĩpʉ Jesu masare.

21 Irire arĩgʉ masare õpa arĩ werepʉ Jesu:
—Eropa ta warãcoma doberi oparã erã Goãmʉre guñabirã. Baja 

doberire, niyerure erã ya árĩburi dihtare diburã, Goãmʉre guñabirã erã 
mojomorocʉrã iro dopa árĩrãcoma erã Goãmʉ ĩgʉ ĩacʉ̃. Eropigʉ Goãmʉ 
erãre ĩhasʉabeami, arĩpʉ Jesu.

Goãmʉ ĩgʉ porãre ĩhadibumi, arĩpʉ Jesu 
Mt 6.25-34

22  Eropi Jesu ĩgʉ buherãre õpa arĩ werepʉ:
—Ire mʉare arĩgʉ iiaa: Mʉa barire, suhri sãre wʉaro guñaricʉbiricãque. 

23  Goãmʉ mʉare deyoro moagʉ bari dihtare bamorãre suhri sañamorã 
dihtare iibiriñumi mʉare. Mʉa iri dihtare guñacʉ̃ gamebeami. 
24 Mirimagʉ porãre Goãmʉ ĩgʉ ĩhadiburire masique. Erã poeri moorã 
ãhrima. Eropiro erã bari dihburi wiri erãre mara. Goãmʉpʉ erãre erã 
baburire ohomi. Mirimagʉ porã tauro mʉapʉre mahimi Goãmʉ. Eropigʉ 
mʉa sãre ĩhadibugʉcumi ĩgʉ. 25 Wʉaro mʉa pepiri mera iri mʉare pagarã 
wacʉ̃ iibeaa. Eropiro mari wʉaro pepiri duhpiburi árĩbeaa. 26  ¿Eropirã 
wʉaro mʉa pepiri duhpiburi árĩbiriquerecʉ̃ ta, duhpirã mʉa baburire, 
mʉa ihriburire, mʉa sañaburire wʉaro guña bʉjawere pepiri mʉa?

27 “Nʉgʉ maja gorire pepique. Iri gori ne iiro mariro õari goricʉa. Iri 
gori õari suhri iro dopa õari gori dehyoa. Salomo opʉ mʉrʉ õari suhri 
opagʉ ĩgʉ árĩquerecʉ̃ ta iri goripʉ ĩgʉ ya suhri tauro õari dehyoa. 28  Iri 
gorire õari gori gocʉ̃ iimi Goãmʉpʉ. Ĩgʉ eropa iiquerecʉ̃ ta iri goripʉ 
bajamenʉrigã árĩra pʉhrʉ ñaidija pehrea wahaa. Merogã ãhri gajinʉ 
peamegue soe cóãcãma. Iri eropa mata pehrequerecʉ̃ ta iri gorire iri õari 
gori árĩcʉ̃ iimi Goãmʉ. Eropigʉ Goãmʉ iri gorire ĩgʉ õari gori árĩcʉ̃ ĩgʉ 
iidiro dopa ta tauro mʉa sãre õaro iigʉcumi. Suhrire ogʉcumi. Daberogã 
Goãmʉre umupeoa mʉa. 29 Eropirã mʉa baburire, mʉa ihriburire wʉaro 
guñabiricãque. 30 Goãmʉre masibirãpʉ i yeba majarãpʉ irire eropa 
amaniguicãma. Mari Pagʉ ʉmaro majagʉ árĩpehreri mʉa gamerire 
masimi. Ĩgʉ eropa masicʉ̃ mʉa ya árĩburire wʉaro guñabiricãque. 
31 Goãmʉ mʉa opʉ ĩgʉ árĩborore gamemʉhtaque mʉa. Mʉa eropa iira 
pʉhrʉ Goãmʉpʉ mʉa gameri dʉhyacʉ̃ ogʉcumi, arĩpʉ Jesu.
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Ʉmarogue mari baja opaa, arĩ masia mʉa, arĩpʉ Jesu 
Mt 6.19-21

32  Eropigʉ erãre werenemopʉ:
—Yʉ mahirã, bajamerãgã árĩquererã güibiricãque mʉa. Goãmʉ ĩgʉ 

opʉ árĩrore ĩgʉ mera mʉa árĩcʉ̃ gahmemi ĩgʉ. 33  Eropirã mʉa yare 
duapehoque. Irire duacã, iri niyerure mojomorocʉrãre oque. Eropirã 
ʉmaro maja Goãmʉ ya árĩburire mohmeque. Eropa iirã ʉmaro maja mʉa 
wajatari ne pehresome. Ʉmarogue mʉa ya árĩri ne pehrebeaa. Eroguere 
mʉa yare aĩmasibeami yajari masʉ. Eropirã mega sã irire tʉamasibeama. 
34 Ʉmarogue mʉa ya árĩcʉ̃ Goãmʉ ya dihtare pepirãca mʉa, arĩpʉ Jesu.

Jesu ĩgʉ dujariborore coredorepʉ ĩgʉ yarãre
35-36  Eroparĩtuhaja erãre werenemopʉ daja:

—Mʉa yare amuyunirã iro dopa árĩrã yahare eropa iiniguirã árĩrã coreque 
yʉ dujariborore. Mohme corerã erã opʉ mojoto diriri bosenʉgue ĩgʉ wacʉ̃ 
ĩgʉ dujariborore erã cohrema. Erã eropa corero dopa ta yʉ dujariborore 
coreque mʉa sã. Opʉ ĩgʉ ya wihigue eraa, disiporore ĩgʉ dotecʉ̃ peerã erã 
mata pãgũ acuma ĩgʉre. 37 Mohme corerã erã opʉ eracʉ̃ ĩgʉ gamero dopa 
ta iiyurã árĩrã mucubirirã árĩrãcoma. Erã eropa iicʉ̃ ĩagʉ erã opʉpʉ mohme 
coregʉ iro dopa gohrotogʉcumi. Eropigʉ mohme corerãre doadore, ĩgʉ 
erãre barire duhpeogʉcumi. 38 Ĩgʉ erarisubu ñami deco árĩcʉ̃, o boyorogue 
árĩquerecʉ̃ mohme corerãpʉ ĩgʉ erarisubure ĩgʉre õaro corerã árĩrã, 
mucubirirã árĩrãcoma erã. 39 Ire guñaque mʉa. Wihi opʉ yajari masʉ ĩgʉ 
eraborore masigʉ, ĩgʉ yajari masʉre coregʉ ñajadorebiriboñumi. 40 Eropirã 
mʉa sã coreque. Yʉhʉ masʉ Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ guñaña mariro arigʉca. 
Eropirã yahare eropa iiniguirã árĩrã yʉre coreque mʉa, arĩpʉ Jesu erãre.

Gajigʉ mohme coregʉ ĩgʉ opʉre ĩgʉ umupeopʉ. Gajigʉpʉ umpeobiripʉ, 
arĩ werepʉ Jesu 

Mt 24.45-51
41 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Pedropʉ serẽpipʉ Jesure:
—Opʉ, ¿i queorire weregʉ gʉare arĩgʉ iiri? ¿O árĩpehrerãre eropa 

arĩri? arĩpʉ Pedro.
42  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Jesu werenigui queoriñe mera õpa arĩ buhepʉ erãre:
—Mohme coregʉ ĩgʉ opʉre umupeogʉ pee masigʉ õpa ta ãhrimi. Opʉ 

curigʉ wagʉ, mohme coregʉre ĩgʉ wihire apimi. Ĩgʉ apigʉpʉ doregʉ 
árĩgʉcumi. Eropigʉ barisubu árĩcʉ̃ gajirã mohmeri masare barire gueremi. 
43 Eropigʉ opʉ ĩgʉ ya wihigue dujarami. Ĩgʉ opʉ eracʉ̃ mohme coregʉpʉ 
ĩgʉ opʉ ĩgʉ dorediro dopa ta iipehodigʉ árĩgʉ, ĩgʉ mucubirigʉ árĩgʉcumi. 
44 Diaye arĩgʉ iiaa mʉare. Ĩgʉ eropa iicʉ̃ ĩagʉ ĩgʉ opʉ árĩpehreri ĩgʉ yare 
ĩhadibugʉ apigʉcumi ĩgʉre daja. 45 Ñegʉ mohme coregʉpʉ õpa ta ãhrimi. “Yʉ 
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opʉ yoja deyobeami,” arĩmi. Eropa arĩgʉ gajirã mohme corerãre ʉmare, nome 
sãre pami. Eropigʉ wʉaro baha, ihri, meremi. 46 Ĩgʉ eropa iirisubu guñaña 
mariro ĩgʉ opʉ dujaragʉcumi. Ĩgʉ dujararinʉre ne masibeami mohme coregʉ. 
Eropa dujaragʉ ñegʉ ĩgʉ iirare pee ĩgʉre ñero dipuwaja moagʉcumi. Eropigʉ 
Goãmʉre tarinʉganirãre ĩgʉ cóãdirogue ĩgʉre cóãgʉcumi.

47 “Eropigʉ mohme coregʉ ĩgʉ opʉ gamerire masigʉ árĩqueregʉ ta irire 
ĩgʉ iibiricʉ̃, ĩgʉ õaro ĩgʉ mohmebiricʉ̃, ĩgʉ opʉpʉ ĩgʉre bʉrigã dipuwaja 
moa pagʉcumi ĩgʉre. 48  Gajigʉ mohme coregʉpʉ ĩgʉ opʉ gamerire 
masibigʉ árĩcʉ̃ ĩgʉ opʉpʉ ĩgʉre daberogã ñari ĩgʉ eropa árĩri dipuwajare 
pagʉcumi. Goãmʉ ĩgʉ gamerire masicʉ̃ iimi masare. Eropiro masigʉre 
yʉhriro gahmea. Eropiro õaro masigʉre õaro yʉhriro gahmea, arĩpʉ Jesu.

Jesu masare game dʉca waricʉ̃ iimi 
Mt 10.34-36

49 Eropa arĩtuha Jesu erãre werepʉ daja:
—Peame soewearo dopa ta yʉhʉ i yebare masa erã ñero iirire cóãgʉ 

arigʉ iibʉ. Dohpague ta masa árĩpehreri ñeri marirã árĩcʉ̃ bʉrigã 
gahmea yʉhʉ. 50 Yʉhʉ ñero tarigʉca. Yʉ eropa ñero tariburire coregʉ, 
ñero sĩporãcʉa yʉhʉ. 51 ¿Dohpa arĩ pepiri mʉa yʉre? Yʉhʉ i yebaguere 
buhegʉ aricʉ̃ yʉ buheri mera “Masa ĩhaturisome pare,” ¿arĩ pepiri mʉa? 
Eropa árĩbeaa. Mʉare arĩgʉ iiaa. Masa yʉ buherire peerã, pe curu erã 
basi game dʉca warirãcoma. Yujurãyeri yʉ buherire peerãcoma. Gajirãpʉ 
irire gamebirã erãre ĩhaturirãcoma. Eropirã yujuro mera árĩsome masa. 
52  Eropirã yuju wihi majarã sã cinco masa yʉ buherire peerã, pe curu erã 
basi game dʉca warirãcoma. Yuju curu ʉrerã, gaji curu perã árĩrãcoma. 
53  Ĩgʉ pagʉ ĩgʉ magʉre ĩhaturigʉcumi ĩgʉ yaha buherire peecʉ̃. Gajigʉ 
magʉ sã ĩgʉ pagʉre ĩhaturigʉcumi. Eropigo igo pago igo magore 
ĩhaturigocumo. Gajigo mago sã igo pagore ĩhaturigocumo. Eropigo 
igo mʉñeco igo bepore ĩhaturigocumo. Gajigo bepo sã igo mʉñecore 
ĩhaturigocumo. Eropa warãcoma yaha buherire erã peecʉ̃, arĩpʉ Jesu.

Jesu “Mʉa yʉ iirire ĩaquererã yʉre masibeaa,” arĩ werepʉ Jesu masare 
Mt 16.1-4; Mr 8.11-13

54 Eropi Jesu masare bajarãre õpa arĩ werepʉ daja:
—Abe ñajarogue imica cururi ĩarã, “Mata deco ariroca,” arãa mʉa. Mʉa 

eropa arĩra pʉhrʉ deco ahraa. 55 Eropirã surgue miruñe aricʉ̃ “Asirinʉ 
árĩroca,” arãa mʉa. Mʉa eropa arĩra pʉhrʉ irinʉ asia. 56  Mʉa gʉyaricʉrã 
ãhraa. Yebare ĩarã, ʉmarore ĩarã “Õpa waroca,” arĩ masia mʉa. Õarinʉ 
árĩborore, ñerinʉ árĩboro sãre masia mʉa. ¿Eropa õaro masiquererã ta, 
duhpirã dohpague yʉ Goãmʉ turari mera yʉ mʉare ĩhmuquerecʉ̃ ta ne 
irire õaro masibeari mʉa? arĩpʉ Jesu.
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Mʉare ĩhaturigʉ mera mʉa gamequeãrare mʉa basi amuque, arĩ werepʉ Jesu 
Mt 5.25-26

57 Eropa arĩtuhaja õpa arĩ werenemopʉ:
—¿Mʉa diaye iiburire masibeari mʉa dohpa? 58 Gajigʉ mʉre weresãgʉ wagʉ 

dipuwaja moadoreri wihigue wadorebocumi. Erogue ejaboro core “Dipaturi 
mʉre eropa iisome,” arĩ game amuque. Mʉhʉ ĩgʉre amubiricʉ̃ mʉre ĩgʉ 
dipuwaja moadoreri wihigue aĩgãbocumi mʉre. Eropigʉ dipuwaja moadoregʉpʉ 
mʉre surarare ĩgʉ wiacʉ̃, mʉre surara peresu iirãcoma. 59 Mʉre arĩgʉ iiaa. Ne 
erã wajayedorerare mʉ wajayepehocʉ̃gue wirigʉca mʉhʉ, arĩpʉ Jesu.

Mʉa ñeri iirare bʉjawere, õarire gohrotoque, arĩ buhepʉ Jesu

13 �1 Irisubure bajamerãgã masa Jesure õpa arĩ wereñorã:
—Galilea majarã Goãmʉre waibʉgʉre wejẽ, erã soe muju 

umupeorisubu Pilatopʉ erãre wejẽpʉ. Ĩgʉ eropa wejẽcʉ̃ waibʉgʉ di mera 
masa di morera wayoro, arĩ wereñorã erã Jesure.

2  Erã eropa weretuhajacʉ̃ Jesu yʉhripʉ:
—¿Galilea majarã Pilato ĩgʉ wejẽnirã mʉrare dohpa arĩ pepiri mʉa? 

¿Erã eropa sĩrirã gajirã Galilea majarã tauro ñerã árĩra dipuwaja sĩriyuri? 
3 Árĩbeaa. Mʉare arĩgʉ tiiaa. Mʉapʉ ñerire bʉjawerebirã, õaripʉre 
gohrotobirã, mʉa sã sĩrirã peamegue warãca. 4 Eropirã sohõ árĩnirã diez y 
ocho masa Siloé waĩcʉri wihi ʉmari wihi erã weca yuribeja wejẽpehoyoro. 
¿Eropa wa sĩrirã gajirã Jerusalén majarã tauro ñerã árĩra dipuwaja sĩriyuri 
mʉa pepicʉ̃? 5 Árĩbeaa. Mʉare arĩgʉ tiiaa. Mʉa ñerire bʉjawerebirã õaripʉre 
gohrotobirã, mʉa sã sĩrirãca. Eropirã peamegue warãca, arĩpʉ Jesu erãre.

Higueragʉ dʉca maridigʉ queorire werepʉ Jesu
6  Eropa arĩtuhaja, Jesu i queori mera werepʉ erãre:

—Pohe opʉ ĩgʉ pohegue ĩgʉ higueragʉre opapʉ. Eropigʉ ĩgʉ irigʉ dʉcare 
amagʉ waripʉ. Bocabiripʉ. 7 Bocabirinijagʉ ĩgʉ iri pohe mohmegʉre 
werepʉ. “Peeque yʉre. Ʉhre bojori gohra higueragʉ dʉcare amaraa. Dʉca 
mara. Irigʉ dʉca maricʉ̃ irigʉre pa cóãcãque. Irigʉ yaha pohe árĩcʉ̃ gajigʉre 
otemasibeaa,” arĩpʉ pohe opʉ mohmegʉre. 8 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ mohme 
coregʉ õpa arĩpʉ: “Opʉ, irigʉ yuju bojori gohra niguiniporo. Yʉhʉ irigʉ 
gubuyere seatu nujatu iigʉra. Tuhaja waibʉgʉ gʉra mera iri gobere yaagʉra. 
9 Yʉ eropa iira pʉhrʉ irigʉre gaji bojori dʉcacʉcʉ̃ õaroca. Dʉca maricʉ̃ 
mʉhʉ padoregʉca,” arĩpʉ mohme coregʉ pohe opʉre, arĩ werepʉ Jesu.

Sabadonʉ Jesu dorecʉgore õago iipʉ
10 Irisubure Sabadonʉ Jesu judio masa buheri wihigue buhegʉ iipʉ. 11 Ero pũriri 

dorecʉgo diez y ocho bojori gohra pũriri dorecʉgo árĩpo. Eropigo opatũ niguigo 
árĩgo, diaye niguimasibiripo. 12 Igo eropa árĩcʉ̃ ĩagʉ Jesu igore ĩha, piyupʉ:
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—Noméo, mʉ dorecʉri pehrea wahabʉ, arĩ piyupʉ Jesu.
13  Ĩgʉ piyura pʉhrʉ igore ĩgʉ mohmepicʉ̃ mata igo diaye niguigo wapo. 

Eropa wago “Goãmʉ turagʉ, õagʉ ãhrimi,” arĩ Goãmʉre umupeopo 
igo. 14 Jesu igore Sabadonʉ árĩcʉ̃ ĩgʉ õago igore iicʉ̃ ĩagʉ iri buheri wihi 
opʉpʉ ĩgʉ mera guapʉ. Eropa guagʉ ĩgʉ masare õpa arĩpʉ:

—Seis nʉri ãhraa mari mohmerinʉri. Eropirã mʉa dore õarã árĩdiarã 
irinʉrire taudorerã arique. Sabadonʉre mari soorinʉre irire iibiricãro 
gahmea, arĩpʉ wihi opʉ.

15 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Jesu õpa arĩ yʉhripʉ:
—Mʉa gʉyaricʉrã ãhraa. Mʉa wecʉare, burro sãre oparã Sabadonʉ 

árĩquerecʉ̃ erã diriradare pã, erãre aĩ buha ihridorea. 16  Dohpague igore 
Abrahã mʉrʉ acaweregore watĩ diez y ocho bojori gohra igore dorecʉcʉ̃ 
iimi. ¿Sabadonʉ árĩcʉ̃ igore õago iidorebeari mʉa? arĩpʉ Jesu.

17 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ erãpʉ gʉhyasĩuro wañorã. Eropirã gajirãpʉ árĩpehreri 
Jesu iirare ĩha mucubiriñorã.

Mostaza coye queorire werepʉ Jesu 
Mt 13.31-32; Mr 4.30-32

18  Eropigʉ Jesu werepʉ daja:
—¿Goãmʉ masa tauro opʉ ĩgʉ árĩri werediacʉ̃ ñeheno iro dopa ãhriri mʉa 

pepicʉ̃? I werenigui queoriñe mera weregʉra yʉhʉ. 19 Mostazayegã iro dopa 
ãhraa. Iriyegãre oteri masʉ yujugʉ ĩgʉ ya pohegue otemi. Ĩgʉ otera pʉhrʉ õaro 
puhria. Eropiro yucʉgʉ wʉadigʉ wahaa. Eropa wacʉ̃ mirimagʉ porã bajarã 
irigʉ dʉpʉrigue suhri suama. Eropa ta ʉmaro majagʉ mari Opʉre masirã 
bajamerãgã erã árĩmʉhtaquererã pʉhrʉguere erã bajarã warãcoma, arĩpʉ Jesu.

Pan bʉgari queorire werepʉ Jesu 
Mt 13.33

20 Eropigʉ dipaturi Jesu werenigui queoriñe mera buhepʉ:
—¿Goãmʉ masa tauro opʉ ĩgʉ árĩri werediacʉ̃ ñeheno iro dopa ãhriri mʉa 

pepicʉ̃? 21 Pan bʉgacʉ̃ iiburi iro dopa ãhraa. Yujugo nomeo panre iigo pan 
bʉgacʉ̃ iiburi pohgare merogã moremo trigo pohga mera. Igo eropa iicʉ̃ pan 
bʉgacʉ̃ iiburi pohga merogã árĩquerero trigo pohgare õaro seyapehrea wahaa. 
Eropa ta ʉmaro majagʉre mari Opʉre bajarã masa masirãcoma, arĩpʉ Jesu.

Miri disiporogã queorire werepʉ Jesu 
Mt 7.13-14, 21-23

22  Eropi Jesu paga macarigue, mʉta macarigãgue buhegã, Jerusaléngue 
ejabu iipʉ. 23  Ĩgʉ eropa warisubu masʉ Jesure õpa arĩ serẽpipʉ:

—Opʉ, ¿bajamerãgã dihtare peamegue wabonirãre Goãmʉ taugʉcuri 
erã ĩgʉ pohro waboro dopa? arĩpʉ ĩgʉ Jesure.

Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Jesu werenigui queoriñere buhegʉ õpa arĩ werepʉ:
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24 —Yʉ mʉare õpa arãa: Bajarã Goãmʉ pohrogue wadiaquererã wamasisome. 
Ĩgʉ pohro waburi miri disiporogã ñajaro dopa ãhraa. Eropirã mʉa i disiporogãre 
turaro ñajadiarã iro dopa ta ĩgʉ yare iique. 25 Õpa iigʉcumi Goãmʉ bajarã 
masare. Ĩgʉ wihi opʉ iro dopa ãhrimi. Wihi opʉ wahgã, disiporore bihagʉcumi. 
Ĩgʉ eropa iicʉ̃ disiporogue mʉa niguirã disiporo biharisere doterãca. Doterã 
õpa arĩrãca. “Opʉ, disiporore pãgũque gʉare.” Mʉa eroparĩcʉ̃ wihi opʉpʉ 
yʉhrigʉcumi. “Mʉa aridirore masibeaa yʉhʉ. Eropigʉ mʉare masibeaa,” arĩ 
yʉhrigʉcumi, 26 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ mʉa yʉhrirãca. “Mʉ mera gʉa baha, ihribʉ. Gʉa 
ya maca buhebʉ mʉhʉ,” arĩrãca mʉa. 27 Mʉa eroparĩcʉ̃ ĩgʉpʉ yʉhrigʉcumi. 

“Mʉa aridirore masibeaa. Árĩpehrerã mʉa ñeri iinirã yʉ pohro aribiricãque,” 
arĩgʉcumi wihi opʉ. 28 Eropi Abrahãre, Isaare, Jacobore, árĩpehrerã Goãmʉ 
ya weremʉhtanirãre Goãmʉ ĩgʉ opʉ árĩrore erã árĩcʉ̃ ĩarã, mʉa disiporogue 
cóãnirã árĩrã bʉrigã orerãca. Eropirã mʉa turaro bʉjawererã, mʉa gʉcʉrire 
cũridihurãca. 29 Irisubure norte majarã, sur majarã, abe mʉririro majarã, 
abe ñajaro majarã Goãmʉ ĩgʉ opʉ árĩroguere eja, mesa pohro doarãcoma. 
30 Dohpague árĩrã pohro majarã árĩrã irisubure oparã árĩrãcoma. Eropirã 
dohpaguere “Oparã ãhraa,” arĩrã irisubure pohro majarã árĩrãcoma, arĩpʉ Jesu.

Jerusalén majarãre bʉrigã mahipʉ Jesu 
Mt 23.37-39

31 Irisubure bajamerãgã fariseo masa Jesu pohrogue ejarã, ĩgʉre wereñorã:
—Herode mʉre wejẽdiami. Eropigʉ gajipʉ waque mʉhʉ, arĩñorã erã ĩgʉre.
32  Erã eroparĩcʉ̃ Jesupʉ yʉhripʉ:

—Herode gʉyaricʉgʉ ãhrimi ĩgʉ. Õpa arĩ wereque ĩgʉre: “Jesu 
watẽare cóãgʉ iimi. Eropigʉ dorecʉrãre õarã iigʉ iimi. Irire dohpagãre, 
ñamigã sãre iigʉcumi. Eropigʉ ñamigã core mohmetugʉcumi,” arĩ 
wereque Herodere. 33  Eropigʉ dohpagãre, ñamigãre, ñamigã core sãre 
Jerusaléngue curigʉ wagʉra. Ero yʉre Goãmʉ yare weremʉhtagʉre 
wejẽrãcoma masa. Goãmʉ yare weremʉhtagʉre erã wejẽbupʉre 
Jerusaléngue árĩro gahmea. Eropigʉ yʉre i maca ta dujaro gahmea.

34 “Mʉa Jerusalén majarã, mʉa acawererã mʉra Goãmʉ ya 
weremʉhtanirãre wejẽmʉrinirã árĩma. Eropirã Goãmʉ obeonirãre ʉtã 
mera deamʉrinirã árĩma. Cãreña bʉro igo porãre igo quẽdʉpʉri mera 
igo coã oyaro dopa ta bajasuburi opadiaribʉ mʉare. Mʉapʉ irire yʉre 
ne gamebiribʉ. 35 Dohpaguere mʉa árĩri maca cóãra maca árĩroca. Diaye 
arĩgʉ tiiaa mʉare. Pʉhrʉ dujarigʉca daja yʉhʉ. Eropa yʉ dujaricʉ̃ ĩarã 
mʉa yʉre Goãmʉ turari mera arigʉ “Õaro ariporo,” arĩrãca. Yʉre mʉa 
irire arĩboro core dipaturi yʉre ĩasome mʉa, arĩpʉ Jesu.

Dorecʉgʉre õagʉ iipʉ Jesu

14 �1 Gajinʉ erã soorinʉ Sabadonʉ árĩcʉ̃ fariseo masa oparã mera 
majagʉ ya wihigue Jesu bagʉ wapʉ. Iri wihi árĩrã ĩgʉre 
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ĩhanʉrʉsiañorã. 2  Eropigʉ ñigagʉ bijigʉ ĩgʉ pohrogue ejapʉ. 3  Eropigʉ 
Jesu judio masare buherãre, fariseo masa sãre serẽpipʉ:

—¿Mari soorinʉre dorecʉgʉre õagʉ iidoreri Goãmʉ yare erã gojarapũ? 
arĩpʉ Jesu.

4 Ĩgʉ eropa arĩ serẽpiquerecʉ̃ ta erã yʉhribiriñorã. Erã yʉhribiricʉ̃ 
ĩagʉ Jesu ñigagʉ bijigʉre õagʉ iipʉ. Tuhajanugu, “Waque,” arĩpʉ ĩgʉre. 
5 Eropa iituhagʉ erãre serẽpipʉ daja:

—¿Mʉa yagʉ burrore o mʉa yagʉ wecʉre gobegue yuhridijadigʉre 
mata aĩ wiubeari mʉa mari soorinʉ árĩquerecʉ̃? arĩpʉ Jesu.

6  Ĩgʉ eropa arĩquerecʉ̃ ta erã ĩgʉ serẽpirire yʉhrimasibiriñorã daja.

Mojoto dirirogue sihubeonirãre werepʉ Jesu
7 Fariseo masʉ ya wihi árĩgʉ iri wihi majagʉ ĩgʉ sihubeonirã oparã 

doarire erã beyemʉhtacʉ̃ ĩapʉ Jesu. Eropa ĩatuha ire werepʉ árĩpehrerãre:
8 —Mojoto diriri bosenʉ árĩcʉ̃ ĩgʉ mʉare sihubeocʉ̃, ĩgʉ ya wihigue eja 

oparã doarire beye doabiricãque. Mʉa tauro gʉhyadiarãre sihuboñumi iri 
wihi opʉ. 9 Ĩgʉ eropa iicʉ̃ mʉa oparã doarire doacʉ̃ “Oã gʉhyadiarãre mʉa 
doarire oque,” mʉare arĩbocumi wihi opʉ. Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ mʉa gʉhyasĩuro 
dujarãca. Eropirã bu árĩrã doarire doarã warãca. 10 Eropirã wihi opʉ mʉare 
sihubeocʉ̃, bu árĩrã doarire doamʉhtaque. Mʉa eropa iicʉ̃ wihi opʉ mʉare 
oparã doaripʉre “Doarã arique,” arĩgʉcumi ĩgʉ mʉare. Mʉa eropa wacʉ̃ 
gajirã ĩgʉ sihubeonirãpʉ mʉare umupeori mera ĩarãcoma. 11 Yujugʉ ĩgʉ basi 

“Opʉ ãhraa,” arĩ pepigʉ bu árĩgʉ árĩgʉcumi. Eropigʉ gajigʉ “Bu árĩgʉ ãhraa,” 
arĩ pepigʉ, gajirãre tarinʉgadiabigʉ opʉ árĩgʉcumi, arĩpʉ Jesu erãre.

12  Eropa arĩtuha Jesu wihi opʉre werepʉ:
—Mʉhʉ bosenʉ iigʉ mʉ pohro árĩrãre, mʉ pagʉ porãre, mʉ acawererãre, 

doberi oparãre sihubiricãque. Mʉhʉ erãre sihucʉ̃ mʉre erã sã sihu gamerãcoma 
daja. Eropa sihu gamerã mʉre erã wajamorire wajayerãcoma. 13 Mʉhʉ bosenʉ 
moagʉ mojomorocʉrãre, curimasibirãre, yujupʉ guburu poyanirãre, cuiri 
ĩhajabirãre sihubeoque. 14 Mʉ eropa iicʉ̃ ĩagʉ Goãmʉ mʉre õaro iigʉcumi. 
Erãpʉ mʉre erã sihura wajamorire wajayemasibeama. Eropigʉ õarã sĩrinirã erã 
masa mʉriarisubu árĩcʉ̃ Goãmʉpʉ mʉre wajayegʉcumi, arĩpʉ Jesu wihi opʉre.

Wʉari bosenʉ iira queorire werepʉ Jesu
15 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ gajigʉ bari mesa pohro doadigʉ Jesure werepʉ:
—Goãmʉ ĩgʉ opʉ árĩro ĩgʉ bari mesa pohro doarã turaro mucubirirã 

árĩrãcoma, arĩpʉ ĩgʉ Jesure.
16  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Jesu i queorire werepʉ ĩgʉre:
—Wʉari bosenʉ iigʉ bajarã masare sihubeopʉ. 17 Ĩgʉ sihubeora pʉhrʉ bosenʉ 

árĩrinʉ gohra mohme coregʉre ĩgʉ sihubeonirãre weredoregʉ obeopʉ. “Ma, 
árĩpehrerire bosenʉ maja árĩburire amutuhama. Eropigʉ mʉare sihubeomi,” arĩ 
weredorepʉ mohme coregʉre. 18 Mohme coregʉ ĩgʉ eropa arĩ werequerecʉ̃ ta, 
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ĩgʉ sihunirãpʉ “Wamasibirica,” arĩñorã erã. Ĩgʉ sihumʉhtadigʉ õpa arĩ werepʉ 
mohme coregʉre. “Dohparagã yebare asũabʉ. Eropigʉ iri yebare ĩagʉ wabu 
iiaa. Eropigʉ wamasibirica. Umupeoque yʉre. Yʉre masiya mara, arĩque,” arĩpʉ 
ĩgʉ sihumʉhtadigʉpʉ mohme coregʉre. 19 Gajigʉpʉ õpa arĩpʉ: “Wecʉare pe 
mojotocʉ majarã dohparagã ta asũabʉ. Eropigʉ wecʉare queo ĩagʉ wabu iiaa. 
Eropigʉ wasome. Yʉre wamasiya mara,” arĩpʉ ĩgʉ sã. 20 Gajigʉpʉ õpa arĩpʉ: 

“Yʉhʉ dohpagã mojoto dihriabʉ. Eropigʉ iri bosenʉre wamasibirica,” arĩpʉ ĩgʉ 
mohme coregʉre. 21 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ mohme coregʉpʉ dujaa wa, ĩgʉ opʉre erã 
arĩrare werepehopʉ. Ĩgʉ eropa arĩ werecʉ̃ ĩgʉ opʉ turaro gua, õpa arĩpʉ mohme 
coregʉre. “Yojaro mera maca árĩri marigue, mojomorocʉrã erã árĩri marigue 
waque. Eropigʉ mojomorocʉrãre, curimasibirãre, cuiri ĩhajabirãre, poyari masare 
yojaro mera aĩgãrique erãre,” arĩpʉ opʉ. 22 Pʉhrʉ mohme coregʉ werepʉ ĩgʉ 
opʉre: “Opʉ, mʉ dorediro dopa ta masare sihuabʉ. Yʉ eropa sihuquerecʉ̃ ta gajirã 
sã iri taribure sihajarãcoma,” arĩpʉ mohme coregʉ. 23 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ opʉ ĩgʉre 
dorepʉ: “Campogue waque. Ero paga marigue, mʉta marigãgue árĩrãre yaha 
wihigue aridoreque yaha wihi õaro ʉjʉtʉrimaja õaro. 24 Diaye arĩgʉ iiaa mʉre. Oã 
yʉ sihumʉhtanirã yʉ barire ne merogã basome,” arĩpʉ opʉ, arĩ werepʉ Jesu.

Jesu mera wacʉ̃ diasa ãhraa
25 Irisubure bajarã masa Jesu mera wañorã. Eropigʉ Jesu erãre maji 

ĩha werepʉ:
26 —Yujugʉ yʉ buhegʉ árĩdiagʉ gajirã tauro yʉpʉre mahiro gahmea. Ĩgʉ 

pagʉre, ĩgʉ pagore, ĩgʉ marapore, ĩgʉ porãre, ĩgʉ pagʉ porãre ĩgʉ basire ĩgʉ 
mahiro tauro yʉpʉre mahiro gahmea. 27 Yujugʉ yʉ buhegʉ árĩdiagʉ yahare 
eropa iiniguigʉ árĩgʉcumi. Eropigʉ ĩgʉ yahagʉ ĩgʉ árĩri dipuwaja ñero 
tariqueregʉ ta yʉre pihrisome. Eropa ñero taridiabigʉ yʉ buhegʉ árĩmasisome. 
28 Ire masiyuro gahmea mʉare. Õpa ãhraa iri: Wihi iigʉ ĩgʉ ʉmari wihi 
ĩgʉ iiboro core wihi wajacʉburire queomʉhtanimi. Eropa iigʉ ĩgʉ wihire 
pehoborore masimi ĩgʉ. 29 Wajacʉburire queobigʉ iri wihire iipehobiribocumi. 
Eropirã ĩgʉre ĩarã wereyabocoma. 30 “Ihĩ ĩgʉ wihire iigʉ bocatĩubirañumi,” arĩ 
wereyabocoma. 31 Opʉ sã gajigʉ opʉ yarã mera erã gamewejẽboro core, ĩgʉ yarã 
surarare ĩgʉ gamewejẽdoreboro core, ĩgʉ yarã surarare queogʉcumi. “¿Yʉhʉ 
diez mil surara mera gajigʉ veinte mil surara opagʉ mera gamewejẽgʉ wagʉ 
bocatĩubocuri?” arĩ pepigʉ queogʉcumi ĩgʉ. 32 Eropa queogʉ “Bocatĩusome,” 
arĩgʉ, gajigʉ opʉ ĩgʉ surara mera gamewejẽgʉ arigʉ yoarogue ĩgʉ aricʉ̃ ta, 

“Bocatĩusome,” arĩgʉpʉ “Gamewejẽbiricãrã,” arĩdoregʉ obeobocumi ĩgʉ pohro 
majagʉre. 33 Eropirã yʉ buherã árĩdiarã mʉa iiburire mʉare masiyuro gahmea. 
Eropirã mʉa gamerire duhudiabirã yʉ buherã árĩmasibeaa mʉa, arĩ werepʉ Jesu.

Goãmʉ yare iiniguiro gahmea, arĩ werepʉ Jesu 
Mt 5.13; Mr 9.50

34 Eropigʉ erãre werenemopʉ:
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—Moa õaro acari ãhraa. Iri moa ñeri wacʉ̃ dipaturi õari iimasiya mara. 
35 Iri moa mera duhpimaja masiya mara. Iri eropa árĩcʉ̃ iri moare cóãro 
gahmea. Eropirã mʉa Goãmʉ yare iiniguibirã ne duhpimorã árĩbeaa. Ire 
õaro peeque mʉa, arĩpʉ Jesu.

Oveja dederedigʉre bocara queorire werepʉ Jesu 
Mt 18.10-14

15 �1 Eropa gajinʉ bajarã wajasea corerã gajirã “Ñerã ãhrima,” erã 
arĩrã mera Jesure peerã ariñorã. 2  Erã eropa iicʉ̃ ĩarã fariseo 

masa judio masare buherã sã Jesure ĩhaturirã õpa arĩñorã erã basi:
—Ihĩ ñerã mera wapicʉmi. Eropigʉ erã mera bahami, arĩ 

wereniguiñorã erã erã basi.
3  Erã eropa arĩ wereniguicʉ̃ Jesu i queori mera õpa arĩ buhepʉ erãre:
4 —¿Cien oveja opʉ yujugʉ oveja dederea wacʉ̃ ĩagʉ dohpa iigʉcuri ĩgʉ? Õpa 

iigʉcumi. Ĩgʉ noventa y nueve ovejare erã bari campogue api, dederedigʉre 
amagʉ wagʉcumi. Ovejare bocagʉgue dujarigʉcumi. 5 Ĩgʉre bocagʉ 
mucubirigʉcumi. Eropigʉ ĩgʉre ĩgʉ weca coãpeo 6 ĩgʉ ya wihigue aĩ dujaa 
wagʉcumi. Aĩ dujaja, ĩgʉ pohro árĩrãre, ĩgʉ acawererãre sihu gameneogʉcumi. 

“Yʉ oveja dederedigʉre bocabʉ. Eropirã yʉ mera mucubirique,” arĩgʉcumi ĩgʉ 
erãre. 7 Oveja dederedigʉre ĩgʉ bocadiro dopa ta õpa arĩgʉ iiaa mʉare. Yujugʉ 
ñerire iigʉ ĩgʉ ñerire bʉjawerecʉ̃ õaripʉre gohrotocʉ̃ ĩarã Goãmʉ pohro árĩrã 
bʉrigã mucubirima. Gajirãpʉ bajarã masa õpa arĩ pepima: “Ñero iibeaa yʉpʉ. 
Eropiro yʉ ñeri bʉjawereburi mara,” arĩ pepirima. Erã eropa arĩ pepicʉ̃ ĩarã 
ʉmaro majarã Goãmʉ pohro árĩrã mucubiribeama, arĩpʉ Jesu.

Niyeruse dedererare bocara queorire werepʉ Jesu
8  Eropa arĩtuha gaji queori mera werenemopʉ:

—¿Diez niyeruseri waja pagariseri opago yujuse dederecʉ̃ duhpibocuri 
igo mʉa pepicʉ̃? Õpa iigocumo igo. Sihãgodirure sihãgo, wihire oha, õaro 
amapehogocumo. Irisere bocagogue duhugocumo. 9 Irisere bocatuha, igo 
pohro árĩrãre, igo acawererãre sihupehogocumo. “Niyeruse yahase dederera
sere bocabʉ. Eropirã yʉ mera mucubirique,” arĩgocumo igo. 10 Diaye arĩgʉ 
iiaa mʉare. Eropa ta yujugʉ ñerire iigʉ ĩgʉ ñerire bʉjawerecʉ̃ õarire 
gohrotocʉ̃ Goãmʉ yarã anyuapʉ bʉrigã mucubirirãcoma. Ĩgʉ dederebodigʉ 
dederebeami pare. Eropirã turaro mucubirirãcoma, arĩpʉ Jesu.

Magʉ dederedigʉ pagʉ pohro dujajara queorire werepʉ Jesu
11 Eropa arĩtuha Jesu gaji queori mera werepʉ daja:
—Bʉgʉ porã perã árĩñorã. 12 Dʉhyagʉpʉ õpa arĩpʉ ĩgʉ pagʉre: “Ahʉ, mʉ 

sĩrira pʉhrʉ yʉre mʉ oburire yʉre opurumujuque,” arĩpʉ ĩgʉ ĩgʉ pagʉre. Ĩgʉ 
eroparĩcʉ̃ erã pagʉ perãgue ta ĩgʉ porãre guerepʉ ĩgʉ oparare. 13 Bajamenʉrigã 
pʉhrʉ dʉhyagʉpʉ ĩgʉ ya árĩpehrerire aĩ, yoarogue gaji yebague waha wapʉ. 
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Ero eja ĩgʉ ya niyerure iisiripehocãpʉ. 14 Ĩgʉ iisiripehora pʉhrʉ iri yebare ne 
bari marinʉgayoro. Eropigʉ oaboapʉ. 15 Eropigʉ iri yeba maja mohmerire 
amapʉ. Ĩgʉ mohmerire bocacʉ̃ ĩgʉ opʉ yesea coregʉ acupʉ ĩgʉre. 16 Eropigʉ 
ĩgʉ yeseare ejo, erã barire badiaripʉ ĩgʉ sã. Ĩgʉ eropa badiaquerecʉ̃ ta ero 
majarã ĩgʉre barire obiriñorã. 17 Eropi ĩgʉre ero guñari ariyoro pare. “Yʉ pagʉre 
mohme corerãpʉ pagari barire opacoma. Erã ba dʉhari sã pagari árĩca. Erã õaro 
árĩrisubu yʉpʉ ohõ árĩgʉ oaboagʉ iiaa. 18 Dohparagã yʉ pagʉ pohro dujagʉra. 
Yʉ pagʉ pohrogue ejagʉ õpa arĩgʉra ĩgʉre: ‘Ahʉ, Goãmʉre ñero iiabʉ. Mʉ sãre 
ñero iiaca. 19 Ñegʉ ãhraa. Eropigʉ mʉ magʉ diaye dopa ĩabita yʉre pare. Mʉre 
mohme corerã dopa ta ĩaque yʉre,’ arĩgʉra yʉ pagʉre,” arĩ pepipʉ ĩgʉ. 20 Eropa 
arĩ pepigʉ wahgãnʉgaja, ĩgʉ pagʉ pohrogue dujaa wapʉ. Erogue ĩgʉ ejadigʉ ĩgʉ 
dujaricʉ̃ ĩgʉ pagʉpʉ ĩgʉre yoarogue ĩgʉ árĩcʉ̃ ta ĩgʉ magʉre ĩha masipʉ.

“Ĩgʉ eropa eracʉ̃ ĩagʉ ĩgʉ magʉre mojomoro ĩapʉ. Mojomoro ĩagʉ ĩgʉre 
oma bocatĩri pabua, ĩgʉ wayuporãre mimipʉ ĩgʉ pagʉ ĩgʉ magʉre. 21 “Ahʉ, 
Goãmʉre ñero iiabʉ. Mʉ sãre ñero iiaca. Ñegʉ ãhraa yʉhʉ. Eropigʉ mʉ 
magʉ diaye dopa ĩabita yʉre pare,” arĩpʉ ĩgʉ ĩgʉ pagʉre. 22  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ 
peequeregʉ ta ĩgʉ pagʉpʉ mohme corerãre sihupʉ. “Yojaro, õariñe suhrirore 
aĩgãrique. Eropirã yʉ magʉre sãque. Sãtuha ĩgʉ mojotore sãri berore sã, ĩgʉ 
guburire zapature sãque. 23 Sãtuha diicʉgʉ wecʉre wejẽque. Bosenʉ iirã. 
24 Ihĩ yʉ magʉ sĩrigʉ dopa ta waha wami. Eropa waqueregʉ ta dohpaguere 
ojocarimi ĩgʉ. Dederedigʉ dopa árĩdigʉre dohpaguere bocabʉ. Eropirã 
bosenʉ iirã,” arĩpʉ ĩgʉ pagʉ. Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ bosenʉ iinʉgañorã erã.

25 “Irisubure ĩgʉ tĩgʉpʉ pohegue árĩpʉ. Pohegue árĩdigʉ dujarigʉ wihi 
pohro eragʉ, erã bayarire peepʉ ĩgʉ. 26 Peegʉ yujugʉ mohme coregʉre 
sihubeo ĩgʉre serẽpipʉ ĩgʉ: “¿Dohpa iirã bayarã iiari?” arĩpʉ ĩgʉ mohme 
coregʉre. 27 “Mʉ pagʉ magʉ dujarami. Ĩgʉ õagʉ dujaracʉ̃ mʉ pagʉ diicʉgʉre 
wecʉre wejẽdoreami,” arĩ yʉhripʉ mohme coregʉ. 28 Ĩgʉ eropa arĩ werecʉ̃ ĩgʉ 
tĩgʉpʉ bʉrigã guagʉ wihigue ñajabiripʉ. Ĩgʉ eropa ñajabiricʉ̃ ĩagʉ ĩgʉ pagʉ 
wiriri, “Ñajarique,” arĩ turaro sihuripʉ ĩgʉ magʉre. 29 “Peeque, ahʉ. Yʉhʉ 
yoari boje mʉre mohme coregʉ dopa ta itamurabʉ. Eropigʉ mʉ dorerire ne 
yujusubu tarinʉgabirimʉrabʉ. Yʉhʉ mʉre mohme corequerecʉ̃ ta yʉpʉre 
ne obirabʉ mʉhʉ. Ne yujugʉ waibʉgʉre obeaa mʉhʉ yʉre yʉ mera majarã 
mera yʉ bosenʉ iicʉ̃. 30 Eropigʉ ihĩ mʉ magʉpʉ ñerã nome mera mʉ yare 
iisiripehodigʉ árĩmi. Irire iisiripehotuha, ĩgʉ wihigue ĩgʉ dujaracʉ̃ diicʉgʉ 
wecʉre wejẽabʉ mʉhʉ ĩgʉ babure,” arĩpʉ ĩgʉ tĩgʉ ĩgʉ pagʉre. 31 “Mahgʉ, 
mʉhʉ yʉ mera árĩpehrerinʉri ãhraa. Eropiro árĩpehreri yaha mʉ ya dihta 
ãhraa. 32 Mʉ pagʉ magʉpʉ sĩridigʉ dopa ta wahámi marire. Eropi ĩgʉ 
dohpaguere ojocarigʉ ãhrimi. Ĩgʉ dederedigʉ dopa ta wahámi. Ĩgʉ eropa 
wara pʉhrʉ dohpaguere ĩgʉre bocabʉ. Eropiro ĩgʉ dujaracʉ̃ mari bosenʉ ii 
mucubiricʉ̃ õhaa,” arĩpʉ ĩgʉ ĩgʉ magʉre, arĩpʉ Jesu erãre iri queorire weregʉ.
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Niyeru dibu coregʉ queorire Jesu werepʉ

16 �1 Eropi i queorire ĩgʉ buherãre werepʉ Jesu:
—Doberi opʉ ya niyerure dibu coregʉ niyerure ĩgʉ õaro dibubiricʉ̃ ĩagʉ 

gajigʉpʉ weresãpʉ doberi opʉre. “Ĩgʉ mʉ ya niyerure iisirigʉ iimi,” arĩ weresãpʉ 
ĩgʉre. 2 Ĩgʉ eropa weresãcʉ̃ pee niyeru dibu coregʉre sihubeopʉ. Eropigʉ ĩgʉ eracʉ̃ 
ĩagʉ ĩgʉre opʉ werepʉ. “Gajigʉ mʉ yaha niyerure iisiririre wereami yʉre. Eropigʉ 
yahare dibugʉ dohpaguere árĩsome mʉhʉ. Eropigʉ yahare mʉ iirare werepeho 
gojaque. Mʉre cóãgʉ iiaa,” arĩpʉ ĩgʉ opʉ ĩgʉre. 3 Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ õpa arĩ 
pepipʉ dibu coregʉ ĩgʉ basi: “Yʉ opʉ yʉre cóãbu iicumi. Yʉhʉ turabeaa. Eropigʉ 
turaro mohmerire bocatĩubeaa. Eropigʉ gajirãre niyeru serẽgʉ gʉhyasĩutariaro 
tarigʉca yʉhʉ. ¿Eropigʉ dohpa iigʉcuri yʉhʉ? 4 Dohpague tamerare yʉ iiburire 
masia yʉhʉ. Õpa yʉ iicʉ̃ yʉ mohmeri maricʉ̃ erã yʉ itamurã árĩrãcoma. Eropirã 
erã ya wirigue ñajadorerãcoma yʉre,” arĩ pepipʉ ĩgʉ. 5 Eropa arĩ pepigʉ ĩgʉ 
árĩpehrerã ĩgʉ opʉre wajamonirãre sihubeopʉ. Sihubeotuha eramʉhtagʉre õpa 
arĩ serẽpipʉ ĩgʉ. “¿Yʉ opʉre dipẽ wajamori mʉhʉ?” arĩpʉ ĩgʉ. 6 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ 
wajamogʉpʉ yʉhripʉ. “Cien tambore ʉyʉre olivo waĩcʉdigʉ maja ʉyʉre wajamoa 
ĩgʉre,” arĩ yʉhripʉ ĩgʉ. Ĩgʉ eropa arĩ werecʉ̃ dibugʉpʉ õpa arĩ werepʉ. “Ohõ 
ãhraa mʉ wajamorire gojaturapũ. Doaque. Eropigʉ mʉ wajamorire deco mera aĩ, 
deco mera gojatuque,” arĩpʉ niyeru dibugʉ wajamogʉre. 7 Eropa arĩtuhaja gajigʉ 
wajamogʉre serẽpipʉ ĩgʉ. “¿Mʉca dipẽ wajamori?” arĩpʉ daja. “Cien aju trigo 
ajure wajamoca yʉhʉ,” arĩpʉ wajamogʉ dibugʉre. “Ohõ ãhraa mʉ wajamorire 
gojaturapũ. Mʉ wajamorire ochenta goja amuque,” arĩpʉ dibugʉ. 8 Ĩgʉ eropa 
õaro gʉyamehrecʉ̃ ĩagʉ “Ihĩ gʉyamehregʉ árĩcumi,” arĩ pepipʉ ĩgʉ opʉ niyeru 
dibugʉre. Inʉ majarã Goãmʉ gamebirã erã yare gʉya amurare erã niyerure erã 
diburare Goãmʉ yarã tauro masicoma erã, arĩpʉ Jesu.

9 Eropa arĩtuha Jesu werenemopʉ:
—Eropigʉ mʉare arĩgʉ tiiaa. Mʉa oparire, i yeba majare mojomorocʉrãre 

mʉa ocʉ̃, erãpʉ mʉare mahirãcoma. Mʉa eropa iicʉ̃ mʉa opara pehrera 
pʉhrʉ ʉmʉsigue mʉa ejacʉ̃ erogue mʉare õaro mahirãcoma.

10 “Bu árĩrã ya mohmerire queoro iirã oparã ya mohmeri sãre queoro 
iirãca. Bu árĩrã ya mohmerire queoro iibirã oparã ya sãre queoro iibirãca. 
11 Eropirã i yebague mʉa opari mera mʉa õaro iibirã Goãmʉ mʉare 
iidoreri sãre õaro iisome mʉa. 12  Eropirã gajigʉ yare mʉa õaro iibasabiricʉ̃ 
ĩagʉ mʉa ya árĩburire osome mʉare.

13  “Yujugʉ Goãmʉpʉre guñagʉ bʉrigã gohra niyerupʉre guñabeami. 
Niyerupʉre bʉrigã guñagʉ Goãmʉpʉre guñabeami. Eropigʉ niyeru 
dihtare gamegʉ árĩgʉ Goãmʉpʉre mucubiricʉ̃ iibeami. Goãmʉ sãre 
niyeru sãre yujuro mera gametarima masiya mara mʉare. Niyerure 
gametarigʉ Goãmʉpʉre umupeomasibeami, arĩpʉ Jesu.

14 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã fariseo masapʉ ĩgʉre wereyañorã. Erãpʉ niyerure 
gametariñorã. Eropirã wereyañorã. 15 Erã wereyacʉ̃ peegʉ Jesu erãre werepʉ:
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—Masa erã ĩhurore mʉa õaro iiraa. Mʉa eropa iicʉ̃, “Õarã diaye ta iirã 
ãhrima,” arĩrima masa mʉare. Goãmʉpʉ mʉa pepirire masimi. Masa 

“Õatariama,” erã arĩrãre Goãmʉpʉ gajiropa arĩ pepimi, arĩpʉ Jesu.

Goãmʉ ĩgʉ dorerire, ĩgʉ opʉ árĩrire werepʉ Jesu
16  Eropa arĩtuhaja õpa werenemopʉ Jesu:
—Ñu waĩyegʉ ĩgʉ eraboro core Moisere ĩgʉ apira doreri mera Goãmʉ marire 

doreami. Goãmʉ ya weremʉhtanirã mʉra erã gojara sã eropa ta árĩribʉ marire 
dorera. Dohpaguepʉre Ñu õari buherire, Goãmʉ opʉ ĩgʉ árĩrire buhemi. Ĩgʉ eropa 
buhecʉ̃ pee masa erã ejatuharo, erã turari mera Goãmʉ erã opʉ árĩcʉ̃ gahmema.

17 “Goãmʉ Moisere ĩgʉ apira dorerire erã ĩgʉ yare gojara sãre “Iri 
duhpiburi árĩbeaa,” ne arĩsome. Ʉmʉsi, yeba sã pehrequerecʉ̃ Goãmʉ ĩgʉ 
werediro dopa ta iipehogʉcumi, arĩ werepʉ Jesu.

Marapore cóãrire werepʉ Jesu 
Mt 19.1-12; Mr 10.1-12

18  Eropa arĩtuhaja õpa arĩnemopʉ Jesu:
—Masʉ ĩgʉ marapore cóãgʉ, gajigo mera marapocʉgʉ ĩgʉ igo mera 

ñero iigʉ iimi. Tuhaja masʉ gajigʉ ĩgʉ cóãdigo mera marapocʉgʉ ĩgʉ sã 
igo mera ñero iigʉ iimi, arĩpʉ Jesu.

Doberi opʉ, gajigʉ Lázaro queorire werepʉ Jesu
19 Eropa i queori werepʉ Jesu:
—Yujugʉ doberi opʉ árĩñumi. Suhri wajacʉrire sañagʉ árĩñumi. Eropigʉ ʉmʉri 

nʉcʉ õari dihtare bagʉ, baja opañumi ĩgʉ. 20 Eropigʉ irisubure gajigʉ árĩñumi. Ĩgʉ 
mojomorocʉgʉ Lázaro waĩcʉgʉ árĩñumi. Ĩgʉ ĩgʉ dʉpʉre baja camicʉgʉ árĩñumi. 
Eropirã gajirãpʉ ĩgʉre doberi opʉ ya wihi disiporo aĩgã apimʉriñuma. 21 Eropigʉ 
mojomorocʉgʉpʉ doberi opʉ ĩgʉ ba dʉharire gamemʉriñumi. “Ba dʉhari mera 
yapigʉca yʉhʉ,” arĩ pepimʉriñumi ĩgʉ. Ero oyarisubu diayea ĩgʉ pohro eja ĩgʉ 
camire neremʉriñuma. 22 Eropigʉ mojomorocʉgʉ sĩria wañumi. Ĩgʉ sĩria wacʉ̃, 
Abrahã pohrogue paraíso waĩcʉrogue anyua ĩgʉre aĩ mʉriañuma. Eropigʉ doberi 
opʉ sã ĩgʉ pʉhrʉ sĩria wañumi. Ĩgʉ sĩricʉ̃ ĩgʉre yaañuma. 23 Eropiro doberi 
opʉre peamegue ejagʉ bʉrigã teboricʉñumi. Eropigʉ peamegue árĩgʉ ʉmʉsigue 
árĩgʉre Abrahãre ĩhamujuñumi. Lázaro mʉrʉ sãre ĩañumi. 24 Ĩatuha ĩgʉ Abrahãre 
sihubeoñumi. “Ahʉ, Abrahã, mojomoro ĩaque yʉre. Peamegue yʉhʉ ñero tarigʉ 
iica. Yʉ eropa wacʉ̃ Lázarore yʉre obeoque. Eropigʉ ĩgʉ decore ĩgʉ mujusĩru mera 
yoso, yʉ nerore deco mera nehoporo. Irire yʉsuporo ĩgʉ,” arĩriñumi doberi opʉ 
mʉrʉ. 25 Ĩgʉ eroparĩquerecʉ̃ Abrahãpʉ ĩgʉre wereñumi: “Mahgʉ, ojocarigʉ árĩgʉ 
árĩpehrerire õarire opabʉ mʉhʉ. Lázaropʉ ʉmʉri nʉcʉ ñero tarimi. Dohpaguere 
mʉ ñero taricʉ̃ ĩgʉpʉ õguere mucubiriri mera árĩcãgʉ iimi. 26 Eropiro mari watope 
ʉ̃hcãri waya ãhraa. Eropirã õre árĩrã eroguere wamasibeama. Tuhaja erogue árĩrã 
õre aridiaquererã ta õguere arimasibeama,” arĩñumi Abrahã doberi opʉ mʉrʉre. 
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27 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ doberi opʉ õpa arĩnemoñumi: “Acaweregʉ, turaro serẽa mʉre. 
Lázarore yʉ pagʉ ya wihigue obeoque. 28 Yʉhʉ yuju mojoto majarã pehrerã pagʉ 
porãcʉa. Lázaro erãre wereporo. Õre erã ñero tariroguere aribiricãporo,” arĩñumi 
ĩgʉ. 29 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Abrahãpʉ yʉhriñumi: “Goãmʉ dorerire Moise ĩgʉ apirare, 
Goãmʉ weremʉhtanirã erã gojarare opama mʉ pagʉ porã. Eropirã mʉ pagʉ porã 
irire ta peeporo,” arĩñumi Abrahã. 30 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ doberi opʉpʉ yʉhriñumi: “Ahʉ, 
Abrahã, irire opaquererã ta õaro peesome. Lázaro sĩridigʉ masadigʉ erã pohro 
ĩgʉ ejacʉ̃ ĩarã erãpʉ erã ñero iirire bʉjawere, õaripʉre gohrotorãcoma. Eropirã 
õarire iirãcoma yʉ pagʉ porãpʉ,” arĩñumi doberi opʉ mʉrʉ. 31 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ 
Abrahãpʉ wereñumi: “Mʉ pagʉ porã Moise ĩgʉ apirapũ ĩgʉ wererare, Goãmʉ yare 
weremʉhtanirã erã wererare peebirã ãhrima. Eropirã Lázaro mʉrʉ sĩridigʉgue 
masadigʉ ĩgʉ árĩquerecʉ̃ ta erã Goãmʉ yare peesome,” arĩñumi Abrahã, arĩ 
werepʉ Jesu masare.

Ñerire iicʉ̃ gʉhya ãhraa 
Mt 18.6-7, 21-22; Mr 9.42

17 �1 Eropi Jesu werepʉ ĩgʉ buherãre:
—Mʉare ñeri iidoreri baja ãhraa. Eropirã masa ñerire iima. Iri eropa 

árĩquerecʉ̃ ta masʉre ñerire iidoregʉpʉ ñetariaro tarigʉcumi. 2 Gajigʉre masa 
ĩgʉ wʉnʉgʉre wʉariye ʉtãyere dirisiu, wʉariyague ĩgʉre cóãcʉ̃ ñero wabocumi 
ĩgʉ. Eropigʉ oãgã mera majarãre ñerire iidoredigʉpʉ wʉariyague erã cóãdigʉ 
tauro ñero tarigʉcumi. Ĩgʉre bʉrigã dipuwaja moasũgʉcumi. 3 Õaro iique mʉa. 
Mʉa acaweregʉ ñero ĩgʉ iicʉ̃ ĩarã, “Iibita,” arĩque ĩgʉre. Eropirã ĩgʉ ñero iirire 
ĩgʉ bʉjawerecʉ̃, õarire gohrotocʉ̃ mʉapʉ ĩgʉ ñeri iirire cãdijique. 4 Eropigʉ 
mʉa acaweregʉ yujunʉ ta siete suburi mʉare ĩgʉ ñero iibocumi. Ĩgʉ eropa iicʉ̃ 
yujuyerisubure mʉare, “Yʉ ñero iirire bʉjawerea. Õarire gohrotogʉ iiaa,” ĩgʉ 
arĩcʉ̃ iri nʉcʉ suburi ĩgʉ ñero iirire cãdijique, arĩpʉ Jesu.

Goãmʉre umupeorire werepʉ Jesu
5 Eropi Jesu buherã ĩgʉre õpa arĩñorã:

—Goãmʉre gʉare õaro umupeonemocʉ̃ iique, arĩñorã Jesure.
6  Erã eroparĩcʉ̃ Jesu yʉhripʉ:

—“Goãmʉre diaye ta iigʉ ãhrimi,” mʉa arĩ umupeorã miriyegã mostazaye 
pẽgã mʉa umupeoquererã irigʉ sicómoro waĩcʉdigʉre õpa iimasia: “Irigʉ 
yucʉgʉ irigʉ basi tara duhagãporo. Wʉariyague yuriñajaporo,” arĩmasia 
mʉa. Mʉa eroparĩcʉ̃ irigʉ yucʉgʉpʉ mʉa dorero dopa ta waroca, arĩpʉ Jesu.

Mohme coregʉ ĩgʉ mohmerire werepʉ Jesu
7 Pʉhrʉ i werenigui queoriñere werepʉ Jesu:

—Mʉare mohme coregʉ poheguere tãra, mohmemi. Ĩgʉ ovejare ĩhadibumi. 
¿Ĩgʉ eropa mohme ĩgʉ dujaracʉ̃ ĩarã dohpa arĩbocuri mʉa ĩgʉre? “Yojaro 
arique. Mʉ bari ohõ ãhraa,” ¿arĩbocuri mʉa? 8 Eropa arĩbeaa mʉa. Ĩgʉre õpa 

SAN LUCAS 16​, ​17

El Nuevo Testamento en Desano de Colombia, 2da ed., © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



181

arãa mʉa: “Yʉ baburire iique. Eropigʉ yʉ baha ihricʉ̃ yʉre coreque. Yʉ pʉhrʉ 
mʉ sã baha ihrique,” arãa mʉa mohme coregʉre. 9 Mohme coregʉ ĩgʉ mʉa 
mohmedorerire ĩgʉ iicʉ̃ ĩgʉre “Õhaa,” arĩbeaa mʉa. Ĩgʉre mʉa dorero dihtare 
iigʉ iicumi ĩgʉ. 10 Mʉa sã ĩgʉ iro dopa ta ãhraa. Goãmʉ ĩgʉ dorediro dopa ta 
iipehorã õpa arĩ pepique mʉa. “Gʉa mohme corerã dihta ãhraa. Gʉare ĩgʉ 
dorero dihtare iiabʉ gʉa,” arĩ pepique mʉa, arĩpʉ Jesu ĩgʉ buherãre.

Diez gohra cami boarãre õarã iipʉ Jesu
11 Gajinʉ Jerusaléngue Jesu wagʉ iipʉ. Eropa wagʉ Samaria yeba, Galilea 

yeba deco tarigãpʉ. 12-13 Gaji macague wari mague ĩgʉ curicʉ̃ diez cami 
boarãpʉ ĩgʉre bocatĩriñorã. Eropirã yoañarirogue niguirã ta piyuñorã:

—Jesu, opʉ, gʉare mojomoro ĩaque, arĩñorã.
14 Erã eroparĩcʉ̃ erãre ĩha, werepʉ Jesu:
—Pahire mʉa dʉpʉrire õaro warare ĩhmurã waque, arĩpʉ erãre.
Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ erã warisubu erã dʉpʉ õarã wañorã. 15 Eropigʉ yujugʉ 

erã mera majagʉ ĩgʉ dʉpʉ õari dʉpʉ wacʉ̃ ĩagʉ, Jesu pohrogue maji dujariripʉ. 
Eropa dujarigʉ turaro mera Goãmʉre umupeopʉ. “Goãmʉ turagʉ, õagʉ ãhrimi,” 
arĩ umupeopʉ ĩgʉ. 16 Eropa arĩgʉ ĩgʉ Jesu guburi pohro mereja “Õhaa,” arĩpʉ. 
Ĩgʉpʉ Samaria majagʉ árĩpʉ. 17 Ĩgʉ eropa iira pʉhrʉ Jesu õpa arĩ werepʉ:

—Diez ãhrama masa õarã wanirã. ¿Gajirã nueve dʉhyarãpʉ nohogue 
árĩcuri erã? 18  Ihĩ gaji yeba majagʉ dihta Goãmʉre “Õhaa,” arĩgʉ 
dujarami. ¿Duhpirã gajirãpʉ aribirari? arĩpʉ Jesu.

19 Eropa arĩtuha Jesu merejadigʉre arĩpʉ.
—Wahgãnʉgajaque. Waque. Mʉ Goãmʉre umupeogʉ õagʉ wahabʉ 

mʉhʉ, arĩpʉ Jesu ĩgʉre.

Goãmʉ ĩgʉ opʉ árĩborore werepʉ Jesu 
Mt 24.23-28, 36-41

20 Irisubure bajamerãgã fariseo masa Jesure serẽpiñorã:
—¿Dohpárĩcʉ̃ Goãmʉ opʉ árĩnʉgagʉcuri? arĩ serẽpiñorã erã.
Erã eroparĩcʉ̃ Jesu yʉhripʉ:

—Goãmʉ ĩgʉ opʉ árĩnʉgacʉ̃ mʉa ĩhamasibeaa. 21 “Goãmʉ ĩgʉ opʉ árĩri 
ohõ ãhraa,” arĩmasibeaa. “Sohõgue ãhraa,” arĩmasibeaa. Goãmʉ ĩgʉ opʉ 
árĩri masa erã pepirigue ãhraa, arĩpʉ Jesu fariseo masare.

22  Eropa arĩtuha Jesu ĩgʉ buherãre õpa arĩ werepʉ:
—Pʉhrʉ yʉhʉ masʉ Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ yʉ i yebague dujariburire bʉrigã 

gamerãca mʉa. “Ĩgʉre yujunʉ gohra mari ĩacʉ̃ õaboaya,” arĩ quererã ta yʉre 
ĩanisome mʉa. Eropa mʉa gamequerecʉ̃ ta irisubure arisome yʉhʉ. 23 Gajirã 
mʉare õpa arĩrãcoma. “Ĩgʉre ĩaque. Ĩgʉ Cristo ãhrimi. Sihĩre ĩaque. Cristo ãhrimi,” 
arĩrãcoma mʉare. Erã eropa arĩquerecʉ̃ ta erãre peebiricãque. 24 Bupu ʉmarore 
guñaña mariro miaro dopa ta guñaña mariro arigʉca yʉhʉ masʉ Goãmʉ ĩgʉ 
obeodigʉ dujarigʉ. 25 Ire yʉ iiboro core yʉhʉ turaro ñero tarigʉca. Eropirã yʉre 
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dohpague majarã gamesome. 26 Noé ĩgʉ árĩrasubu majarã erã árĩmʉridiro dopa 
ta yʉhʉ masʉ Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ yʉ dujariboro coregã eropa ta árĩrãcoma 
masa. 27 Noé ĩgʉ árĩrasubure árĩpehrerã masa eropa baha, ihri iiñuma. Eropirã 
mojoto dirimʉriñuma. Noé wʉadiru dohodirugue ĩgʉ ñajaboro core Goãmʉ erãre 
ĩgʉ miupehoboro core iri árĩpehrerire masa mʉraro ta iiniguicãmʉriñorã. Eropa 
árĩroca yʉ dujaricʉ̃ sãre. 28 Lote ĩgʉ árĩrasubu majarã sã erã árĩdiro dopa ta yʉ 
dujaricʉ̃ árĩrãcoma masa. Lote ĩgʉ árĩrasubure masa baha, ihri, asũ, dua, ote, 
wirire iiñuma. 29 Erã eropa iirisubu ĩgʉ ya macare Sodoma waĩcʉri maca Lote 
ĩgʉ waranʉ ʉmaro maja peame ʉ̃jʉ dijari erãre wejẽpehocãyoro. 30 Yʉhʉ masʉ 
Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ yʉhʉ guñaña mariro yʉ dujaricʉ̃ eropa ta waroca irisubure.

31 “Irisubure yujugʉ ĩgʉ ya wihi weca maja pʉʉgue árĩgʉ wihi 
pohecague ĩgʉ yare aĩgʉ ñajabiricãporo pobero mera duhriboro dopa. 
Eropigʉ pohegue árĩgʉ sã irisubure ĩgʉ ya wihigue piharibiricãporo. 
32  Lote marapo igo warare guñaque. 33  Ĩgʉ ya árĩburi dihtare yujugʉ 
guñagʉ peamegue wagʉcumi ĩgʉ. Yaha árĩburipʉre yujugʉ guñagʉ 
árĩpehrerinʉri Goãmʉ mera õaro árĩgʉcumi, arĩpʉ Jesu.

34 “Yʉhʉ mʉare werea. Irisubure yʉre umupeorãre beye gameneodoregʉca. 
Eropigʉ eropa wari ñamire yuju camare perã carĩcʉ̃ yujugʉre yʉre 
umupeogʉre aĩrãcoma yʉ mera árĩbure. Gajigʉ yʉre umupeobigʉ ero 
dujagʉcumi. 35 Eropa ta nome perã erã ya ojodʉcare erã biucʉ̃ yujugore 
aĩrãcoma. Yujugo ero dujagocumo. 36 Eropigʉ perã poheguere mohmerã árĩcʉ̃ 
yujugʉre aĩrãcoma. Yujugʉ ero dujagʉcumi, arĩpʉ Jesu.

37 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ ĩgʉ buherãpʉ serẽpiñorã.
—¿Nohogue eropa warocuri? arĩ serẽpiñorã erã.
Erã eroparĩcʉ̃ Jesu yʉhripʉ:

—Masa erã ñeri erã iiniguirogue, erogue Goãmʉ erãre erã ñeri 
dipuwaja moagʉcumi, arĩpʉ Jesu.

Wapeweyo igo dipuwaja moadorera queorire werepʉ Jesu

18 �1 Eropi Jesu erãre Goãmʉre serẽburire weregʉ õpa arĩpʉ:
—Mʉa Goãmʉre serẽrã coreque ĩgʉ yʉhriborore. Yoari boje 

corequererã ta bʉjawerebiricãque. Ĩgʉre serẽrã duhubita, arĩpʉ Jesu.
2  Ĩgʉ eropa arĩrare buhebu i queori mera werepʉ erãre:

—Gaji macague masare dipuwaja moadoregʉ árĩpʉ. Ĩgʉ Goãmʉre 
umupeobiripʉ. Eropigʉ masa sãre umupeobiripʉ. 3 Eropigo wapeweyo sã 
erogue árĩpo. Igo ĩgʉ pohrogue dʉrʉro curigo õpa arĩpo: “Yʉre ĩhaturigʉre 
dipuwaja moadoreque mʉhʉ. Yʉre arĩ cãhmotaque,” arĩ serẽniguicãpo igo 
ĩgʉre. 4 Igo eroparĩcʉ̃ ĩgʉ bajasuburi “Iisome yʉhʉ,” arĩripʉ igore. Ĩgʉ eropa 
arĩquerecʉ̃ ta igo bajasuburi ĩgʉre eropa serẽniguicãgo garibotariaro iipo. Igo 
garibocʉ̃ ĩagʉ õpa arĩpʉ ĩgʉ basi. “Yʉhʉ Goãmʉre masa sãre umupeobeaa. 
5 Yʉ eropa umupeobigʉ árĩquerecʉ̃ ta igopʉ yʉre garibotaricãmo. Yʉre eropa 
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garibogo yʉre gariboreacʉ̃ iicumo yʉre. Igo eropa arĩ weresãniguicʉ̃ igore 
ĩhaturigʉre dipuwaja moadoregʉra,” arĩpʉ dipuwaja moadoregʉ, arĩpʉ Jesu.

6  Eropa arĩgʉ Jesu erãre werenemopʉ:
—Eropa arĩpʉ ĩgʉ ñegʉ dipuwaja moadoregʉ. Ĩgʉ eropa arĩrare 

guñaque mʉa. 7 Ĩgʉ tauro Goãmʉpʉ ĩgʉ yarãre ʉmʉri nʉcʉ ĩgʉre serẽrãre 
itamugʉcumi. 8 Mʉare arĩgʉ tiiaa. Goãmʉ erãre mata iigʉcumi erã serẽrare. 
¿Ĩgʉ eropa yʉhrigʉ ĩgʉ árĩcʉ̃ ta yʉhʉ masʉ Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ i yebague 
dujarigʉ, Goãmʉre umupeorãre ĩgʉre serẽrãre bocagʉcuri yʉhʉ? arĩpʉ Jesu.

Perã Goãmʉ mera erã wereniguira queorire werepʉ Jesu

9 Eropi gaji queori mera werepʉ Jesu. “Gʉapʉ õarã ãhraa. Gajirãpʉ 
ñero iirã ãhrima,” arĩ pepirãre i queori mera õpa arĩ werepʉ:

10 —Goãmʉ ya wihigue perã ʉma Goãmʉ mera wereniguirã wañorã. Yujugʉ 
fariseo masʉ árĩpʉ. Gajigʉ wajasea coregʉ árĩpʉ. 11 Eropigʉ fariseo masʉpʉ 
nʉgaja, õpa arĩ serẽ niguipʉ Goãmʉre: “Yʉhʉ gʉya yajaricʉgʉ, diaye iibigʉ, nome 
mera ñero iigʉ árĩbeaa. Gajirã iro dopa árĩbeaa. Ihĩ wajasea coregʉ iro dopa 
ñegʉ árĩbeaa. Eropigʉ mʉre Goãmʉre õhaa, arãa. 12 Yʉhʉ semanari nʉcʉ mʉ 
ya árĩburire iigʉ pesubu ba duhua. Eropigʉ diez niyeruserire wajatagʉ yujuse 
mʉre ohoa,” arĩpʉ fariseo masʉ Goãmʉre. 13 Eropigʉ wajasea coregʉpʉ yoarogue 
niguigʉ muhri siunʉgaja, ĩgʉ ñerire bʉjawere, ʉmarogue ĩabiripʉ. Ĩgʉ ñerire 
bʉjaweredigʉ árĩgʉ ĩgʉ coretibi pa, wereniguipʉ Goãmʉre: “Goãmʉ, yʉhʉ ñegʉ 
ãhraa. Eropigʉ mʉhʉ yʉre mojomoro ĩaque,” arĩpʉ ĩgʉ Goãmʉre. 14 Eropigʉ 
mʉare arĩgʉ iiaa. Ihĩ wajasea coregʉpʉ ĩgʉ wihigue ĩgʉ dujagʉ ĩgʉ ñerire Goãmʉ 
mera cóãdigʉ dujapʉ. Gajigʉ fariseo masʉ ĩgʉ ñerire cóãdigʉ árĩbiripʉ. “Yʉhʉ 
õagʉ ãhraa,” arĩgʉ Goãmʉ ĩgʉ ĩacʉ̃ ñegʉ árĩmi. “Yʉhʉ ñegʉ ãhraa. Eropigʉ yʉ 
ñerire bʉjawerea,” arĩgʉpʉre Goãmʉ õagʉ iigʉcumi ĩgʉre, arĩpʉ Jesu.

Majirãgã ya árĩburire Goãmʉre serẽbasapʉ Jesu 
Mt 19.13-15; Mr 10.13-16

15 Eropi masa erã porã majirãgãre Jesure mohmepiñadoremorã ĩgʉ 
pohrogue aĩ erariñorã. Erã eropiicʉ̃ ĩarã Jesu buherã erãgãre aĩrarãre 
turiñorã. 16  Erã eropa turicʉ̃ ĩagʉ Jesu majirãgãre sihubeopʉ ĩgʉ 
pohrogue. Sihubeo õpa arĩpʉ ĩgʉ ĩgʉ buherãre:

—Majirãgã yʉ pohrogue ariporo. “Waque,” arĩbita erãgãre. Erãgã 
Goãmʉre erã opʉ iro dopa pepima. Eropirã Goãmʉ ĩgʉ opʉ árĩroguere 
oãgã iro dopa pepirã ãhrima eroguere. 17 Diaye arĩgʉ iiaa mʉare. Oãgã 
Goãmʉre erã gamediro dopa ta mʉa Goãmʉre gamebirã ĩgʉ pohrogue 
wasome mʉa. Mʉa wabiricʉ̃ mʉa opʉ árĩsome ĩgʉ, arĩpʉ Jesu.
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Doberi opagʉ Jesu mera wereniguipʉ 
Mt 19.16-30; Mr 10.17-31

18  Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ judio masa oparã mera majagʉ Jesure serẽpi 
erapʉ.

—Ne õagʉ, buhegʉ ãhraa mʉhʉ. ¿Yʉ árĩpehrerinʉri Goãmʉ mera 
árĩdiagʉ dohpa iigʉcuri yʉhʉ? arĩpʉ ĩgʉ.

19 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Jesu yʉhripʉ:
—¿Dohpa arĩronore yʉre “Õagʉ,” arĩ piyuri mʉhʉ? Goãmʉ dihta õagʉ 

ãhrimi. 20 I Goãmʉ dorerire masia mʉhʉ. “Gajigʉ marapo mera árĩbiricãque. 
Masare wejẽbiricãque. Yajabiricãque. Gʉyabiricãque. Mʉ pagʉ sʉmarãre 
umupeoque,” arĩ doremi Goãmʉ. Eropigʉ irire iique mʉhʉ, arĩpʉ Jesu.

21 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ ĩgʉ Jesure yʉhripʉ:
—Iri árĩpehrerire majigʉgãgue ta iibʉ yʉhʉ, arĩpʉ ĩgʉ.
22  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ Jesu ĩgʉre õpa arĩ werepʉ:

—Yujuñe dihta dʉhyaa mʉre mʉ iiboro. Árĩpehreri mʉ yare duagʉ waque. 
Eropa iigʉ árĩpehreri niyeru mʉ wajatarire mojomorocʉrãre oque. Mʉ eropa 
iicʉ̃ wʉaro mʉ ya õari mʉhʉ opaburire ʉmaroguere Goãmʉ pohroguere 
árĩroca. Eropa iituha yʉ mera majagʉ árĩbu arique, arĩpʉ Jesu ĩgʉre.

23  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ ĩgʉpʉ baja doberi opagʉ árĩgʉ irire 
mojomorocʉrãre odiabigʉ, turaro bʉjawere waha wapʉ. 24 Ĩgʉ eropa 
bʉjawerecʉ̃ ĩagʉ Jesu õpa arĩ werepʉ gajirãre:

—Doberi oparãre Goãmʉ ĩgʉ opʉ árĩroguere erã wacʉ̃ diasataria. 
25 Camello waĩcʉgʉ waibʉgʉpʉ ĩgʉpʉ awiru gobegãgue ĩgʉ ñajacʉ̃ 
masiya mara ĩgʉre. Eropa ta doberi opagʉ Goãmʉ mera õaro árĩgʉ ĩgʉ 
opʉ árĩroguere wacʉ̃ diasataria, arĩpʉ Jesu.

26  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ ĩgʉre peerã õpa arĩñorã:
—Cue. Mʉ arĩro dopa ta diaye árĩcʉ̃, ne yujugʉ masʉre Goãmʉ 

taubiribocumi ĩgʉ pohro waborore, arĩñorã erã Jesure.
27 Erã eroparĩcʉ̃ Jesu yʉhripʉ:

—Masa erã bocatĩuro erã õaro iira mera Goãmʉ pohrogue 
wamasibeama. Goãmʉpʉ masare peamegue wabonirãre taumasimi. Ĩgʉ 
árĩpehrerire õaro iimasipehocãmi, arĩpʉ Jesu erãre.

28  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Pedro ĩgʉre õpa arĩpʉ:
—Peenique. Gʉa árĩpehreri gʉa yare apicãbʉ mʉ mera warã, arĩpʉ ĩgʉ 

Jesure.
29 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Jesu õpa arĩpʉ:

—Diaye mʉare arĩgʉ iiaa. Árĩpehrerã mʉa Goãmʉ yare iimorã mʉa 
wirire, mʉa marasã nomere, mʉa pagʉ porãre, mʉa pagʉ sʉmarãre, mʉa 
porãre mʉa apinirã mʉa wʉaro wajatarãca dohpaguere. 30 Mʉa apidiro 
tauro wajatarãca. Eropirã mʉa sĩrira pʉhrʉ árĩpehrerinʉri Goãmʉ mera 
árĩrãca mʉa, arĩpʉ Jesu erãre.
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Dipaturi Jesu ĩgʉ sĩriburiñere ĩgʉ masa mʉriaburiñere werepʉ 
Mt 20.17-19; Mr 10.32-34

31 Eropi doce ĩgʉ buherã dihtare aĩgã erãre werepʉ:
—Peeque yʉre. Dohpaguere mari Jerusaléngue warã iiaa. Erogue 

yʉre Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉre Goãmʉ ya weremʉhtanirã iribojegue erã 
werediro dopa ta eropa waroca yʉre. 32  Ero masa yʉre ñeha, judio masa 
árĩbirãre orãcoma yʉre. Yʉre erã ora pʉhrʉ erã yʉre wereya, ñero arĩ, 
disico ehosũrãcoma. 33  Eropirã yʉre tãratuhaja wejẽrãcoma yʉre. Eropigʉ 
yʉ sĩrira pʉhrʉ ʉhrenʉ waboro masa mʉriagʉca yʉhʉ, arĩpʉ Jesu erãre.

34 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ ĩgʉ buherã ĩgʉ wererire õaro pee masibiriñorã. Goãmʉ 
irire erãre masicʉ̃ iibirinipʉ dohpa.

Cuiri ĩhajabigʉre ĩhajacʉ̃ iipʉ Jesu 
Mt 20.29-34; Mr 10.46-52

35 Eropi Jesu sã Jericó waĩcʉri maca pohrogue ejañorã. Ĩgʉ wari 
maha tʉrogue yujugʉ masʉ cuiri ĩhajabigʉ doapʉ. Niyeru serẽgʉ iipʉ. 
36  Eropigʉ masa bajarã ĩgʉ pohro aricʉ̃ peegʉ serẽpipʉ ero árĩrãre.

—¿Duhpirã masa bajarã tarigãri? arĩ serẽpipʉ ĩgʉ.
37 —Jesu Nazare majagʉ arigʉ iimi, arĩñorã gajirã ĩgʉre.
38  Erã eropa arĩ werecʉ̃ peegʉ ĩgʉ gaguiniguinʉgapʉ:

—Jesu, opʉ Davi mʉrʉ pãrami masare taubu, yʉre mojomoro ĩaque, arĩ 
gaguiniguipʉ Jesure.

39 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ ĩgʉ pohro árĩrãpʉ “Ejarimaricãque,” arĩ turiñorã 
ĩgʉre. Erã eropa arĩ turiquerecʉ̃ ta ĩgʉ ero core ĩgʉ gaguiniguidiro tauro 
gaguiniguinemopʉ daja.

—Opʉ Davi mʉrʉ pãrami, yʉre mojomoro ĩaque, arĩ gaguiniguipʉ ĩgʉ.
40 Ĩgʉ eropa gaguiniguicʉ̃ peegʉ Jesupʉ nʉgaja, “Sihubeoque ĩgʉre,” 

arĩpʉ. Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ erãpʉ cuiri ĩhajabigʉre sihugãñorã. Erã eropa 
sihugãcʉ̃ ĩgʉ Jesu pohrogue ĩgʉ ejacʉ̃ Jesupʉ ĩgʉre serẽpipʉ:

41 —¿Dohpa yʉ iicʉ̃ gahmeri mʉhʉ? arĩpʉ Jesu.
—Yʉ Opʉ, yʉre ĩacʉ̃ iique, arĩpʉ cuiri ĩhajabigʉ.
42  —Ĩaque pare. Yʉre umupeonijagʉ, õagʉ wahaa mʉhʉ, arĩpʉ Jesu ĩgʉre.
43  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ ta cuiri ĩhajabigʉ õaro ĩha wapʉ. Eropa õagʉ wanijagʉ 

ĩgʉ Jesu mera wapʉ. “Goãmʉ turagʉ ãhrimi,” arĩ umupeopʉ ĩgʉ. Eropirã 
masa bajarã cuiri ĩhajabiridigʉ ĩgʉ õagʉ wacʉ̃ ĩarã, “Goãmʉ õagʉ, turagʉ 
ãhrimi,” arĩ umupeoñorã erã sã.

Zaqueo Jesure bocatĩripʉ

19 �1 Eropii Jesu Jericógue eja, iri macague tarigãbu iipʉ. 2 Doberi opʉ Zaqueo 
waĩcʉgʉ wajasea corerã opʉ ero árĩpʉ. 3 Eropigʉ ĩgʉ Jesure “¿Nihino 

árĩcuri?” arĩ ĩha masibu Jesure ĩadiaripʉ. Eropa ĩgʉ ĩadiaquerecʉ̃ ta ĩgʉ yebagʉgã 
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árĩcʉ̃ masa bajarã ĩgʉgãre cãhmotacãñorã. 4 Eropigʉ ĩgʉ masare omatarigã wa, 
sicómoro waĩcʉdigʉ yucʉgʉgue mʉribejapʉ Jesure ĩabu. Pʉhrʉ ñarigã Jesu irigʉ 
pohro tarigãbu iipʉ. Eropigʉ Zaqueo irigʉgue coregʉ iipʉ. 5 Ĩgʉ eropa corero 
watope Jesupʉ irigʉ gubuye ejanʉgaja, Zaqueore ĩhamuju ĩgʉre werepʉ:

—Zaqueo, dohpaguere mʉ ya wihi dujagʉra. Eropigʉ duru dijarique, arĩpʉ Jesu.
6  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Zaqueopʉ ʉmʉdiaro mera dijari, mucubiriri mera ĩgʉ 

ya wihigue aridorepʉ Jesure. 7 Ĩgʉ eropa bocatĩricʉ̃ ĩha, masa árĩpehrerã 
erã basi õpa arĩ wereniguiñorã:

—Ihĩ Jesu ñegʉ ya wihigue curigʉ wadiami, arĩ wereniguiñorã 
árĩpehrerã masa erã basi.

8  Zaqueopʉ bocatĩrituha ero nigui, Jesure werepʉ:
—Opʉ, peeque yʉre. Árĩpehreri yahare deco mera mojomorocʉrãre 

ogʉra. Eropigʉ yʉhʉ gajigʉre cien niyeruserire gʉya aĩdigʉ árĩgʉ, cuatro 
cientos niyeruserire wajayenemogʉra ĩgʉre, arĩpʉ Zaqueo Jesure.

9 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Jesupʉ werepʉ ĩgʉre:
—Dohpagãre mʉre mʉ ya wihi árĩrã sãre peamegue wabonirãre Goãmʉ 

tautuhami. Mʉ sã Abrahã mʉrʉ acaweregʉ ta ãhraa. 10 Yʉhʉ masʉ 
Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ peamegue wabonirãre amagʉ arigʉ iibʉ. Erogue 
wabonirãre õaro taugʉ arigʉ iibʉ, arĩpʉ Jesu Zaqueore.

Niyeruseri oroseri queorire werepʉ Jesu
11 Eropi ĩgʉre peerãre Jesu queori mera werepʉ daja. Merogã 

dʉhyayoro Jerusaléngue ĩgʉ ejaboro. Eropirã ĩgʉre peerã õpa arĩ 
pepiñorã: “Goãmʉ dohpaguere opʉ árĩnʉgabu iimi,” arĩ pepiriñorã erã. 
12  Erã eropa arĩ pepicʉ̃ Jesu i queorire õpa werepʉ erãre:

—Yujugʉ gaji yebague yoarogue wabu iiñumi. Eroguere ero majagʉ erã tauro 
opʉ árĩgʉ ĩgʉre ĩgʉ ya maca majarã opʉre acucʉ̃ wabu iiñumi. Pʉhrʉ ĩgʉ ya 
wihigue dujarabu iiñumi. 13 Nere ĩgʉ waboro corere diez mohme corerãre 
sihubeoñumi. Eropa sihubeogʉ, ĩgʉ erãre yujurãyerire yujuse niyeruse orosere 
oñumi. Otuha wereñumi erãre: “Yʉ maricʉ̃ i niyeru mera mʉa wajatanemoburire 
amaque,” arĩñumi ĩgʉ mohme corerãre. 14 Ĩgʉ ya yeba majarãpʉ ĩgʉre 
gamebiriñuma. Eropa gamebirã ĩgʉ opʉ árĩbu wara pʉhrʉ gajirãre ĩgʉre 
weredorerã obeoñuma. “Mʉhʉ gʉa opʉ árĩcʉ̃ gamebeaa gʉa,” arĩñuma erã 
weredorenirãpʉ. 15 Eropa erã gamebiriquerecʉ̃ ta pʉhrʉ erã opʉ ñajañumi ĩgʉ. 
Eropa opʉ ñajatuha, ĩgʉ ĩgʉ ya wihigue dujariñumi. Eropa dujaragʉ ĩgʉ mohme 
corerãre ĩgʉ niyeru mera erã wajatanemorare masibu, erãre sihubeoñumi. 16 Ĩgʉ 
eropa sihubeora pʉhrʉ, eramʉhtagʉ ĩgʉre wereñumi: “Opʉ, mʉ niyeruse, mʉ 
yʉre orase mera diez seri wajatanemoabʉ yʉhʉ,” arĩñumi mohme coregʉ ĩgʉ 
opʉre. 17 “Õaro iiabʉ mʉhʉ. Õagʉ mohme coregʉ ãhraa. Mʉ merogã mera yʉ 
dorero dopa iipehogʉ árĩgʉ dohpague diez macari majarã erã opʉ árĩbu wagʉca 
mʉhʉ,” arĩñumi opʉ mohme coregʉre. 18 Ĩgʉ pʉhrʉ eragʉ ĩgʉ mera majagʉ õpa 
arĩñumi: “Opʉ, mʉ niyeruse, yʉre mʉ orase mera cinco seri wajatanemoabʉ 
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yʉ sã,” arĩ wereñumi ĩgʉ opʉre. 19 “Cinco macari majarã opʉ wagʉca mʉhʉ,” 
arĩñumi ĩgʉ opʉ ĩgʉre. 20 Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ gajigʉ mohme coregʉ eraa 
werepʉ: “Opʉ, mʉ niyeruse ohõ ãhraa. Suhri gasiro mera oma, irisere dihbuabʉ. 
21 Mʉhʉ turaro mohmedoregʉ ãhraa. Eropigʉ gajirãre mohmedorequeregʉ oteri 
moogʉ árĩqueregʉ ta mʉ dihta iri dʉcare aĩa. Eropigʉ mʉre güiabʉ,” arĩñumi 
ĩgʉ opʉre. 22 “Mʉ yʉre eropa arĩgʉ ñegʉ ãhraa. Yʉre mʉ eropa arĩri dipuwajare 
dipuwaja moagʉra yʉhʉ. Yʉhʉ mʉre turaro mohmedoregʉ árĩcʉ̃ mʉhʉ yʉre 
masia. Gajirã yare yʉhʉ aĩcʉ̃ yʉhʉ otebirira árĩquerecʉ̃ iri dʉcare yʉ aĩgʉ árĩcʉ̃ 
masituhabʉ mʉhʉ. 23 ¿Yʉ eropa árĩcʉ̃ ĩaqueregʉ duhpigʉ yʉ orasere niyeru diburi 
wihigue dibubirari mʉhʉ? Irire erã wayura waja wajatanemoboaya mʉhʉ. Irire 
mʉ iicʉ̃ dujaragʉ wajatanemoboaya yʉ sã,” arĩñumi erã opʉ. 24 Eropa arĩtuha 
ĩgʉ pohro niguirãre doreñumi: “Niyerusere emaque ĩgʉre. Diez seri opagʉre 
oque,” arĩñumi ĩgʉ opʉ. 25 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ erãpʉ wereñuma ĩgʉre: “Opʉ, diez seri 
opagʉ baja opatuhami,” arĩñuma erã ĩgʉre. 26 Erã eroparĩcʉ̃ opʉ yʉhriñumi: 

“Mʉare arĩgʉ iiaa. Árĩpehrerã wʉaro oparãre onemogʉra. Moorãpʉre merogã 
erã opaquerecʉ̃ ta erãre emagʉra. 27 Dohpague tamerare yʉre ĩhaturirãre yʉre 
erã opʉ árĩdorebirinirãre yʉ pohro aĩgãrique. Eropirã yʉ ĩaro wejẽcãque erãre,” 
arĩñumi opʉ ĩgʉ mohme corerãre, arĩ werepʉ Jesu.

Jerusaléngue ejapʉ Jesu 
Mt 21.1-11; Mr 11.1-11; Jn 12.12-19

28  Eropa arĩtuha Jesu gajirã core Jerusaléngue wagʉ iipʉ. 
29 Jerusaléngue ejaboro coregã Olivo waĩcʉdigʉ ʉtãgʉ gubuyegue ejañorã 
pe maca árĩrogue. Yuju maca Betfagé gaji maca Betania waĩcʉyoro. 
Erogue ejagʉ ĩgʉ buherã mera majarãre perãre obeogʉ Jesu õpa arĩpʉ:

30 —Si macague waque. Ero ejarã, burrogãre erã dirinugudigʉre bocajarãca. 
Gajirã ĩgʉre ne peyanibeama dohpa. Ĩgʉre bocarã, ĩgʉre diriradare pã, 
aĩgãribasaque yʉre. 31 Mʉa eropa iicʉ̃ ĩagʉpʉ “¿Duhpirã burrore pãri?” ĩgʉ 
arĩcʉ̃ peerã õpa arĩ yʉhrique ĩgʉre: “Mari tĩgʉ burrore gamebeoniami dohpa,” 
arĩ wereque ĩgʉre, arĩ weredore obeopʉ ĩgʉ buherãre perãre.

32  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ erã perãpʉ ĩgʉ obeodirogue ejañorã. Erã eropa 
ejacʉ̃ Jesu árĩpehreri ĩgʉ erãre arĩdiro dopa ta eropa wayoro. 33  Eropirã 
burrogãre erã pãcʉ̃ ĩgʉgã oparã serẽpiñorã erãre:

—¿Duhpimorã diriradare pãri burrogãre? arĩ serẽpiñorã erã.
34 —Mari tĩgʉ burrogãre gamebeoniami, arĩ yʉhriñorã erã.
35 Eropirã ĩgʉgãre burrogãre Jesu pohrogue aĩ ejañorã. Ĩgʉgãre aĩ ejatuhaja erã 

weca maja suhrire ĩgʉ weca duhpeoñorã. Eropirã ĩgʉ weca Jesu ĩgʉ mʉribejacʉ̃ 
itamuñorã erã Jesure. 36 Jesu ĩgʉ weca ĩgʉ peyagʉ wacʉ̃ erã masa erã weca suhri 
sañari suhrire tuwea aĩ mague seõpi mʉhtañorã ĩgʉ core. 37 Eropirã Jerusalén 
pohrogue eja, Olivo waĩcʉdigʉ dijariri mague ejañorã. Erogue ejarã Jesu buherã 
bajarã árĩpehrerire ĩgʉ deyoro moarare, ĩgʉ õari ĩgʉ iirare erã ĩarare guña 
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mucubiri Goãmʉre õaro wereniguinʉgañorã. Goãmʉre “Õagʉ, turagʉ ãhrimi,” 
arĩ gaguiniguiñorã. Eropirã bʉrigã gaguinigui Goãmʉre umupeo õpa arĩñorã:

38  —Ĩre umupeorã. Ihĩ Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ, mari Opʉ õaro ariporo. 
Ʉmaro majarã õaro árĩporo. Goãmʉ ĩgʉ turagʉ árĩcʉ̃ árĩpehrerã 
masiporo, arĩ umupeoñorã erã.

39 Erã eroparĩcʉ̃ peerã fariseo masa bajamerãgã erã watope árĩrã 
Jesure wereñorã:

—Buhegʉ, mʉ buherãre ejarimaricãdoreque, arĩñorã erã.
40 Erãre yʉhripʉ Jesu:
—Mʉare arĩgʉ tiiaa. Oã yʉre umupeorã erã wereniguibiricʉ̃ ʉtãyeripʉ 

yʉre umupeoro dopa ta gaguiniboca, arĩpʉ Jesu erãre fariseo masare.
41 Eropa arĩtuha Jesu Jerusalén pohrogue eja, iri macare ĩhabeogʉ 

orepʉ. 42  Õpa arĩpʉ ĩgʉ:
—Jerusalén majarã, dohpague tamerare mʉare õaro árĩburire mʉa masicʉ̃ 

õatariaboya. Eropa árĩquerecʉ̃ mʉa dohpaguere irire ne peediabirabʉ. Eropigʉ 
Goãmʉ mʉare irire masidorebirimi. 43 Mʉare ĩhaturirã mʉa árĩri macare 
cãhmotarãcoma. Eropa iirã erã mʉare wiriaro iisome. 44 Irisubu erã mʉa ya 
macare cóãpehorãcoma. Mʉare mʉa porã sãre wejẽrãcoma. Mʉare ĩhaturirã õaro 
weasirirãcoma mʉa ya macare. Goãmʉ peamegue wabonirãre mʉare ĩgʉ taubure 
yʉre mʉa masidiabirabʉ. Mʉa masidiabirira dipuwaja mʉare ĩhaturirãre Goãmʉ 
cóãdoregʉcumi mʉa ya macare, arĩpʉ Jesu Jerusalén majarãre.

Goãmʉ wihigue ejapʉ Jesu 
Mt 21.12-17; Mr 11.15-19; Jn 2.13-22

45 Eropi Jerusaléngue ejagʉ, Jesu Goãmʉ wihigue ñaja wapʉ. Eropigʉ doberi 
duarãre iri wihigue bocajagʉ, erãre cohã wiucãpʉ. Õpa arĩpʉ ĩgʉ erãre:

46  —Goãmʉ yare erã gojarapũ õpa ãhraa: “Goãmʉ arĩmi: Yaha 
wihi Goãmʉ mera wereniguiri wihi waĩcʉroca,” arĩñuma ĩgʉ yare 
erã gojarapũ. Ĩgʉ eropa arĩquerecʉ̃ ta mʉapʉ i wihire Goãmʉ wihire 
duadoarã bu game yajarã iiaa, arĩpʉ Jesu.

47 Ʉmʉri nʉcʉ Goãmʉ wihigue Jesu buhepʉ. Eropirã pahia oparã, judio 
masare buherã mera, masa oparã sã, ĩgʉre erã wejẽburire guñamaañorã. 
48 Masa árĩpehrerã ĩgʉre eropa peenigui, ĩgʉ buherire õaro peenʉrʉrã árĩñorã. 
Erã eropa õaro peenʉrʉcʉ̃ Jesure wejẽdiarãpʉ ĩgʉre erã wejẽburire bocabiriñorã.

Jesure doredigʉre ĩgʉre serẽpiñorã 
Mt 21.23-27; Mr 11.27-33

20 �1 Gajinʉ Goãmʉ wihigue Jesu masare õari buherire buhegʉ iipʉ. 
Ĩgʉ eropa buhecʉ̃ pahia oparã, judio masare buherã, mʉrã mera 

ĩgʉ pohrogue erarã, ĩgʉre serẽpiñorã:
2  —Wereque gʉare. ¿Noa doreri mera eropa iiri mʉhʉ? ¿Nihino mʉre 

Goãmʉ wihigue árĩnirãre cóãdoreari? arĩñorã erã Jesure.
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3  Erã eroparĩcʉ̃ Jesu yʉhripʉ erãre:
—Yʉhʉ mʉapʉre serẽpimʉhtagʉra. Wereque yʉ sãre. 4 ¿Ñu masare 

ĩgʉ waĩyecʉ̃ nihinopʉ ĩgʉre waĩyedoremʉriyuri mʉa pepicʉ̃? ¿Goãmʉ 
doreyuri? ¿O masapʉ doremʉriyuri? arĩ serẽpipʉ erãre.

5 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ erãpʉ erã basi game wereniguiñorã:
—¿Dohpa arĩ yʉhrirãcuri mari? “Goãmʉ Ñure doredigʉ árĩmi,” mari arĩcʉ̃, 

“¿Goãmʉ Ñure ĩgʉ dorequerecʉ̃ ta duhpirã ĩgʉ wererare peebirari mʉa?” 
arĩbocumi Jesu marire. 6 Oã masapʉ “Diaye ta Ñu Goãmʉ yare weremʉhtadigʉ 
árĩmi,” arĩ pepima erã. Erã eropa arĩ pepirã maripʉ “Ñu ĩgʉ waĩyecʉ̃ Goãmʉpʉ 
ĩgʉre dorebiridigʉ árĩmi,” mari arĩcʉ̃ masapʉ marire ʉtã mera dearãcoma, arĩ 
wereniguiñorã erã erã basi. 7 Eropa arĩ wereniguituha erã Jesure yʉhriñorã:

—Ñure waĩyedoredigʉre gʉa masibeaa, arĩñorã erã.
8  Erã eroparĩcʉ̃ Jesu yʉhripʉ:

—Irisubu tamerare yʉ sã yʉre doredigʉre werebeaa mʉare, arĩpʉ ĩgʉ erãre.

Ñerã mohme corerã iira queorire werepʉ Jesu 
Mt 21.33-44; Mr 12.1-11

9 Eropi Jesu queori moa õpa arĩ buhenʉgapʉ masare:
—Yeba opʉ árĩñumi. Ĩgʉ ya pohere iguire oteñumi. Otetuha, iri pohere 

gajirãre deco mera apiñumi erã mohme corera waja. Eropa apigʉ erãre 
iri pohere ĩhadibudoretuhaja gaji yebague waha wañumi. Yoari boje 
deyobiriñumi. 10 Eropigʉ igui ñirisubu árĩcʉ̃ pohe opʉ ĩgʉ pohro majagʉre 
pohere mohme corerã pohrogue obeoñumi. Pohe maja ĩgʉ oteri dʉcare ĩgʉ ya 
sero majare aĩdoregʉ obeoriñumi. Eropirã pohere mohme corerãpʉ ĩgʉ pohro 
majagʉre bocatĩri pañuma ĩgʉre. Eropirã erã ĩgʉre iguitõrire obiriquererã 
dujadoreñuma ĩgʉre. 11 Eropigʉ pohe opʉ gajigʉ ĩgʉ pohro majagʉre iri pohe 
maja dʉcare aĩdoregʉ obeoriñumi daja. Eropirã pohere mohme corerã ĩgʉ sãre 
pa ñero iiñuma ĩgʉre. Eropa iituha ĩgʉ iri dʉcare obiriquererã dujadoreñuma 
daja. 12 Ĩgʉre erã eropa iira pʉhrʉ gajigʉ pohro majagʉre obeoriñumi daja. 
Eropirã mohme corerã daja ĩgʉre cami moa, iri pohe tʉro cóãcãñuma ĩgʉre.

13 “Erã eropa iira pʉhrʉ pohe opʉ õpa arĩ pepiriñumi: “¿Dohpa iigʉcuri yʉhʉ? 
Õpa iigʉra. Yʉhʉ yʉ magʉre yʉ mahigʉre obeogʉra. Erã ĩgʉre umupeobocoma,” 
arĩ pepiriñumi pohe opʉ. 14 Eropirã ĩgʉ magʉre ĩgʉ obeodigʉ ejacʉ̃ ĩarã mohme 
corerãpʉ erã basi õpa arĩ wereniguiñuma: “Ihĩ pohe opʉ magʉ ãhrimi. Ĩgʉre 
wejẽrã. Eropiro i pohe mari ya pohe dujaroca,” arĩriñuma erã erã basi. 15 Eropa 
arĩtuha pohe opʉ magʉre ñeha pohe tʉro aĩgã, wejẽcãñuma ĩgʉre. ¿Ne pohe 
opʉ dujaragʉ dohpa iigʉcuri ĩgʉ ya pohere mohme corerãre? arĩpʉ Jesu.

—Õpa iigʉcumi erãre. 16  Ĩgʉ pohere mohme corerãre wejẽgʉ, gajirãpʉre 
pohere mohme coredoregʉcumi, arĩ yʉhripʉ Jesu ĩgʉ basi.

Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã masapʉ õpa arĩñorã:
—Marire eropa wabiricãporo, arĩñorã erã.
17 Erã eroparĩcʉ̃ Jesupʉ erãre ĩha serẽpipʉ:
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—¿Goãmʉ yare erã gojarapũre õpa arĩra dohpa arĩro iiri mʉa pepicʉ̃?
Ihĩ Cristo ʉtãye iro dopa ta ãhrimi. Masa Cristore gamebirãcoma. 

Erã ĩgʉre gamebiriquerecʉ̃ Goãmʉ ĩgʉre beye erã opʉ erãre taubu 
acumi, arĩ gojañuma.

18  Yʉre gamebirãpʉ yʉ dipuwaja moamorã árĩrã ñero tarirãcoma, arĩpʉ 
Jesu erãre.

Oparã ya wajare wajayeburire gajirã serẽpiñorã Jesure 
Mt 21.45-46; 22.15-22; Mr 12.12-17

19 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã judio masa buherã, pahia oparã sã “Jesu iri pohe 
opʉ queori mera ‘Erã ñerã mohme corerã iro dopa ãhrima,’ arĩgʉ marire 
weresãgʉ iicumi ĩgʉ,” arĩ pepiñorã erã.

Eropa arĩ pepirã erã Jesure ñeadiariñorã. Eropa ñeadiaquererã ta masa Jesure 
gamerã mari mera guari arĩrã erã masare güi árĩñorã. 20 Eropa güirã Jesure erã 
ñeaburisubure corerã ĩgʉre ĩhanʉrʉñorã. Ĩgʉ ñero arĩ yʉhricʉ̃ ĩadiarã iiriñorã 
ĩgʉre weresãmorã. Eropirã Jesure gajino serẽpidorerã obeoñorã gʉyarãre. Erãre 
diaye iirã dopa wereniguidoreñorã. Jesu ñero ĩgʉ werenicʉ̃ peerã iri yeba 
majagʉ opʉre peresu iidoremorã iiriñorã. 21 Eropirã erã Jesure serẽpiñorã:

—Buhegʉ, diaye wereniguigʉ, gʉyari marigʉ mʉ árĩcʉ̃ gʉa masia. Eropigʉ 
opʉ árĩcʉ̃ sãre ĩgʉ bu árĩgʉ ĩgʉ árĩcʉ̃ sãre yujuropa ĩhaa mʉhʉ. Mʉhʉ 
Goãmʉ yare diaye mʉ buhecʉ̃ sãre gʉa masia. 22  Wereque gʉare: ¿Roma 
majagʉ árĩpehrerã tauro opʉ árĩgʉre gobierno majare marire wajayero 
gahmeri mʉ pepicʉ̃? ¿Mari doreripʉ irire wajayedoreri? arĩñorã erã Jesure.

23  Erã eroparĩcʉ̃ Jesu erã ñero iidiarire masigʉ erãre werepʉ:
—¿Duhpirã yʉ ñero wereniguicʉ̃ peediari mʉa? 24 Dohparagã 

niyerusere aĩrique. Irisere ĩarã, arĩpʉ.
Irisere erã aĩ eracʉ̃ ĩagʉ õpa serẽpipʉ Jesu:

—¿Nihino gohra waĩcʉgʉ masʉ tuhyari irisere? ¿Noa waĩ tuhyari? arĩ 
serẽpipʉ Jesu erãre.

—César, masa tauro opʉ waĩ ĩgʉ masʉ sã tuhyami iriseguere, arĩ yʉhriñorã erã.
25 Erã eroparĩcʉ̃ Jesu werepʉ:

—Irisubu tamerare masa tauro opʉre ĩgʉ yare oque. Goãmʉ yapʉre 
Goãmʉre oque, arĩpʉ Jesu erãre.

26  Eropirã masa erã peero Jesure ñero arĩ wereniguicʉ̃ iimasibiriñorã 
erã. Eropirã erã Jesu yʉhririre peerã erã peemaria wañorã. Eropa 
peemariarã, ejarimaria wañorã.

Saduceo masa Goãmʉ ĩgʉ sĩrinirã masurire serẽpiñorã Jesure 
Mt 22.23-33; Mr 12.18-27

27 Eropi bajamerãgã Saduceo masa Jesu pohrogue erañorã. “Goãmʉ 
sĩrinirãre masusome,” arĩ pepirã árĩñorã Saduceo masa. Eropirã erã õpa 
arĩñorã ĩgʉre:
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28  —Buhegʉ, marire õpa arĩ gojañumi Moise: “Yujugʉ ĩgʉ tĩgʉ 
marapocʉgʉ porã mariqueregʉ ta ĩgʉ sĩricʉ̃ ĩagʉ ĩgʉ pagʉ magʉre ĩgʉ 
tĩgʉ marapo árĩdigore marapocʉro gahmea. Eropa iigʉ ĩgʉ tĩgʉ mʉrʉ ĩgʉ 
porãcʉbodiro dopa ta porãcʉro gahmea ĩgʉ pagʉ magʉre. Eropirã ĩgʉ 
tĩgʉ mʉrʉ porã iro dopa árĩrãcoma,” arĩpʉ Moise, arĩñorã erã.

29 Irire arĩtuha i queorire werenemoñorã erã Jesure:
—Yujugʉ porã siete árĩñorã. Erã tĩgʉpʉ marapocʉ porã marigʉ ta sĩria wapʉ. 

30 Eropigʉ gajigʉ ĩgʉ pagʉ magʉ sã ĩgʉ tĩgʉ marapo árĩdigore ta marapocʉpʉ. 
Ĩgʉ eropa marapocʉra pʉhrʉ ĩgʉ tĩgʉ mʉrʉ iro dopa ta ĩgʉ sã porã 
mariqueregʉ ta sĩria wapʉ. 31 Eropigʉ ihĩ pagʉ magʉ sã ĩgʉ tĩgʉ mʉrʉ iro dopa 
ta porã mariqueregʉ sĩria wapʉ. Eropa dihta wañorã yujugʉ porã gohra. Ne 
porã mariquererã ta sĩripehrea wañorã. 32 Erã marapo sã erã pʉhrʉ sĩria wapo 
pare, arĩ, Jesure serẽpiñorã: 33 ¿Ne, Goãmʉ árĩpehrerãre sĩrinirãre ĩgʉ masucʉ̃ 
nihino marapo gohra árĩgocuri igo? Erã siete árĩpehrerã igore marapocʉnirã 
árĩñorã. ¿Eropigo nihino marapo gohra árĩgocuri igo? arĩ serẽpiñorã erã.

34 Erã eroparĩcʉ̃ Jesu yʉhripʉ:
—I yeba majarã ʉma nome mera marapocʉma. 35 Erã eropa iiquerecʉ̃ ta ʉmʉsi 

majarãpʉ eropa árĩbeama. Dohpaguere masare ʉmare, nome sãre diaye iirãre 
Goãmʉ õarã iigʉcumi. Erã erã sĩrira pʉhrʉ masa mʉriarãcoma Goãmʉ pohrogue. 
Eropirã erã eroguere marapocʉbeama. 36 Eropirã erã anyua iro dopa ta ne 
sĩrisome daja. Erã Goãmʉ ĩgʉ masunirã árĩrã, Goãmʉ porã ãhrima. 37 Dohpaguere 
sĩrinirã erã masa mʉriaboropʉre mʉare weregʉra. Irire masia mʉa ĩgʉ Moise ĩgʉ 
arĩ gojarare. “Iri yucʉgʉgãgue ʉ̃jʉdigʉgue árĩgʉ Goãmʉ õpa arĩ weremi yʉre,” 
arĩ gojañumi Moise. “‘Yʉhʉ Abrahã, Isaa, Jacobo erã opʉ ta ãhraa,’ arĩ weremi 
Goãmʉ yʉre,” arĩ gojañumi Moise. 38 Erã sĩrira pʉhrʉgue “Erã opʉ ta ãhraa,” 
arĩñumi Goãmʉ. Eropirã erã sĩrinirã mʉra ĩgʉ masunirã árĩrã erã ojocarirã ãhrima. 
Árĩpehrerã masa sĩriquererã ojocarirã ãhrima Goãmʉ ĩgʉ ĩacʉ̃, arĩpʉ Jesu erãre.

39-40 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ erãpʉ dipaturi Jesure serẽpidiabiriñorã. Eropirã 
bajamerãgã judio masare buherã õpa arĩñorã:

—Buhegʉ, mʉhʉ õaro yʉhriabʉ, arĩñorã erã ĩgʉre.

Cristo Davi mʉrʉ opʉ ãhrimi, arĩ werepʉ Jesu 
Mt 22.41-46; Mr 12.35-37

41 Pʉhrʉ Jesu õpa arĩ werepʉ masare:
—“Cristo Davi mʉrʉ pãrami árĩgʉcumi,” arĩ buherima mʉare 

buherã. ¿Duhpirã erã eropa arĩ buheri? 42  Davi mʉrʉ ĩgʉ basi Salmo ĩgʉ 
gojarapũgue õpa arĩ gojañumi:

Goãmʉ yʉ opʉre õpa arãmi: “Ohõ yʉ diayepʉ dorebu doaque. 
43  Eropigʉ mʉre ĩhaturirãre mʉre tarinʉgabasagʉra yʉhʉ,” arĩmi 
Goãmʉ yʉ opʉre, arĩ gojañumi Davi mʉrʉ.
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44 Eropa arĩ gojagʉ Davi mʉrʉ opʉcʉñumi Cristore. ¿Eropigʉ Davi mʉrʉ 
Cristo ñecʉ mʉrʉ árĩqueregʉ ta duhpigʉ Davipʉ Cristore opʉcʉyuri? 
Cristo Davi mʉrʉ opʉ ãhrimi, arĩ werepʉ Jesu.

Masare buherã erã ñero iirire werepʉ Jesu 
Mt 23.1-36; Mr 12.38-40; Lc 11.37-54

45 Masa bajarã watope Jesupʉ ĩgʉ buherãre õpa arĩ werepʉ:
46 —Masare buherã erã ñeri iirire ĩarã õaro pee masique. Eropirã erã iro dopa 

iibiriricãque. Erã yoari suhri sañama masa erãre ĩaboro dopa. Doberi duarogue 
gajirã umupeori mera bocatĩri serẽcʉ̃ gahmema erã. Eropirã erã mari buheri 
wiriguere oparã õari doari dihtare doadiama erã. Eropirã bosenʉri árĩcʉ̃ sãre 
oparã erã doarigue dihtare doadiama. 47 Erã wapeweyarã nome erã wajamocʉ̃ 
ĩha erã ya wirire ehmama erã nomere. Eropa erãre mojomoro ĩabiriquererã erã 
masa erã ĩhurore yoari boje Goãmʉre serẽma, “Gʉa Goãmʉre õaro umupeoa,” arĩ 
gʉyarã. Erã eropa iira dipuwaja Goãmʉ erãre gajirã tauro dipuwaja moagʉcumi, 
arĩpʉ Jesu erãre.

Wapeweyo Goãmʉ wihigue igo apirare werepʉ Jesu 
Mr 12.41-44

21 �1 Eropa arĩ weretuha Jesu Goãmʉ wihi maja erã amuburi niyeru 
gameneori comoro pohrogue ĩha doapʉ. Iri comorogue doberi 

oparã erã niyeru sãcʉ̃ ĩapʉ Jesu. 2  Eropa ĩagʉ wapeweyo mojomorocʉgo igo 
pesegã igo oparaserigãre igo sãcʉ̃ sãre ĩapʉ. 3 Irire ĩatuha õpa arĩ werepʉ:

—Diaye arĩgʉ iiaa mʉare. Igo wapeweyo mojomorocʉgopʉ ii comorogue igo 
yare sãgo gajirã árĩpehrerã erã sãdiro tauro sãmo igoa. 4 Gajirã doberi oparã 
erã wʉaro oquerecʉ̃ ta erãpʉre erã ya wʉaro dʉhyaa. Igopʉ mojomorocʉgo 
árĩquerego ta árĩpehreri igo bari waja árĩborare opehocãmo igoa, arĩpʉ Jesu.

—Goãmʉ wihi cóãra wihi árĩroca, arĩpʉ Jesu 
Mt 24.1-2; Mr 13.1-2

5 Eropi gajirã Goãmʉ wihire ĩarã õpa arĩñorã:
—Õari ʉtã mera iira wihi, õari wihi ãhraa. Masa Goãmʉ wihire erã ora 

sã õari ãhraa, arĩ wereniguirã iiñorã.
Erã eroparĩcʉ̃ Jesu werepʉ erãre:
6  —I wihi majare dohpaguere ĩaraa mʉa. Gajinʉ árĩcʉ̃ i wihi maja 

árĩpehreri mari ĩara, i ʉtã sã cohmopehrea waroca. Ne yujuye ʉtãye 
dujasome, arĩpʉ Jesu erãre.

I ʉmʉ pehreburinʉre werepʉ Jesu 
Mt 24.3-28; Mr 13.3-23

7 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã erãpʉ serẽpiñorã ĩgʉre:

SAN LUCAS 20​, ​21

El Nuevo Testamento en Desano de Colombia, 2da ed., © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



193

—Buhegʉ, ¿dohpárĩcʉ̃ eropa warocuri mʉ arĩdiro dopa waro? ¿Pehreburinʉ 
coregãre dohpa wanʉgacʉ̃ ĩarãcuri gʉa? arĩ serẽpiñorã erã ĩgʉre.

8  Jesu yʉhripʉ erãre:
—Õaro iiyuque mʉa. Eropirã gajirã mʉare erã gʉyarire peebiricãque. 

Bajarã masa “Cristo ãhraa yʉhʉ,” arĩ gʉyarã árĩrãcoma. Eropa arĩ gʉyarã 
“Dohpaguere pehreburinʉ merogã dʉhyaa,” arĩrãcoma. Erã eroparĩcʉ̃ erãre 
peebiricãque. 9 Eropirã mʉa pohrogã gajirã masa gamewejẽcʉ̃, masa erã 
oparãre cóãcʉ̃ peerãca. Eropirã yoarogue majarã sã eropa iicʉ̃ peebeorãca. 
Mʉa irire peerã güibiricãque. Pehreburinʉ core õpa wamʉhtaroca. Eropa 
wamʉhtacʉ̃ pehreburinʉ dʉhyaniroca dohpa, arĩpʉ Jesu.

10 Eropa arĩtuha õpa arĩ werenemopʉ:
—Irisubure yuju yeba majarã gaji yeba majarã mera gamewejẽrãcoma. 

Eropirã yujugʉ opʉ yarã gajigʉ opʉ yarã mera gamewejẽrãcoma. 11 Eropiro 
bajasuburi i yeba ñohmeroca. Eropirã masa bajarã oa mera sĩri, árĩpehrero 
majarã masa dorecʉrãcoma. Eropirã ʉmaro majare deyoro moarire 
gʉhyadiarire masa ĩarã, ĩha ʉca warãcoma. Eropa wacʉ̃ mʉapʉ güibiricãque.

12 “I árĩpehreri eropa waboro core, yaharã mʉa árĩri dipuwaja gajirã mʉare ñeha 
ñero iirãcoma. Eropirã mari judio masa buheri wirigue mʉare weresã, peresu 
iirãcoma mʉare. Erã eropa iicʉ̃ macari majarã oparã pohrogue erã tauro oparã 
pohrogue sãre mʉare aĩgãrãcoma erã mʉare dipuwaja moadorerã. 13 Erã eropa 
mʉare aĩgãcʉ̃ mʉapʉ erãre õari buherire wererãca. 14 Erã oparã pohrogue mʉare 
erã aĩgãcʉ̃ erã oparãre mʉa yʉhriborore wʉaro guñabiricãque mʉa. 15 Yʉhʉ 
mʉare wereniguicʉ̃ iigʉra. Mʉare eropa itamugʉ pee masirire, õari wereniguiri 
sãre mʉa iicʉ̃ iigʉra. Mʉa eropa iicʉ̃ mʉare ĩhaturirãpʉ mʉa wereniguirire pee 
bocatĩumasisome. “Iri diaye árĩbeaa,” arĩ yʉhrimasisome. 16 Irisuburi mʉa yaharã 
árĩcʉ̃ ĩha mʉa pagʉ sʉmarã, mʉa pagʉ porã, mʉa acawererã, mʉa mera majarã sã 
mʉare oparãre wejẽdorerã orãcoma mʉare. Erã eropa iicʉ̃ mʉare ĩhaturirã mʉa 
mera majarãre gajirãre wejẽrãcoma. 17 Eropirã yaharã mʉa árĩcʉ̃ ĩarã, árĩpehrerã 
mʉare ĩhaturirãcoma. 18 Mʉare eropa iicʉ̃ mʉapʉ ne dederesome. 19 Eropirã erã 
mʉare ñero iiquerecʉ̃ ta mʉare erã ñero iirare yujuro bojerã yʉre duhubiricʉ̃ 
Goãmʉ mʉare taugʉcumi. Eropigʉ ĩgʉ pohrogue mʉare opagʉcumi.

20 “Eropirã bajarã surara Jerusalénguere erã cãhmotacʉ̃ ĩarã, Jerusalénre 
erã cóãborore merogã dʉhyacʉ̃ masirãca mʉa. 21 Eropa wacʉ̃ ĩarã Judea 
yeba árĩrãpʉ ʉtã yucʉgue oma duhriporo. Eropirã Jerusalén árĩrã sã 
waporo. Eropirã campo árĩrã Jerusalénguere wabiricãporo daja. 22  Irinʉri 
dipuwaja moarinʉri árĩpehreri Goãmʉ yare erã gojarapũ erã arĩdiro dopa ta 
eropa waroca. 23 Goãmʉ oã masare turaro dipuwaja moacʉ̃ árĩpehrerogue i 
yebaguere ñero tarirãcoma. Eropa wacʉ̃ nijiposã nome, erã porãre mihrirãre 
oparã nome sã mojomorocʉrã nome dujarãcoma irisubure. 24 Gajirã i maca 
majarãre gamewejẽrãcoma. Eropirã gajirã i maca majarãre árĩpehreri 
yebarigue aĩgã peresu iirãcoma. Eropirã judio masa árĩbirã Jerusalénre ñero 
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iirãcoma. Eropirã erã tarinʉgarãcoma. Judio masa árĩbirãre “Iripẽta árĩque,” 
Goãmʉ ĩgʉ arĩcʉ̃gue Jerusalénre ãhri duhurãcoma, arĩ werepʉ Jesu.

Jesu i yebague ĩgʉ dujariborore werepʉ 
Mt 24.29-35, 42-44; Mr 13.24-37

25 Eropigʉ erãre werenemopʉ:
—Irisubure abe ʉmʉ majagʉ, ñami majagʉ, necã sã gʉhyaro gohrotoa 

warãcoma. Árĩpehrerã i yeba majarã, “Cue, sĩrirãca,” arĩ pepirãcoma. 
Wʉariya turaro bʉsʉrire pãgúri sãre turaro güirãcoma. 26 Irisubure 
ʉmaro maja sã yeba sã bʉrigã ñohmeroca. Eropa wacʉ̃ ĩarã masapʉ i yeba 
pehreborore corerã bʉrigã güirãcoma dedereri arĩrã. 27 Irisubu ta yʉhʉ 
masʉ Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ Goãmʉ ĩgʉ turari mera, ĩgʉ gosesiriri mera 
ʉmaro maja imica weca i yebaguere yʉ dujaricʉ̃ ĩarãcoma masa. 28 Yʉ eropa 
arĩra wanʉgacʉ̃ ĩarã güibiricãque. Eropirã guñatura ʉmarogue ĩhamujuque. 
Irisubure Goãmʉ mʉare ĩgʉ tauboro merogã dʉhyaroca, arĩpʉ Jesu.

29 Eropa arĩtuha i queori mera erãre werepʉ Jesu:
—Higueragʉ baja gaji yucʉ sã iri yucʉ waricʉrire pepique mʉa. 30 Iri yucʉ 

pũricʉcʉ̃ ĩarã, “Bojori merogã dʉhyaa,” arĩ masia mari. 31 Eropa ta i árĩpehreri 
yʉ arĩra iri eropa wacʉ̃ ĩarã, “Goãmʉ ĩgʉ opʉ árĩburisubu merogã dʉhyaa,” arĩ 
pepirãca mʉa. 32 Mʉare diaye arĩgʉ iiaa. Irisubu majarã erã sĩriboro core árĩpehreri 
yʉ arĩra eropa waroca. 33 Ʉmaro i yeba sã pehrea waroca. Yʉ wereniguiripʉ ne 
pehresome. Árĩpehreri yʉ arĩdiro dopa ta eropa waha ojogorocʉroca.

34 “Yʉ dujariburinʉre ne masibeaa mʉa. Eropirã õaro árĩyuque. Bosenʉrire 
pagari iiniguibiricãque. Eropirã merebiricãque. I yeba maja iiburire wʉaro 
pepibiricãque. Mʉare yʉ arĩdiro dopa ta iirã, guñaña mariro i yebaguere 
yʉ aricʉ̃ ne ʉcasome. 35 Yʉhʉ masare beyegʉ arigʉ guñaña mariro arigʉca. 
Waibʉgʉ guñaña mariro ĩgʉ weradague ĩgʉ mehsihajaro dopa ta irinʉ 
waroca masare árĩpehrerã i yeba majarãre. I yeba majarã “Eropa waroca,” 
erã arĩbiririnʉ eropa waroca. 36 Mʉapʉ õaro guñatura coreque. Eropirã 
Goãmʉre ire serẽniguicãque: “Pehrerinʉ eropa wacʉ̃ yʉre itamuque. Turarire 
oque yʉre õaro yʉ tariboro dopa. Eropigʉ Cristore mʉ obeogʉre güiro 
mariro yʉhʉ ĩgʉre bocatĩricʉ̃ iique yʉre,” arĩ serẽque Goãmʉre, arĩpʉ Jesu.

37 Eropi irinʉrire Goãmʉ wihigue Jesu buhemʉripʉ. Ñamiri nʉcʉ 
buhetuhajagʉ Olivo waĩcʉdigʉgue waha irigʉgue árĩboyotahmuamʉripʉ. 
38  Boyocʉ̃ árĩpehrerã masa ĩgʉre Goãmʉ wihigue peerã wamʉriñorã.

Pahia oparã, judio masare buherã mera wejẽdiañorã Jesure 
Mt 26.1-5, 14-16; Mr 14.1-2, 10-11; Jn 11.45-53

22 �1 Eropi irisubure bʉgabiriri pan erã baburi bosenʉ merogã 
dʉhyayoro. Iri bosenʉ Pascua waĩcʉyoro. 2  Eropirã pahia 

oparã, judio masare buherã mera Jesure wejẽdiarã, erã wejẽborore 
guñamaañorã. Jesure wejẽdiaquererã ta masapʉre güiñorã guari arĩrã.
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3  Eropi Judapʉ watĩ ĩgʉre ñero iidorecʉ̃ yʉhripʉ ĩgʉre. Juda doce 
Jesu buherã mera majagʉ árĩripʉ. 4 Eropigʉ pahia oparãre, Goãmʉ wihi 
majarã surara oparã mera sãre weretamugʉ wapʉ. Erã pohrogue eja, 
erãre Jesure ĩgʉ ĩhmuborore weretamupʉ erã mera. 5 Ĩgʉ erãre eroparĩcʉ̃ 
pee erã mucubiri, “Mʉre niyeru wajayerãca,” arĩñorã erã Judare. 6  Erã 
eroparĩcʉ̃, “Áʉ, mʉare ĩgʉre ĩhmugʉra,” Juda arĩpʉ. Eropigʉ masa erã 
ĩabiririsubu Jesure ĩhaturirãre ĩgʉ ĩhmuborore corenipʉ.

Jesu ĩgʉ buherã mera ĩgʉ baturinʉ árĩyoro 
Mt 26.17-29; Mr 14.12-25; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26

7 Bʉgabiriri panre erã baburinʉ bosenʉ árĩnʉgarinʉ árĩyoro. Eropiro 
Pascua majagʉ árĩbure ovejare erã wejẽrinʉ árĩyoro. 8  Irisubu ta Pedro, 
Ñu sãre Jesu werepʉ:

—Bosenʉ mari baburire amurã waque, arĩpʉ Jesu erãre.
9 —¿Nohonogue mari baburire amudoregʉ obeori mʉhʉ gʉare? arĩ 

serẽpiñorã erã.
10 Erã eroparĩcʉ̃ Jesu yʉhripʉ:
—Jerusaléngue waque. Erogue mʉa ejacʉ̃ deco sorobu tuhpeogʉ mʉare 

bocatĩrigʉcumi. Ĩgʉ bocatĩricʉ̃ ĩgʉ mera waque. 11 Eropa warã ĩgʉ sihu ñajari 
wihigue ejarã, wihi opʉre õpa arĩque: “‘¿Nohogue yʉhʉ, yʉ buherã mera Pascua 
maja barire barãcuri?’ arãmi buhegʉ,” arĩque wihi opʉre. 12 Mʉa eroparĩcʉ̃ peegʉ 
wʉari taribure, ʉmaro maja taribure, mari gameri mera erã amura taribure 
ĩhmugʉcumi wihi opʉ. Erogue mari baburire iique mʉa, arĩpʉ Jesu erãre.

13 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ erã iri macague wañorã. Erogue erã ejacʉ̃ erãre ĩgʉ 
arĩdiro dopa ta eropa wayoro. Eropirã erã Pascua árĩcʉ̃ baburire amuñorã.

14 Erã barisubu árĩcʉ̃ Jesu doce ĩgʉ buherã mera ba doapʉ. 15-16  Erogue 
erã barogue doagʉ Jesu erãre werepʉ:

—Mʉare arĩgʉ iiaa. I Pascua bosenʉre mari iiaa Goãmʉ ĩgʉ yarãre ĩgʉ taurare 
guñarã. Pʉhrʉ Goãmʉ ĩgʉ opʉ árĩrogue ĩgʉ yarãre tautuhagʉcumi. Ĩgʉ eropa 
tauboro core inʉno majare dipaturi basome yʉhʉ. Eropigʉ dohpaguere yʉ ñero 
tariboro core i Pascua maja barire mʉa mera turaro badiabʉ, arĩpʉ Jesu.

17-18 Eropa arĩgʉ Jesu ihriripare aĩ, Goãmʉre “Õhaa,” arĩ serẽ, erãre werepʉ:
—Mʉare arĩgʉ tiiaa. Goãmʉ ĩgʉ opʉ árĩrogue igui decore ihriboro core ne 

dipaturi ihrisome yʉhʉ. Eropirã iri vinore aĩ mʉa basi ihrique, arĩpʉ Jesu.
19 Eropa arĩtuha panre aĩ, Goãmʉre “Õhaa,” arĩpʉ. Eropa arĩtuha 

irirure nuha guerepʉ erãre. Irirure gueregʉ ta erãre werepʉ:
—I yʉ dʉpʉ ãhraa. Yʉ dʉpʉ yʉre ĩhaturirãre erã oburi dʉpʉ árĩroca. 

Mʉa ñeri iira wajare cóãbu sĩrigʉca yʉhʉ. Eropirã mʉa yʉre guñaburire 
ire baque, arĩpʉ Jesu.

20 Eropa batuha eropa ta erãre ihriripa sãre ópʉ. Eropigʉ erãre werepʉ:
—Mʉa ñeri iirare cóãbu sĩrigʉca. Eropigʉ yʉ dire cóãgʉca. Eropa sĩrigʉ 

yʉ Pagʉ Goãmʉ “Masare õaro iigʉra,” ĩgʉ arĩdiro ii ojogorocʉgʉca.
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21 “Dohpaguere peeque mʉa. Yʉre ĩhaturirãre ĩhmubu yʉ mera ohõ 
doami. 22  Goãmʉ ĩgʉ arĩdiro dopa ta yʉhʉ masʉ Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ 
sĩrigʉca. Ĩgʉ eropa sĩridorequerecʉ̃ ta yʉre ĩhaturirãre ĩhmudigʉpʉ 
ñetariaro tarigʉcumi, arĩpʉ Jesu.

23  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ erãpʉ erã basi õpa arĩ serẽpiñorã:
—¿Jesure ĩhaturirãre ĩhmubu mari mera majagʉ nihino árĩcuriba? arĩ 

serẽpiñorã erã basi.

“¿Mari mera majagʉ nihinopʉ opʉ árĩgʉcuri?” 
arĩ wereniguiñorã Jesu buherã

24 Pʉhrʉ Jesu buherã õpa arĩ dʉyasoñorã:
—¿Mari mera majagʉ nihipʉ árĩgʉcuri opʉ? arĩ wereniguiñorã erã basi.
25 Erã eropa arĩ wereniguicʉ̃ peegʉ Jesu erãre werepʉ:

—Goãmʉre masibirã oparãpʉ erã masare dorerã pũriro mera dorema. 
Eropirã oparãre “Erã masare õaro itamurã ãhrima,” arĩrima gajirã erãre. 
26 Mʉapʉ eropa oparã árĩdiasome mʉa basi. Mʉa mera majagʉ mʉa tĩgʉpʉ 
mʉa pagʉ magʉ iro dopa árĩporo. Mʉa mera majagʉ opʉ árĩdiagʉ gajirã 
itamugʉ árĩporo. 27 ¿Nihino ãhriri opʉ mʉa pepicʉ̃? ¿Ba doagʉpʉ opʉ 
ãhriri? ¿O barire duhpeogʉpʉ opʉ ãhriri? Ba doagʉ ta árĩcumi opʉ. Ĩgʉ 
eropa árĩquerecʉ̃ ta yʉpʉ pohro majagʉ iro dopa ta mʉare itamugʉ ahrabʉ.

28  “Masa erã yʉre ñero iiquerecʉ̃ ta mʉapʉ yʉre duhubirabʉ. 29 Eropigʉ 
yʉ Pagʉ ĩgʉ yʉre opʉ acudiro dopa ta mʉa sãre oparãre acugʉra yʉhʉ. 
30 Yʉ opʉ árĩcʉ̃ mʉa sã yʉ bari mesa ta baha ihrirãca. Eropirã mʉa oparã 
doarire doarãca. Mʉa ero doarã Israe masare doce cururi majarãre 
beyerãca õarã sãre ñerã sãre, arĩpʉ Jesu ĩgʉ buherãre.

Pedro “Jesure masibeaa,” ĩgʉ arĩ gʉyaburiñere wereñumi Jesu 
Mt 26.31-35; Mr 14.27-31; Jn 13.36-38

31 Eropa arĩtuhaja Pedrore Jesu õpa arĩ werepʉ:
—Simo Pedro yʉre peeque. Watĩ Satana mʉare árĩpehrerãre gamegʉ 

Goãmʉre serẽrami. Mʉa yʉre duhu ĩgʉ yare iicʉ̃ gamegʉ serẽrami. Trigo 
pohe opʉ ĩgʉ trigo gasirire cóãgʉ puri siriro dopa mʉare goroweodiami. 
32  Ĩgʉ mʉare eropa gamequerecʉ̃ yʉpʉ mʉre Goãmʉre serẽbasabʉ. Yʉre 
mʉ umupeo duhubiriburire serẽbasabʉ Goãmʉre. Eropigʉ mʉhʉ yʉ mera 
majagʉ dipaturi árĩgʉ mʉ acawererãre yaharãre guñaturacʉ̃ iique mʉhʉ, 
arĩpʉ Jesu Pedrore.

33  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Pedro yʉhripʉ:
—Opʉ, mʉre erã peresu iiquerecʉ̃ ta, yʉhʉ mʉ mera majagʉ árĩniguigʉca. 

Mʉre erã wejẽquerecʉ̃ ta mʉ mera majagʉ árĩniguigʉca, arĩpʉ Pedro.
34 Jesu yʉhripʉ:

—Pedro, mʉre arĩgʉ iiaa. Dohpagã ñami cãreña ĩgʉ wereboro core 
ʉhresubu “Jesure masibeaa,” arĩgʉca mʉhʉ gajirãre, arĩpʉ Jesu Pedrore.
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Jesure erã ñero iinʉgaboro merogã dʉhyayoro
35 Eropa arĩtuha Jesu ĩgʉ buherãre werepʉ:

—¿Sohõ árĩrasubure mʉa niyeru aju moorã, suhri diyeri aju moorã, zapatu 
moorã mʉare yʉ obeorasubure gajino dʉhyari mʉare? arĩ serẽpipʉ Jesu.

—Ne gajino gʉare dʉhyabirabʉ, arĩ yʉhriñorã erã.
36  —Irisubure mʉare dʉhyabiriquerecʉ̃ ta dohpaguepʉre suhri diyeri 

ajure, niyeru aju sãre oparã irire aĩque. Eropirã mʉare matamijiri 
maricʉ̃ ĩarã mʉa suhrire duarã irimijire asũque. 37 Ire mʉare arĩgʉ iiaa. 
Goãmʉ yare erã gojarapũ erã arĩdiro dopa ta yʉre eropa waro gahmea. 
Õpa arĩñuma iripũgue. “‘Ĩgʉ dorerire tarinʉgarã mera majagʉ ãhrimi,’ 
arĩrãcoma masa,” arĩ gojañuma yʉre, arĩpʉ Jesu. Erãpʉ arĩñorã:

38  —Ĩaque opʉ. Pemiji matamijirire opaa gʉa, arĩñorã ĩgʉ buherã.
—Iripẽta árĩca, arĩ yʉhripʉ Jesu.

Getsemanígue Jesu Goãmʉ mera wereniguipʉ 
Mt 26.36-46; Mr 14.32-42

39 Eropi Jesu ĩgʉ ero core ĩgʉ iiguadiro dopa ta Olivo waĩcʉdigʉ 
ʉtãgʉgue waha wapʉ. Ĩgʉ eropa wacʉ̃ ĩgʉ buherã ĩgʉ mera wañorã. 
40 Erogue ejagʉ ĩgʉ erãre werepʉ:

—Goãmʉre serẽque mʉa ñerire iibiriboro dopa, arĩpʉ erãre Jesu.
41 Eropa arĩtuha ĩgʉ seyaro merogã yujugʉ ta wanemo, mereja Goãmʉ 

mera wereniguipʉ:
42  —Ahʉ, yʉ ñero tariburire iidiabigʉ iibiricãque. Yʉ eropa serẽquerecʉ̃ 

ta yʉ gamero dopa iibita. Mʉpʉ masia. Mʉ gamero dopa ta iique, arĩ 
serẽpʉ Jesu Goãmʉre.

43  Ĩgʉ eropa arĩ serẽcʉ̃ ʉmarogue aridigʉ anyu Jesure dehyoapʉ 
ĩgʉre itamugʉ. 44 Eropigʉ Jesu ñero sĩporãcʉ turaro mera Goãmʉ mera 
wereniguipʉ. Eropiro ĩgʉ ñajasiri guari di wiriro dopa ĩgʉre wiridijayoro.

45 Goãmʉ mera wereniguituha wahgãnʉgaja, ĩgʉ buherã pohrogue 
dujaa wapʉ. Ĩgʉ dujajacʉ̃ ĩgʉ buherã bʉrigã bʉjawererã árĩrã carĩrã 
árĩñorã. 46  Eropigʉ Jesu erãre õpa arĩ werepʉ:

—¿Duhpirã carĩri mʉa? Wahgãque. Goãmʉre serẽque mʉa ñeri 
iibiriburire, arĩpʉ Jesu erãre.

Jesure ĩhaturirã ĩgʉre peresu iiñorã 
Mt 26.47-56; Mr 14.43-50; Jn 18.2-11

47 Ĩgʉ eropa arĩ wereniguirisubu masa bajarã erañorã. Juda doce buherã 
mera majagʉ árĩdigʉ masare mʉhtagãridigʉ árĩpʉ. Eropigʉ ĩgʉ Jesu pohro eraa, 
ĩgʉ wayuporãre mimipʉ ĩgʉre. 48 Ĩgʉ eropa mimicʉ̃ Jesupʉ ĩgʉre serẽpipʉ:

—Juda, ¿yʉ masʉre Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉre yʉre ĩhaturirãre ĩhmugʉ yʉ 
wayuporãre mimiri mʉhʉ? arĩpʉ Jesu.
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49 Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ Jesu buherã masa Jesure erã ñeaburire masirã 
ĩgʉre serẽpiñorã:

—Opʉ, ¿gʉa matamijiri mera erãre gamequeãsi? arĩñorã erã.
50 Erã eropa arĩra pʉhrʉ yujugʉ Jesu buherã mera majagʉpʉ pahia opʉ 

pohro majagʉre ĩgʉ matamiji mera ĩgʉ gamirore diayepʉ árĩri gamirore 
tabe coro dijucãpʉ. 51 Ĩgʉ eropa iicʉ̃ ĩagʉ Jesu õpa arĩpʉ:

—Iibita, arĩpʉ.
Eropa arĩtuha pohro majagʉ gamiro árĩrañere mohmepipʉ. Ĩgʉ eropa 

iicʉ̃ pohro majagʉpʉ mʉraro ta dujapʉ daja. 52  Eropa iituha pahia oparãre, 
Goãmʉ wihi surara oparãre, mʉrã sãre ĩgʉre ñeamorãre Jesu serẽpipʉ:

—¿Mʉa matamijiri mera, yucʉ dʉcari mera arirã yajari masʉre iro 
dopa ta yʉre ñearã arirã iiari? 53  Ʉmʉri nʉcʉ Goãmʉ wihigue mʉa 
mera yʉ árĩcʉ̃, mʉa yʉre ñeabiribʉ. Eropa arĩquerecʉ̃ ta dohpague mʉa 
ñerã yanʉ ta ãhraa. Watĩ ĩgʉ tarinʉgaburisubu árĩro iiaa, arĩpʉ Jesu.

“Jesure masibeaa,” arĩpʉ Pedro 
Mt 26.57-58, 69-75; Mr 14.53-54, 66-72; Jn 18.12-18, 25-27

54 Erã Jesure ñeatuha pahia opʉ ya wihigue aĩgãñorã erã ĩgʉre. Erã aĩgãcʉ̃ 
Pedro yoarogue erãre ĩhanʉrʉsiapʉ. 55 Opʉ ya wihigue ejacʉ̃, iri wihire 
cãhmotara sãriro pohecague õari goro deco peame dihuñorã gajirã. Erã 
dihucʉ̃ ĩagʉ Pedro peame pohro doarã mera doapʉ. 56 Ĩgʉ peame boyorogue 
doacʉ̃ yujugo pohro majago ĩgʉre õaro ĩhanʉrʉ gajirãre õpa arĩ werepo:

—Ihĩ sã ĩgʉ mera ta ãhrami, arĩpo igo.
57 Igo eroparĩcʉ̃ Pedro yʉhripʉ:

—Nomeo, ĩgʉre ne masibeaa yʉhʉ, arĩripʉ Pedro. 58  Pʉhrʉ ñari gajigʉ 
Pedrore ĩha, õpa arĩ werepʉ:

—Mʉ sã erã mera majagʉ ta ãhraa, arĩpʉ ĩgʉ.
—Ne, árĩbeaa, arĩripʉ Pedro.
59 Yuju hora pʉhrʉ gajigʉ gajirãre õpa arĩ werepʉ:

—Diaye ta ãhraa. Ihĩ Galilea majagʉ ãhrimi. Diaye ta Jesu mera ãhrami 
ihĩ sã, arĩpʉ ĩgʉ gajirãre.

60 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Pedro yʉhripʉ:
—Mʉ arĩgʉre ne masibeaa yʉhʉ, arĩ yʉhripʉ.
Ĩgʉ eropa arĩ wereniguirisubu cãreña werepʉ. 61 Ĩgʉ werecʉ̃ mari Opʉ 

Jesu wihi pohro árĩdigʉ Pedrore maji ĩapʉ. Ĩgʉ eropa ĩacʉ̃ Pedropʉ Jesu 
ĩgʉ arĩrare guñapʉ. “Dohpagã ñami cãreña ĩgʉ wereboro core, ʉhresubu 
mʉhʉ, ‘Yʉhʉ Jesure masibeaa,’ arĩgʉca mʉhʉ,” Jesu ĩgʉ arĩrare guñapʉ 
Pedro. 62  Eropigʉ Pedro erogue wiriri, turaro orepʉ.
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Jesure wereya, pañorã erã 
Mt 26.67-68; Mr 14.65

63  Eropirã Jesure corerã surara ĩgʉre wereya, pañorã. 64 Eropa parã ĩgʉ 
cuirire diricãhmota, ĩgʉre serẽpiñorã:

—¿Noa mʉre pari? Ĩabiriqueregʉ ta wereque gʉare, arĩ wereyañorã erã.
65 Eropirã baja gaji ñero arĩ wereyañorã erã ĩgʉre.

Jesure opʉ serẽpipʉ 
Mt 26.59-66; Mr 14.55-64; Jn 18.19-24

66 Eropirã boyorogue ta mʉrã, pahia oparã, judio masare buherã sã 
gamenereñorã. Erã eropa gamenererore gajirã erã pohrogue Jesure aĩgãriñorã.

67 —Wereque gʉare. ¿Goãmʉ beyedigʉ Cristo ãhriri mʉhʉ? arĩ 
serẽpiñorã erã Jesure.

Erã eroparĩcʉ̃ Jesu yʉhripʉ:
—Mʉare yʉ werecʉ̃ sãre yʉre peesome mʉa. 68  Mʉare yʉ serẽpicʉ̃ yʉre 

yʉhrisome mʉa. Eropirã yʉre wiusome mʉa. 69 Mʉa yʉre wiubiriquerecʉ̃ 
ta pʉhrʉ ñari ʉmʉri nʉcʉ yʉhʉ masʉ Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ Goãmʉ yʉ 
Pagʉ turagʉ ĩgʉ diayepʉ doagʉ árĩgʉca, arĩpʉ Jesu.

70 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ erã árĩpehrerã serẽpiñorã daja dipaturi:
—¿Eropa arĩgʉ “Yʉhʉ Goãmʉ magʉ ãhraa,” arĩri mʉhʉ? arĩñorã erã.
—Mʉa arĩro dopa ĩgʉ ta ãhraa, arĩ yʉhripʉ Jesu erãre.
71 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ õpa arĩ erã basi wereniguiñorã erã:

—Ĩre weresãrãre gajirãre mari gamebeaa pare. Erã nʉcʉ ta sihajama. 
Ĩgʉ Goãmʉre ĩgʉ ñero wereniguicʉ̃ mari basi ta mari peea. Eropirã ĩgʉ 
ñero iira dipuwajare masituhaa, arĩñorã erã erã basi.

Pilato Jesure serẽpipʉ 
Mt 27.1-2, 11-14; Mr 15.1-5; Jn 18.28-38

23 �1 Eropa arĩtuha erã árĩpehrerã wahgãnʉgaja, Jesure Pilato waĩcʉgʉ 
opʉ pohrogue aĩgãñorã. 2  Aĩ ejarã Jesure weresãnʉgañorã:

—Ihĩ mari ya yeba majarãre ñero iidorecʉ̃ peeabʉ. Mari opʉre Césare 
ihĩ wajayedorebeami. Eropigʉ ĩgʉ “Yʉhʉ opʉ ãhraa. Cristo ãhraa yʉhʉ,” 
arĩ wereniguimi ĩgʉ basi, arĩ weresãñorã erã Jesure.

3  Erã eropa arĩ weresãra pʉhrʉ Pilato Jesure serẽpipʉ:
—¿Diaye ta judio masa opʉ ta ãhriri mʉhʉ? arĩpʉ ĩgʉ Jesure.
—Mʉ arĩro dopa ta ĩgʉ ta ãhraa, arĩ yʉhripʉ Jesu.
4 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Pilato pahia oparãre, masa sãre werepʉ:
—Ĩre gajino waja dipuwaja mara, arĩpʉ ĩgʉ.
5 Ĩgʉ eropa arĩquerecʉ̃ ta erã turaro weresãnemoñorã:

—Ĩgʉ, ĩgʉ buheri mera masare gamequeãcʉ̃ iimi. Galilea yeba ĩgʉ irire iinʉgami. 
Eropa iinʉgatuha árĩpehrero Judea yebague irire ĩgʉ iimi, arĩ weresãñorã erã.
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Herode waĩcʉgʉ opʉ Jesure serẽpipʉ
6  Erã eropa arĩ weresãcʉ̃ peegʉ Pilatopʉ serẽpipʉ:

—¿Ihĩ Galilea majagʉ ãhriri? arĩpʉ ĩgʉ.
7 —Ero majagʉ ta ãhrimi, arĩ yʉhriñorã gajirã.
Erã eropa yʉhricʉ̃ peegʉ Pilatopʉ Jesu ĩgʉ árĩri yebare masigʉ opʉ 

Herode ĩgʉ ya yeba majagʉ ĩgʉ árĩcʉ̃ masipʉ. Irire masigʉ Jesure Herode 
pohro obeopʉ. Irisubure Herode Jerusalén árĩpʉ. 8 Ero core Herode Jesure 
peemʉripʉ. Ĩgʉ eropa peera pʉhrʉ ĩgʉre bʉrigã ĩadiaripʉ. Jesu ĩgʉ deyoro 
moarire ĩgʉ ii ĩhmucʉ̃ ĩadiaripʉ ĩgʉ. Eropigʉ ĩgʉ Jesure ĩagʉ mucubiripʉ. 
9 Eropigʉ baja serẽpipʉ Jesure. Ĩgʉ eropa serẽpiquerecʉ̃ ta Jesupʉ ne 
yʉhribiripʉ ĩgʉre. 10 Pahia oparã, judio masare buherã sã Herode pohro 
nʉgaja turaro Jesure weresãñorã. 11 Erã eropa arĩ weresãra pʉhrʉ Herode ĩgʉ 
surara mera wereya, Jesure ñero iiñorã. Eropa wereyarã, õariñe suhrirore 
opʉ yañe dopa bejariñere sãñorã erã Jesure. Eropa wereyatuha, iri suhrirore 
tuwea aĩ Pilato pohro obeoñorã daja. 12  Irinʉre Herode, Pilato mera õaro erã 
basi game iinʉgarã árĩnʉgañorã. Ero corere erã basi game ĩhaturirã árĩriñorã.

Masa Jesure wejẽdoreñorã 
Mt 27.15-26; Mr 15.6-15; Jn 18.39-19.16

13  Eropi Pilato pahia oparãre, gajirã oparãre, masa sãre ĩgʉ sihubeocʉ̃ 
gamenereñorã. 14 Erã gamenerecʉ̃ ĩagʉ õpa arĩpʉ erãre:

—Ĩre yʉre aĩgãrirã, “Ĩgʉ masare ñero iidoremi,” arĩraa mʉa yʉre. Dohpague 
mʉa ĩhuro ĩre serẽpipehoabʉ daja. Yʉ eropa serẽpira pʉhrʉ mʉa ĩgʉre 
weresãcʉ̃ ñeri dipuwaja mara yʉ ĩacʉ̃. 15 Herode sã “Ĩgʉre ne ñeri dipuwaja 
mara,” arãmi. Eropa arĩgʉ dipaturi ĩre ohõ dujuami daja. Eropiro ĩre 
wejẽdorero mara. Mʉa sã irire ĩha masia. 16 Eropigʉ ĩgʉre tãraradari mera 
tãradoregʉca yʉhʉ. Erã eropa tãrara pʉhrʉ ĩgʉre wiugʉra, arĩripʉ Pilato.

17 Bojori nʉcʉ Pascua bosenʉri nʉcʉ peresu árĩdigʉre yujugʉre masa 
gamegʉre Pilato eropa wiubasamʉripʉ. Eropa iiro gameyoro ĩgʉre. 18 Eropirã 
Pilato “Jesure wiugʉra,” ĩgʉ arĩcʉ̃ peerã árĩpehrerã masa õpa arĩ gaguiniguiñorã:

—Ĩgʉ Jesure wejẽque. Gʉa yagʉ árĩbure Barrabápʉre gʉare wiubasaque, 
arĩ gaguiniguiñorã masa.

19 Ero Barrabápʉ Jerusaléngue oparãre ĩgʉ cóãdorera dipuwaja, 
ĩgʉ gajirãre wejẽra dipuwaja peresu iiñorã ĩgʉre. 20 Pilato Jesupʉre 
wiudiaripʉ. Eropigʉ ĩgʉ masare ĩgʉ wiabure serẽpi ĩapʉ daja. 21 Ĩgʉ 
Jesure eropa wiudiaquerecʉ̃ ta erã ĩgʉre arĩñorã daja:

—Crusague pabia wejẽque ĩgʉre. Wejẽcãque ĩgʉre, arĩ gaguiniñorã erã.
22  Erã eroparĩcʉ̃ Pilato ʉhresubu waro gohra õpa arĩripʉ daja erãre:

—¿Ñehenore ñerire iiari ĩgʉ mʉa eropa arĩ gaguiniguicʉ̃? Ne ĩgʉre ñeri 
dipuwaja mara. Eropigʉ ĩgʉre wejẽdoremasibeaa. Ĩgʉre tãraradari mera 
tãradoregʉca. Iripẽta iidoregʉca. Eropigʉ ĩgʉre wiugʉca, arĩripʉ Pilato.
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23  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ ta erã turaro mera gaguininemo, Jesure crusague 
wejẽdoreñorã. Erã eropa arĩ gaguinicʉ̃ peegʉ Pilato erã gamero dopa 
ta iidorepʉ. 24 Eropigʉ erã arĩro dopa ta Pilato Jesure wejẽdorepʉ. 
25 Eropa doregʉ masa serẽdigʉre wiupʉ. Ĩgʉ peresugue árĩgʉre, masare 
gamewejẽcʉ̃ iidigʉre, masare wejẽdigʉre Pilato Barrabápʉre wiupʉ. 
Eropigʉ masa erã gamero dopa ta Pilato Jesure crusague wejẽdorepʉ.

Erã Jesure crusague pabia wejẽñorã 
Mt 27.32-44; Mr 15.21-32; Jn 19.17-27

26 Eropirã erã Jesure wejẽrã warã, aĩgãñorã. Erã eropa warisubu Simo 
waĩcʉgʉ Cirene majagʉ pohegue ejadigʉ erapʉ. Jerusaléngue ĩgʉ eracʉ̃ ĩarã 
Jesure aĩgãrã ĩgʉre bocatĩri, ñeha, crusare ĩgʉre coãtamudoreñorã Jesu pʉhrʉ.

27 Eropirã masa bajarã Jesure ĩhanʉrʉsiañorã. Eropirã gajirã nome 
ĩgʉre erã eropa iicʉ̃ ĩarã turaro ore nʉrʉsiañorã. 28  Erã orecʉ̃ peegʉ Jesu 
erãre maji ĩha õpa arĩpʉ:

—Jerusalén majarã nome yʉre orebiricãque. Mʉa basi, mʉa porã ya 
árĩburire oreque. 29 Gajinʉri árĩcʉ̃ masa õpa arĩrãcoma. “Porã marirã nome 
dohpaguere mari árĩcʉ̃ õatariaboaya,” arĩrãcoma masa. 30 Irisubure ʉtãgʉre 
õpa arĩ wereniguirãcoma masa. “Igʉ ʉtãgʉ gʉa weca yuri bejaporo. Gʉare 
wejẽcãporo,” arĩrãcoma masa. 31 Masa yʉre dipuwaja marigʉre erã õpa iicʉ̃, 
ñeri dipuwaja oparãpʉ ñetariaro warãcoma, arĩpʉ Jesu.

32  Gajirã perã dorerire tarinʉgarã erã árĩcʉ̃ erã sãre Jesu mera erã 
wejẽmorãre aĩgãñorã erã. 33  Erã aĩgã dipu pero waĩcʉrogue eja crusague 
Jesure pabiañorã. Eropirã gajirã perã sãre yujugʉre ĩgʉ diayepʉ gajigʉre 
ĩgʉ copʉ crusariguere pabiañorã. 34 Erã eropa iicʉ̃ Jesu õpa arĩpʉ:

—Ahʉ, oã dohparagã erã ñero iirire cãdijique erãre. Erã erã eropa iirire 
masibeama. Eropigʉ irire cãdijique, arĩpʉ Jesu ĩgʉ Pagʉre.

Eropirã surara Jesu suhri mʉrare “¿Noa yañe árĩrocuri iñe?” arĩ game 
bira wajatañorã. 35 Eropirã masa ero niguirã erã ĩaro judio masa oparã 
Jesure wereyañorã:

—Ĩgʉ gajirã masare sĩribonirãre taurapʉ. Eropigʉ ĩgʉ Cristo Goãmʉ ĩgʉ 
beyedigʉ árĩgʉ ĩgʉ basi tariporo, arĩ wereyañorã erã.

36  Surara sã ĩgʉre wereyañorã. Jesu pohro ejarã, vino sʉĩrire erã 
oriñorã. 37 Irire iirã õpa arĩñorã erã:

—Mʉhʉ judio masa erã opʉ árĩgʉ ta, mʉ basi tarique, arĩñorã erã.
38  Eropi ĩgʉ weca õpa arĩ gojarapũre pabia tuñorã: “Ihĩ judio masa 

tauro opʉ árĩgʉ ãhrimi,” arĩ gojaturapũ árĩyoro. Griego ya mera, Roma 
majarã ya mera, judio masa ya mera gojarapũ árĩyoro.

39 Gajigʉ ĩgʉ mera erã pabia tudigʉ ĩgʉ ñero arĩ wereniguipʉ Jesure:
—¿Mʉhʉ Cristo árĩbeari? Mʉ basi, gʉa sãre tauque, arĩpʉ ĩgʉ Jesure.
40 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ ĩgʉ mera majagʉpʉ ĩgʉre yʉhripʉ:
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—Eropa arĩbiricãque. ¿Duhpigʉ Goãmʉre umupeobeari mʉhʉ? Marire 
yujuro mera dipuwaja moama erã. 41 Maripʉre mari ñeri dipuwajare dipuwaja 
moarã diaye iirã iima erã. Ihĩpʉ ñerire iibiriñumi, arĩpʉ gajigʉ tarinʉgagʉpʉ.

42  Eropa arĩgʉ ĩgʉ Jesure õpa arĩpʉ:
—Jesu, mʉhʉ opʉ árĩrogue árĩgʉ yʉ sãre guñaque, arĩpʉ ĩgʉ Jesure.
43  —Mʉre ire arãa. Dohpagãre yʉ mera paraíso waĩcʉrogue yʉ mera 

árĩgʉca, arĩpʉ Jesu ĩgʉre.

Jesu sĩria wapʉ 
Mt 27.45-56; Mr 15.33-41; Jn 19.28-30

44 Eropi goeri boje gohra árĩcʉ̃ árĩpehrerogue ʉhre hora gohra naitĩa 
wayoro. 45 Naitĩaro árĩrisubu Goãmʉ wihi majañe suhriro cãhmotara 
suhriro deco mera yehguea wayoro. 46  Eropigʉ Jesu turaro gaguinipʉ:

—Ahʉ, yʉ sĩporãre mʉre wiaa mʉ dibuboro dopa, arĩ gaguinipʉ Jesu.
Eropa arĩtuha sĩria wapʉ.
47 Eropa wacʉ̃ ĩagʉ surara opʉpʉ “Goãmʉ turagʉ ãhrimi,” arĩ, “Ihĩ Jesu 

diaye ta õagʉ ãhrañumi,” arĩpʉ ĩgʉ.
48  Eropirã ero gamenererã iri eropa wacʉ̃ ĩarã, Jesu ĩgʉ sĩricʉ̃ ĩarã, 

erã ya wihigue dujaa wañorã. Dujaa wa, bʉjawereri mera waha wañorã. 
49 Árĩpehrerã Jesu mera majarã, Galileague ĩgʉ mera arinirã nome sã 
yoarogue Jesure ĩhu niguiñorã.

Jesu dʉpʉre masa gobegue apiñorã 
Mt 27.57-61; Mr 15.42-47; Jn 19.38-42

50-51 Irisubure José waĩcʉgʉ ero árĩpʉ. Judea yeba Arimatea waĩcʉri maca 
majagʉ árĩpʉ. Eropigʉ ĩgʉ õagʉ, diaye iigʉ árĩgʉ, Goãmʉ ĩgʉ opʉ árĩnʉgaburire 
coregʉ árĩpʉ. Eropigʉ ĩgʉ judio masa oparã mera majagʉ árĩqueregʉ ta Jesure erã 
wejẽdorecʉ̃ gamebiriripʉ ĩgʉ. 52 Eropigʉ Pilato pohrogue eja, Jesu mʉrʉ dʉpʉre 
serẽpʉ. 53 Serẽtuha Jesu dʉpʉre aĩ diju, õari suhriro mera ĩgʉ dʉpʉre omapʉ. 
Eropa omatuha masa gobegue ʉtãyegue erã seara gobegue apipʉ ĩgʉ dʉpʉre. Iri 
gobere ne yujugʉ sĩridigʉre yaanibiriñorã dohpa. 54 Irinʉ Sabadonʉ maja árĩburire 
erã amuyurinʉ árĩyoro. Sabado judio masa soorinʉ árĩboro merogã dʉhyayoro.

55 Eropirã Galileague Jesu mera arinirã nome masa gobegue José 
wacʉ̃ ĩarã nʉrʉsiañorã. Masa gobegue eja, iri gobere ĩha, Jesu dʉpʉre 
ĩgʉ apirare ĩañorã. 56  Pʉhrʉ erã ya wihigue dujaa wañorã. Poresurire ĩgʉ 
dʉpʉre sũburire amuñorã erã. Eropirã Sabado árĩcʉ̃ Goãmʉ ĩgʉ dorerire 
Moisere ĩgʉ apirare iri dorero dopa ta erã sooñorã.

Jesu masa mʉriapʉ 
Mt 28.1-10; Mr 16.1-8; Jn 20.1-10

24 �1 Domingo árĩcʉ̃ boyorogue erã nome erã poresuri erã amurare aĩ 
Jesu masa gobe pohrogue aĩgãñorã. 2  Iri gobegue ejarã, iri gobere 
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biharaye ʉtãyere erã pãgũ nugurayere ĩañorã. 3  Eropa ĩarã erã iri gobegue 
ñaja wañorã. Jesu dʉpʉpʉre ne bocajabiriñorã erã. 4 Ĩgʉ dʉpʉre bocabirã, 

“¿Dohpa wayuri?” arĩ pepiñorã erã. Erã eropa arĩ pepi erã werenigui 
amaro gohra perã ʉma gosesiriri suhricʉrã erã pohro niguiñorã. 5 Ero erã 
niguicʉ̃ ĩha, nome güirã merejañorã. Eropirã ʉmapʉ erãre wereñorã:

—¿Duhpimorã sĩridigʉ mʉrʉ ĩgʉ árĩdirore ahmari mʉa? Dohpaguere 
ĩgʉ ojocarigʉ ãhrimi. 6  Ĩgʉ õre marimi. Masa mʉriatuhami. ¿Sohõ 
árĩrasubure Galileague mʉa mera árĩgʉ ĩgʉ arĩrare guñari mʉa? 7 “Yʉ 
masʉre Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉre wiarãcoma ñerãre. Erã yʉre crusague 
pabia wejẽrãcoma erã yʉre. Eropigʉ yʉ sĩrira pʉhrʉ ʉhrenʉ pʉhrʉ masa 
mʉriagʉca yʉhʉ,” ¿mʉare ĩgʉ arĩrare guñari mʉa? arĩñorã ʉmapʉ.

8  Erã eroparĩcʉ̃ peerã, nomepʉ ĩgʉ arĩrare guñañorã. 9 Erã eropa arĩra 
pʉhrʉ erã dujaa wañorã. Once buherãre gajirã sãre irire werepehoñorã. 
10 Erã nomepʉ María Magdalena, Juana, María Santiago pago árĩñorã. Erã 
nome gajirã nome sã árĩñorã Jesu buherãre eropa wererã nome. 11 Erã 
eropa arĩ werequerecʉ̃ ta Jesu buherãpʉ “Erã diaye arĩbiribocoma. Eropa 
arĩcãrã iima oã nome,” arĩ pepiriñorã. Eropirã erã nomere peediabiriñorã.

12  Erã eroparĩcʉ̃ peegʉ, Pedropʉ masa gobegue omagã, ĩagʉ wapʉ. 
Iri gobegue eja, ĩgʉ muhmereja ĩhame acupʉ. Jesure erã omara gasiro 
dihtare ĩapʉ. “¿Dohpa wayuri?” arĩ pepigʉ ĩgʉ wihigue dujaa wapʉ.

Emaus waĩcʉri maca maja mague Jesu dehyoapʉ 
Mr 16.12-13

13  Irinʉre perã Jesu buherã mera majarã Emaus waĩcʉri macague 
warã iiñorã. Jerusalénre once kilómetros yoaro ãhraa Emaure ejaro. 
14 Emaugue waha, árĩpehreri Jesure eropa warare wereniguigãrã 
iiñorã. 15 Erã eropa arĩ werenirisubu Jesupʉ erã watope erã mera wapʉ. 
16  Eropirã ĩgʉre ĩaquererã ta erã ĩgʉre ĩha masibiriñorã.

17 —¿Mʉa curirã warã dohpa arĩ werenigui bʉjawererã iiri mʉa? arĩpʉ Jesu.
Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ erã dujanʉgañorã bʉjawererã. 18  Eropigʉ Cleofa 

waĩcʉgʉpʉ Jesure yʉhripʉ:
—¿Dohpaguere Jerusalénre erã iirare mʉ dihta masibeari? arĩ serẽpipʉ ĩgʉ.
19 —¿Dohpa wahári Jerusalénre? arĩpʉ Jesu.
Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Cleofa yʉhripʉ:
—Jesure Nazare majagʉre erã iirare arĩrã iiaa. Ĩgʉ Goãmʉ yare weremʉhtagʉ 

árĩrimi. Eropirã ĩgʉ wereniguirire peerã, ĩgʉ iira sãre ĩarã, “Turagʉ ãhrimi,” 
arĩ pepirima masa. Goãmʉ sã eropa arĩ pepicumi. 20 Mari pahia oparã, gajirã 
oparã mera ĩgʉre wejẽdorerã gajirãre ohama. Erã eropa ocʉ̃ gajirãpʉ ĩgʉre 
crusague pabia wejẽama. 21 “Roma majarãre cóãbu Israe masa opʉ árĩbu 
ãhrimi,” arĩ pepiribʉ gʉa ĩgʉre. Dohpagã mera ʉhrenʉ wahaa ĩgʉ sĩrira pʉhrʉ. 
22 Bajamerãgã gʉa mera majarã nome gʉare ʉcacʉ̃ iiama. Boyoro Jesu ĩgʉ masa 
gobegue erã eja, 23 ĩgʉ dʉpʉre erã bocabirañorã. Dʉpʉre bocabiri erã dujara 
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wereama. “Gʉare anyua dehyoama. Jesu ojocariapʉ,” arĩ wereama nomepʉ. 
24 Erã eroparĩcʉ̃ gajirã gʉa mera majarãpʉ iri gobegue eja nome erã arĩdiro 
dopa ta ĩañorã. Erã sã Jesu mʉrʉre ĩabirañorã, arĩpʉ ĩgʉ Jesure.

25 Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ Jesu werepʉ erãre:
—Mʉa ne peebirã ãhraa. ¿Goãmʉ yare weremʉhtanirã mʉra erã arĩrare 

õaro peebeari mʉa? 26 Cristo opʉ árĩboro core ĩgʉ ʉmarogue ĩgʉ mʉriaboro 
core ĩgʉre ñero tariro gahmeabʉ. ¿Irire masibeari mʉa? arĩpʉ Jesu erãre.

27 Eropa arĩgʉ Goãmʉ yare erã gojarapũguere erã ĩgʉre gojayurare Jesu 
werepehocãpʉ erãre. Moise mʉrʉ ĩgʉ gojarare Jesu werenʉgapʉ. Eropigʉ 
árĩpehrerã Goãmʉ yare weremʉhtanirã erã gojara sãre erãre werepehocãpʉ.

28  Erã erã wari macague erã ejacʉ̃ Jesupʉ erãre tarigãgʉ dopa iipʉ. 
29 Ĩgʉ eropa iiquerecʉ̃ ta erãpʉ ĩgʉre wadorebiriñorã.

—Gʉa mera dujaque. Ñamicague ãhraa. Nairo iica, arĩñorã erã Jesure.
Eropigʉ Jesu erã mera wihigue ñaja wapʉ. 30 Pʉhrʉ ĩgʉ erã mera erã 

bari mesague doaja, panre aĩ, Goãmʉre “Õhaa” arĩpʉ. Eropa arĩgʉ iri 
panre nuha aĩ erãre ópʉ. 31 Ĩgʉ eropa iicʉ̃ ĩarã erã Jesure ĩha masiñorã 
pare. Erã ĩha masira pʉhrʉ ĩgʉ dederea wapʉ. 32  Ĩgʉ eropa dederecʉ̃ erã 
erã basi õpa arĩ wereniguiñorã:

—Mague ĩgʉ marire wereniguirisubu Goãmʉ ĩgʉ gojarare ĩgʉ 
wereniguirisubu mari sĩporã mera õaro mucubiriri mera pepiabʉ mari, 
arĩñorã erã basi.

33  Eropa arĩtuha erã mata Jerusaléngue dujaa wañorã. Erogue eja, once 
buherãre, gajirã mera gamenererãre bocañorã. 34 Erã ejacʉ̃, once buherã 
õpa arĩñorã erãpʉre:

—Diaye ta mari Opʉ masa mʉriadi ãhrami. Simo Pedro ĩgʉre ĩapʉ, arĩñorã erã.
35 Erã eroparĩcʉ̃ peerã Emaus wari maha wanirã sã erã ĩarare wereñorã:

—Jesu ĩgʉ panre nuha gʉare ĩgʉ ocʉ̃ ĩha masiabʉ gʉa, arĩñorã gajirãre.

Jesu ĩgʉ buherãre dehyoapʉ 
Mt 28.16-20; Mr 16.14-18; Jn 20.19-23

36  Erã eropa arĩ wererisubu mata Jesupʉ erã pohro dehyoanʉgajapʉ.
—¿Ãhriri mʉa? arĩpʉ ĩgʉ erãre.
37 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ erã “Sĩridigʉ mʉrʉre ĩarã iiaa mari,” arĩ pepi, turaro 

güiñorã. 38  Erã eropa güicʉ̃ ĩagʉ ĩgʉ erãre werepʉ:
—¿Duhpirã güiri mʉa? ¿Duhpirã yʉre ĩarã “I diaye árĩbeaa, arĩri mʉa? 

39 Yʉ mojotorire yʉ guburi sãre ĩaque. Mʉa irire ĩarã, yʉre ĩha masirãca. 
Yʉre mohmepique. Mohmepirã masirãca mʉa. Sĩridigʉ mʉrʉ dʉpʉ 
moomi. Yʉpʉ dʉpʉcʉa, arĩpʉ Jesu.

40 Eroparĩgʉ ĩgʉ mojotorire, ĩgʉ guburire ĩhmupʉ erãre. 41 Ĩgʉ eropa 
ĩhmuquerecʉ̃ ta erã bʉrigã mucubiri ʉca warã “I diaye árĩbeaa,” arĩ 
pepiniñorã dohpa. Erã eropa arĩ pepicʉ̃ masigʉ Jesu erãre serẽpipʉ:

—¿Õre bari ãhriri? arĩpʉ ĩgʉ.
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42  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ waimʉ mupudigʉre mome imisĩri sãre oñorã ĩgʉre. 
43  Irire aĩ erã ĩhuro Jesu bapʉ. 44 Batuha Jesu werepʉ erãre:

—Sohõ mari árĩrasubu mʉa mera árĩgʉ yʉhʉ mʉare werediro dopa ta 
dohpaguere yʉre eropa wahabʉ. Goãmʉ doreri Moise marire ĩgʉ apira ĩgʉ 
eropa arĩ gojadiro dopa ta yʉre eropa wahabʉ. Goãmʉ yare weremʉhtanirã, 
Salmopũre gojanirã sã iribojegue erã yʉre arĩ were gojayudiro dopa ta 
dohpague yʉre eropa wahabʉ. Eropa ta waro gahmeabʉ, arĩpʉ Jesu.

45 Eropa arĩtuha Goãmʉ yare erã arĩ were gojarare ĩgʉ buherãre masicʉ̃ 
iipʉ Jesu erãre.

46  —Goãmʉ yare erã gojara õpa arĩyoro: “Cristo ñero tarigʉcumi. 
Eropigʉ ʉhrenʉ pʉhrʉ ĩgʉ sĩrira pʉhrʉre ĩgʉ masa mʉriagʉcumi. 47 Ĩgʉ 
masa mʉriara pʉhrʉ árĩpehreri yeba ĩgʉ yarã Goãmʉ yare buherãcoma. 
‘Mʉa ñerire bʉjawererã Jesucristo mera mʉa ñerire cãdijirã árĩrãca,’ arĩ 
wererãcoma masare. Eropa weremorã Jerusalén werenʉgarãcoma,” arĩ 
gojañumi Goãmʉ yare erã gojarapũ, arĩpʉ Jesu.

48  Eropa arĩtuhaja õpa arĩ werenemopʉ:
—Mʉapʉ i árĩpehrerire ĩanirã ãhraa. Eropirã gajirãre wererãca. 

49 Goãmʉ “Ĩgʉre mʉare obeogʉra,” ĩgʉ arĩdigʉre yʉpʉ mʉare obeogʉra. 
Eropirã Jerusaléngue ĩgʉ Espíritu Santo mʉare ĩgʉ eraburire coreque 
mʉa. Ĩgʉ mʉare turarire ogʉcumi, arĩpʉ Jesu ĩgʉ buherãre.

Jesu ʉmarogue mʉria wapʉ 
Mr 16.19-20

50 Eropa arĩtuha Jesu erãre Jerusalén árĩrãre Betaniague aĩgãpʉ. Erogue eja, 
Jesu ĩgʉ mojotori mera sĩmuju, “Õaro árĩque,” arĩpʉ erãre. 51 Eropa arĩtuha erãre 
api, ʉmarogue mʉria wapʉ. 52 Ĩgʉ mʉriara pʉhrʉ erã ĩgʉre umupeo, “Õagʉ, 
turagʉ ãhrimi,” arĩ, Jerusaléngue bʉrigã mucubiriri mera dujaa wañorã. 53 Ero 
ãhri ʉmʉri nʉcʉ erã Goãmʉ wihigue Goãmʉre serẽmʉriñorã. “Mʉhʉ õagʉ 
ãhraa,” arĩ umupeoniguicãmʉriñorã erã ĩgʉre. Eropa ta árĩporo. Iripẽta ãhraa. 
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